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A Gotterhalte.
Budapest, junius 28.

A Gottorhalte-okozta bosszúság az a 
méregpohár, mely jóformám mindennap 
körbe jár, fenékig ürítjük, újra csordultig 
telik, mi újra kiürítjük, — hiába, hagyja­
tok fel minden remény nyel : ez a méreg­
pohár a mi átkunk, a mi bus végzetünk. 
Nem akadt még magyar államférfiu, aki 
megmondta volna a magyar királynak : 
Uram, király, a Gotterhalte-nak gyönyörű 
a muzsikája, de ez a muzsika a magyar­
nak, a le hü magyar népednek szivét ha­
sogatja, lelkét felháborítja, mivelhogy már- 
már lecsendesült lelkében megmérhetetle­
nül szomorú emlékeket kavar fel. Nem 
akadt udvari ember, ki a mi öreg kirá- 
yunknak elébe tette volna az újságokat: 
imc, felség, olvasd, mit írnak a Himnu­
szodról. Szeret téged a magyar véghetet- 
lenül, a himnuszodat azonban gyűlöli fe­
neketlenül. S mert senki sem szól a ki­
rálynak, felzendül a Gotterhalte mindenütt, 
hol a magyar király megjelen s ott is, a 
hol nem jelen meg. Még a honvéd had­
apródiskolában is.

Az eset, amely szóra állít meg, tavaly 
esztendőben indult, s most jár a „kifejlés“ 
felé. Nagy-Váradon indult, a m. kir. hon­
véd hadapródiskolában, az évzáró vizsgán. 
Mellékesen jegyzem meg, hogy ez az év­
záró vizsga véletlenül augusztus 13-ikára, 
esett. A világosi fegyverletétel napjára. 
Arra a napra, melynél szomorúbb napja 
nem volt a magyarnak. Mit mondok, szo-

Az égett kifli.
— A Maqyarsdq eredeti tárcája. —

Irta: Gaal Mózes.
A belváros egyik látogatottabb vendéglőjében, 

a sarok-asztalnál ült az asszony a férjével. Mind­
kettőjüknek pápaszem volt az orrán ; a férj új­
ságot olvasott, még pedig német lapot, ami fel 
sem tűnik, sem meg nem botránkoztat senkit. 
Kürszakálas, csöndes úri embernek látszott, aki 
a levest a marhahússal úgy köti össze, hogy át­
nézi n. börze-tudósitásokat, a sültet a tésztától 
a vezércikkel választatja el.

Hja, az élet rövid s Horatius nem hiába irta : 
cnrpe diem, ami magyarul annyit jelent, hogy 
olvasva egyelt

Az asszony som nem evett, sem nem olvasott, 
ö ennél érdekesebb dolgot cselekedett: mérges 
volt.

Az a nagy szerencsétlenség esett meg rajta, 
hogy a kifli, melyet a kenyérkosárból kivet* — 
el volt égve. Hát ez nagy baj; a pincért pedig 
Isten azért teremtette, hogy a pék helyett is öt 
szidják.

Előbb kikapott az öklömnvi pincér-gyerek, akit 
piccolo nak szoktak hívni még akkor is, ha már 
serked bajusza s fejével a mostorgerendát vere­
geti ; aztán kikapott az ételhordó pincér, kinek 
már akkora bajusza volt, mint valami hős cin- 
cérnek.

A férj tovább olvasta a vezércikket s várta a 
tésztát ; uz asszony odahívta a fizető-pincért s 
erős, határozott hangon szemrehányásokkal hal­
mozta el a kifli miatt. Hogy az már mégis skan-
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morubb. Soha sem volt a magyarnak szo­
morú napja ehhez merhető ! Azon az év­
záró vizsgán felzendült a Gotterhalte. A 
közönség egy része levett, másrésze feltett 
kalappal hallgatta végig. A feltett kalapo­
sok közt volt egy újságszerkesztő is, ki­
nek neve Halász Lajos, aki akkor tiszthe­
lyettes vala a 37-ik gyalogezeredben. Mint 
civil jelent meg az ünnepen s látván, hogy 
a tiszturak meg sem billentik csákójukat, 
a magyar Himnusz felzendülésekor, ö sem 
nyúlt a kalapjához, mikor a Gotterhaltéra 
került a sor.

Ez a bevezetés. A folytatás ez: A tiszt- 
helyettes szerkesztőt a tiszti becsületbiró- 
ság elé állítják. Ez a bíróság felmenti. Ám 
a hadügyminiszter, az ágyús hadügymi­
niszter. uj tiszti bccsületbirőságot küld ki 
s ez Halász Lajost megfosztja tiszthelyet­
tesi rangjától s besorozza, mint közlegényt 
a szegedi 46-ik gyalogezeredbe. Hogy mi­
képpen folyt le a vizsgálat: azt más he­
lyen találja az olvasó. Olvassa s épüljön 
rajta s aztán vágjon uj rovást a botjára, 
ha ugyan van még hely a botján. A to­
vábbi folyása ez lesz az esetnek : a nagy­
váradi közönség fáklyás-zenével tiszteli 
meg a közlegényt, lesz bankett is s a vá­
rosi közgyűlés az országgyűléshez talán 
felír. Ám az országgyűlés királyi kézirattal 
bezáratott. Azt október 6-ig megnyitani 
nem lehet. Csak a király hívhatná össze 
s össze is hívná bizonynyal, ha volna, aki 
megmondaná : Uram, király, az osztrák 
császár nótája miatt vesszőt futtattak egy 
magyar fiúval, egy magyar alattvalóddal.

datum és indolencia, számba se vevése a vendég­
nek stb. A fizető-pincér kedélye hajlott a humor 
felé s tiszteletteljesen megjegyezte, hogy holnap 
egy egész kosár kiflit fog az asztalra tétetni, 
hogy a nagyságos asszony kedvére választ­
hasson.

A nagyságos asszony erre még mérgesebb 
lett A férj ajkának a szélén játszi kis mosoly 
jelent meg, melyet a „Pester Journal*-lal sietett 
eltakarni.

Aztán hozták a másik tál ételt. Ez alatt a 
pikkolónak a felszolgáló pincér egy nyaklevest 
Ígért, aki hozzá lévén szokva az ilyen ígéretek­
hez, gyorsított lépésekkel közeledett a söntés- 
hez, mert az egyik törzsvendég fröcscsöt kért.

Gondoltam, hogy immár vége van a kifli af- 
fórnek; az asszony megeszi a tojásos galuská­
ját, s elhallgat. A tojásos galuska nem izgató, 
hanem megnyugtató eledel, alkotó részei is ki- 
békitőek.

Csalódtam.
Az asszony oda hivatta a mindig udvarias és 

mindig mosolygó vendéglőst. Részletesen elmon­
dotta, hogy milyen égett kiflit kapott, hogy ami 
sok, az sok, hogy ez skandalum, s ő nem fogja 
tűrni.

A férj a tojásos galuskának bekebelezése után 
hozzá fogott az apró hírek olvasásához, de nem 
szólott sem jót, sem rosszat.

Nekem úgy tetszett, hogy a férj az elég­
tételnek bizonyos érzőiével pislantolt az aszlal- 
bontó pincérekre. De nem haragudott. Talán 
sajnálta is őket egyenkint és egyetemlegesen.

Mert az, hogy a pék elégette a kiflit, s hogy

Nyisd meg a törvényhozás kapuit, hogy a 
törvényhozók ítéletet mondhassanak.

A képviselöház kapuja nem fog meg­
nyílni. Október hatodikáig ez az eset — 
hányadik már a méregpohárból ? — talán el 
is felejtödik. S ha nem felejtödik el, ha 
színre kerül a törvényhozás házában, — 
hát akkor mi lesz ? Háborog az ellenzék, 
szilajul üti a padokat, kellemetlen szava­
kat kiabál át a kormánynak, Széli Kálmán 
elmondja legfényesebb közjogi mestermü­
vét, — hányadik már a legfényesebb ? — 
a szilaj ellenzék kimerültén, szánalmasan 
esik össze a hétmázsás argumentumok 
súlya alatt s a t. Ház napirendre tér az 
eset felett. így volt-e mindég ? így. így 
lesz-e ezután is ? így.

így lesz, mert a magyar nemzeti öntu­
dat legyengült, megvékonyodott, mint a 
hosszú betegségben sinylö ember tenyere, 
így lesz, mert a nemzeti sérelmeket meg­
torló ereje, bátorsága a magyarnak az 
inába szállott. Nézzétek, a hajdan erős, 
izmos magyart: sovány ina hogy reszket, 
hogy hutyorog! Nézzétek, hogy szedik 
izekre e nemzet vonagló testét a halottat 
szaglászó ebek. Nézzétek, hogy húznak 
végig korbácscsal az arcán s ebből az 
arcb ól már nem serked ki a vér, mivelhogy 
ami a bőr alatt: összement, megaludt, mint 
a romlott tej. Az ébresztgetők kicsiny 
serege kongatja a vészharangot, de hajh, 
a nemzet teste csak vonaglik, megmozdu­
lásra ereje nincs. Mennyi vért vesztett ez 
a nemzet! Volna kőkemény a szived, 
láttára meglágyulna, tudom ! Mennyi vért

ez a kifli eppen az ő feleségének a kezébe ju­
tott": merő esetlegességnek a dolga ; de hogy a 
felesége haragszik, ez az ő természetének a kö­
vetkezménye. Tulajdonképpen minden csak ennek 
a következménye. Ha nem volna ilyen mérges 
természetű, nem szökött volna meg tőle minder 
szakácsnő, nem kellene vendéglőben ebédelni, 
szépen otthon ülnének a gyönyörűen berendezett 
ebédlő szobában — de haj, hoznák a levest — 
s az asszony haragudnék, hogy igen zsíros; hoz­
nák a húst — az asszony haragudnék, hogy 
nem elég puha, — hoznák a sültet, s az asszony 
haragudnék, hogy a léféle, melyben a sült für­
dik, nagyon sós.

A férj sokszor látta a feleségét mérgesen. 
Minden kilóditott szakácsnő és szobaleány tes­
tál reá egy summa asszonyi haragot — most 
azonban a népes vendéglő összes vendégei hall­
gatják az égett kifli történetét — csak a férj 
nem, mert ö olvas.

Soha ilyen boldog nem volt. Szinte hálát érc-z 
a pincér iránt, aki a kiílis kosarat az asztalra 
tette. Valószínű eg több borravalót fog ott fe­
lejteni az asztalon, hogy kárpótolja öt nyájas 
szavaiért. Ezt pedig rosszul cselekszi, mert az a 
nehány többlet-fillér uj mérget fog szülni, s az 
asszony holnap és holnapután az égett kifli tör­
ténetéhez hozzá fűzi azt is, hogy:

— Te pedig annak a nyomorultnak, aki engem 
csúffá tett, még jutalmat is adíál 1 Cinkostársa 
lettel. Ezt sohasem fogom elfelejteni.

Mikor pedig az asszony ezt a szemére hányja, 
a férj olvasni fogja a Pester Lloyd esti számát, 
melyben a szász király haláláról leszen szó s
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vesztett másért — vájjon fel van-c jegyezve 
az égben ? — s nincs e földön igaz barátja 
sehol! Mindig nagy lelkű volt s mindig 
hálátlansággal űzetlek akislel! üek, mígnem 
maga is kislelküvé lett. Elvesztette hitét a 
maga erejében, elvesztette hitét a jövendő­
jében. Gyűlöli a Gotterhallet s kalapot 
emel neki. Gyűlöli a sárga-feketét s fel­
esküszik reá. Nemzetiszin zászlaját száz­
szor, ezerszer gyalázták meg, rongyokra 
tépték, sárba tapodták s hol a magyar, ki 
e sokszoros meggy aláz ást csak egyetlen 
egyszer a sárga-feketén megtorolta volna! ? 
A szabadságharc leverése óta egy sárga­
fekete zászló lett rongygyá e hazában s 
azt is az Istennyila szakgatta szét! Ez 
már csak türelmes, jámbor egy nép, ugy-e, 
világ ? Ez csak megadja az Istennek, ami 
az Istené, a császárnak, ami a császáré, ! 
ugy-e, világ?

Mindent megadott, mindent megad le- 
rogyásig. És issza fenékig a méregpoharat. 
Kiissza, újra telik, újra kiissza . . .

Ez már csak türelmes, jámbor egy nép,

Vasárnap, 1002. jurád* ”ft.
az mi- 
sék és

ugy-e, világ?
Benedek Elek.

A miniszteri válasz.
— A tisztviselők fizetésrendezése. —

Torűa, junius 27.
Nem lehet eléggé mérlegelni a mindig jobban 

fokozódó várakozás és türelem ama fokát, mely- 
lyel a tisztviselők anyagi helyzetük javítását re­
mélik. A türelmet az a rendületlen bizodalom 
teszi lehetővé, melyet a törvényhozásba helyez­
tek az állami tisztviselők akkor, midőn a trón­
beszédben elhangzott a királyi szó és a válasz- 
feliratban biztosítékot nyert a törvények megal­
kotásának Ígérete.

Ne csodálkozzék tehát senki, hogy az 1902-ik 
évi költségvetés letárgyalása után — fel-fel hang­
zott egy-egy panaszos szó a megígért törvény- 
javaslatok előterjesztésének késedelme miatt és 
tarán ez indította a képviselői köröket arra, hogy 
a nyári szünet előtt a pénzügyminiszter úrhoz 
interpelláció intéztessék.

Hogy mivel jutott előbbre a tisztviselők ügye 
az 1902. évi junius 14-én (123 ik országos ülés­
ben) Benedek Janos debreceni képviselő ur mé­
lyen átgondoit interpellációjára adott miniszteri 
válaszszal ? — az nemcsak abban talál magya­
rázatot, hogy a miniszter ur az országházban 
kijelentette, hogy a kővetkező őszi ülésszakban 
oly időben terjeszti be a törvényjavaslatot, hogy

gondol arra, hogy nemcsak a királyok halandók, 
hanem minden ember — csak egy a halhatat­
lan : az égett kifli.

Te boldogtalan pék, aki a nevezett kiflit el­
égetted, koránt sem tudtad, milyen nagy, Isten 
ellen való bűnt cselekszel. Ha te ezer meg ezer 
kenyeret sütöttél volna, s kiosztod az "éhező 
emberek között: a sok éhez.ó holnap már nem 
beszélne rólad, sem az ingyen-kenyérről, elfelej­
tené, amint hogy minden ‘jót el szoktunk felej­
teni, de a pápaszemes asszony az égett kiflit 
nem felejti el soha. Ez a kifli üldözni fogja őt 
talán egész életén át. Valahányszor kiflit vesz a 
kezébe, szidni fogja a pincért, aki az asztalra 
tette és szidni fogja a férjét, aki ezért a pincért 
bűnös könnyelműséggel megjutalmazta.

A szemüveges életpárral azóta nem találkoz­
tam. Meglehet, horv ez életnek rövid határai 
között nem is fogok soha találkozni, de vala­
hányszor egy-egy ember panaszkodik, hogy ő 
ilyen, vagy olyan boldogtalan, hogy az emberek 
hitványak kíméletlenek, figyelmetlenek : eszembe 
jut majd az égett kifli és megvigasztal.

iia a poéták és a diákok az élet göröngyös 
utairó! Írnak: nekem úgy tetszik, hogy o gö­
röngyök legnagyobb része: csupa égett kifli, 
semmi egyéb.

innék az évnek a folyamán ictaigyultas- I 
a tisztviselők a részükre köilségvotésilcg 

kilátásba helyezett fizetés javításban mar a jelen 
év foly mán is részesüljenek. II: nem előbbre 
jutott a tisztviselői kérdés azzal, hogy n í.! 
laló képviselő ur fényes bizonyságot telt arról, 
hogy a magyar állami tisztviselők jelenlegi hely­
zetű a magyar állami és társadalmi éleinek oly 
égető sebe, melynek gyökeres orvoslását tovább 
ci nem odázható politikai szükségnek ismerték 
fel az összes politikai tényezők, fenn és lenn 
egyaránt."

De előbbre jutott a kérdés azzal is, hogy a 
képviselőháziam e kérdést p. pártok nem tekin­
tik pártkérdésnek, ennél a kérdésnél a képviselő 
urakat nem vezeti semmiféle párt-szempont, ha­
nem e kérdést általában magasabb állami, nem­
zeti és szociális szempontokból tekintik.

És midőn mi ezeket a momentumokat konsta­
táljuk, felette jól esik arra is rámutatni, hogy 
az interpelláló képviselő ur kijelentéseire Ma­
gyarország pénzügyminisztere igy adja meg a 
választ:

„Teljesen igaza van a t. képviselő társamnak abbém 
hogy a tisztviselői fizetésrendezés kérdése nemcsak sze­
mélyi kérdés, hanem nagyfontossigu politikai kó.dés és 
az adminisztráció jóságának és megfelelő voltának is 
kérdése.“

S midőn ezek a nagy jelentőségű szavak az 
országházban igy hangzottak el és midőn a 
pénzügyminiszter ur kinyilatkoztatta, hogy az ö 
részéről teljesen tisztában van azokkal az alap- 
elvekkel, amelyek szerint a fizetés-rendezés meg­
adandó ; tisztában van azzal is, hogy budgetáris 
szempontból mit tehet a kormány — és mely 
határig mehet el ebben az irányban a kérdés 
megoldásánál: miért kellett tehát a miniszteri 
vámszt oly értelemben adni, hogy a kérdések 
egész légiója támadjon utána ?

Vájjon mit ártott volna a pénzügyminiszter 
ur annak a reménybeli törvényjavaslatnak, ha 
megmondja vala, hogy milyen altipelvekro fek­
teti az általa is elismert nagy fontosságú politi­
kai és nemzeti kérdés megoldását V

De az alapelveket már abból a szempont­
ból is ki kellett volna jelenteni, mert azok kije­
lentése nélkül a költségvetés keretébe felvett 
három mill’ó korona összeget sem lehet felosz­
tani. Most már ez az összeg csakis a fizetés- 
rendezésről megalkotandó törvény keretébe 
lesz beállítható, mivel a fizetés-rendezés akci­
ója a folyó évben kell meginduljon, és ez a rész­
összeg a fizetési többlet első részletébe kell, 
hogy beszámíttassák.

Lám, alig hangzott el a miniszteri válasz, a 
napok nyomban közölnek külömböző fizetcsren- 
dezési tervezeteket: egyiknek — hitelesebb és 
előkelőbb a forrása, mint a másiknak, egyben 
azonban mindenik megegyezik, hogy mindannyit 
a kormány hivatalos tervezeteiként hozzák nyil­
vánosságra.

A Budapesti Hírlap (junius 15-én) már oly 
előkelő kézből kapott hírrel kedveskedett olva­
sóinak, hogy az uj tervezet táblázatát is felállí­
totta (700 Irt.) 1490 korona kezdő fizetéssel.

Ez az alapszámitá-i már magában megdöbbentő, 
mert az ilyen számítás ismét csak félrendszert 
vonna maga után és a magasabb fizetési osztá­
lyokban meg aránytalanabb külömbüzetet okoz, 
mint az alsóbb fizetési osztályokban. De micsoda 
indító ok vezetné a kormányt, hogy eltérjen 
(800 frt.) — 1600 korona kezdő, illetve alapfize­
tés számításától ? Micsoda okok kényszerítenek, 
hogy letérjen a méltányosság útjáról egy oly 
kérdés megoldásánál, melyet magasabb áltatni és 
nemzeti kérdésnek tekint?

Mert hogyan jutna az igazság kifejezésre, ha 
a most már végleges fizetés-rendezés ke­
resztülvitelénél nem az 1600 korona alap- 
számítás vetetnék irányadóul, akkor, midőn Ausz­
triában nemcsak hogy rég e számítással vannak 
javadalmazva az osztrák hivatalnokok, hanem ma 
már a nyugdíjasak tizeié' ét is emeli az állam lu 
% a!, az özvegyekét 25 %-al V —

De ne mutassunk az osztrák kollégák hely­
zetére, hanem nézzük azok javadalmazását, a 
kikre joggal rámutathatunk és akikkel szemben 
egyenlő mértéket kívánhatunk: ezek a két államkö­
zös tisztvi- élői és a honvédtisztek javadalmazásai.

Tiszteljük a napi sajtót, mert meggyőződtünk 
arról a kiváló jóakaratról, melylycl a tisztvise-

Incévé.lói- 
fi:*. '- ron- 

1 szükkl'.i-

ni, r.

'< ü 
m-

•ök ügyét mii.dinkor Ián oiatU e 
merte, clo kérve kenjük, ne hozzon 
dozéséről olyan tervezetéke!, mely 1 
s 'g betget! t magukon hordják 1

Mennyivel szerem, é: l a lelt volna a 
teri tálas:, ha az ismert !.joV-ntvs nv 1:1: v 
tan magáién foglalta ve hu a r-ndesés ab , , 
állatiban! M kor n j ánr-ügyinit I zter í •• ciim 
flotta, hogy rendbt-n r>n a dolgyil b rom 
vonásban ismert thette volna azokat az a pelm- 
két, melyeket oly szigorú titoktartás pecsétje 
alatt őrizve rejte/et.

ivíi a miniszteri választ kétség' nii! v■ \-
tudomásul, mert még mindig nincs okunk . 
Ígér.1/k megvalósításában kételkedői. Jó.v, 
hogy a fizetésrendezés azon alap-ivei, m l k i 
a kormány hivat?!os tervezeteire felállított,'«;. 4- 
tünk még ismeretlenek, a miniszteri választ mé­
gis megnyugvással vcszszük, mert erős a hitünk 
abban, hogy a magyar kormány és a törvénvho- 
zás nem fektették más alapél vekre, mint az 
igazság és méltányosság elveire a tisztviselői 
kérdés megoldását.

Ez pedig nem lehet más mint:
a) az 1600 korona összeggel való kezdő alap­

fizetés ;
b) a megalkotandó törvénynek legrövidebb idő 

alatti vógrehaj'ása;
c) és a fizetési többletnek oly módon v.tió fel­

osztása, hogy arra nézve mindenik fizetési osz­
tályban a szolgálati évek száma legyen az 
irányadó.

Ha ezek lesznek a főpontok, a többi részlet „k 
nem sok gondot és dolgot fognak adni.

Arról, hogy a miniszteri válasz — a szolgálati 
szabályzat megalkotásáról és az 1885. évi Xl-ik 
törv.-cikk módosításáról mit sem tartalmazott, — 
fájó szívvel emlékezünk meg, mert ezek h unva 
szintén égető sebeink, do reméljük, hogy az 
őszi ülésszakban ezek is a képviselőhöz ele* ke­
rülnek.

Harmati» Bcmokos

Budő/csat, junius 28.
Az állami tisztviselők fizetésemelése.

A pénzügyminisztériumban, mint megbízható 
forrásból értesülünk, erősen dolgoznak az állami 
tisztviselők fizetésrendozésé.ul szóló törvényja­
vaslat előkészítésén. Remény van rá, hogy még 
a jövő évi költségvetésbe fel lehet venni a fize­
tésemelés által előálló költségtöbbletet. Az erre 
szánt összeg nagysága attól függ, hogy egyrész­
ről mennyi megtakarítást lehet elérni az egyes 
minisztériumok költségvetésében, másrészről, 
hogy mily mérvig lehet leszállítani a tisztviselők 
létszámát, hogy az ez által megtakarított ■ á e- 
geket a fizetésemelésekre fo: dithassáK Értesü­
lésünk szerint Lukács László pénzügymi isitor 
el van tökélve, hogy az erről szóló törvé .vjavas­
latot még ez őszszel, mindjárt a második idő ­
szak elején beterjeszti a képviselőházban.

A közös költségvetés. A király, a hív.,latos lop 
mai közlése szériái, jóváhagyta a közös kormány r - 
röl 1903. évre kivetett költségvetést, amelyet a mull In- 
napban tárgyaltak a delegációk. A jóváhagyott tur n / - 
tok szerint a külügyminixteriumban 11 166.675 koronás 
szükségletéből a két állam — egyéb bevételek bj, n [iá­
tól 10.675.675 koronát, a közös hadügyminiszter w nr ■ 
a 287 102.493 koronás szükségletből 281.856.619 koronát a 
hadseregnél, mig a haditengerészet 35.073.910 koronás 
tété óból 34.628.910 koronát. Ezekhez hozzávéve a t/. in- 
ellenőrzés 821.380 koronás szükségletét, a fedezendő ren­
des kiadósok összege tehát 331.918.791 korona a rendkí­
vülieké 31.133.581 korona, az összes jövő évi közősügyi 
követelés tehát 366.062.372 korona, amelyhői M<i;<j><roirz,íg 
terhe 125 922.015 korona.

A szobrán«;! maiid tűm A hirtelen elhunyt Körös, 
kényi E.ek szobrán i mandátumára, Ihr szerint minden 
párt állá jelöltet. A szabadelvüpúrt Wickenbwq Márk 
grófot, az uj államtitkárt, a Kossuth párt Fotón,;, lie : 
jelöli, a néppárt je ü tje még ismeretlen.

Három törvényjavaslat. Három nap alatt bárom 
nagyfoutosságu törvényjavaslat elkészültéről kap un . I - 
hivatalos tudósítást. A tanítói nyugdíjtörvény revíziója 
volt az első, a melyet nyomon követett a ta o itdsi uj 
javaslat s ulólértc őket tegnap a községi isko* , : e t re- 
forinóldsdnak érdekes hire. A nyári szünetet i l é n

i

IP, * (KyjtS
■:,.d '
t! S

úgy készpénzért, m ni rész'etí Éttérre lcgcgyszorübbMtt a legfino­
mabb kivitelig J, gjuttinyosabban kaphatók

Ehrentren éa Fuchs Testvéreknél.
E lapra hivatkozók tíz százalék engedményben része»ifinek.

Budapest, VI., TeídZ-küííii 8. pí.
(Andrússy-ut közelében). —-•

oo Nagy képes árjegyzőit ingyen oo



MAGY ARSÁG, 152. szám.
gondolta az ország — csakugyan arra használja a kor­
mány, a mit Szélt miniszterelnök megígért: hasznos tör. 
vényalkotásokra. S megnyugvással vártuk az elkészült 
javaslatok ujabbi sorozatát. Sajnos hiába. Félhivatalosan 
ugyanis azt jelentik, hogy a lent jelzett három javaslat 
nem készült el, csak az illetékes szakkörök foglalkoznak 
velük s ebből támadt az a téves hír, hogy már el is 
készültek.

Az aradi püspökválasztás. Azzal a hircszteléssel 
szemben, hogy Sturdza Demeter román miniszterelnök 
Mangra Vazul kérelmére annak megerősítése érdekében 
közbenjárt Goluckouiski gróf közös külügyminiszternél, 
Mangra Vazul kijelentette a félhivatalos tudósítók előtt] 
hogy .senkit meg nem kért ilyen illetéktelen beavatkozásra, 
legkevésbbé pedig egy idegen államférfit, hanem ügyét 
egycsegyedül a magyar kormány bölcs belátására és igaz­
ságérzetére bízza.“ Hinni akarjuk, hogy a kormány csak­
ugyan bölcs és igazságos lesz, de nem abban az értelem­
ben, amint Mangra ur szeretné, hanem abban az irány­
ban, amint a magyar állam érdeke megköveteli.

A s~Grb egyházkongresszus, mint Karlócáról
jelentik, mai ülésén megalakították a kongresszus állandó 
bizottságát. Karamata és Medákovics horvátországi füg­
getlen ellenzékiek nem fogadták el a megválasztást. Az 
iskolatanácsba beválasztották Pribiesevics tanárt és Sztoj- 
nics tanítót, az egyháztanácsba Medákovics plébánost és 
Jovanovicsot. A legközelebbi ülés kedden lesz.

A házbérpótlék. Köztudomású dolog, hogy Egry 
Dezső volt péesváradi országgyűlési képviselő mandátu­
mának megsemmisítésével a képviselőház igazságügyi bi­
zottsága azt az érdekes elvi kérdést tárgyalta, kiadható-e 
a képviselőknek a házbérpotlék akkor, amidőn a man­
dátumot már megsemmisítették, de az erről szóló értesí­
tés a kúriától még nem érkezett a házhoz. Az igazság­
ügyi bizottság a pótiékot nem tartotta kiadhatóuak. — 
Most ennél iurább eset merült fel. A minap elhunyt Kö- 

1 rötkényi Elek volt szobránci képviselő halála előtt felvette 
IH.ik évnegyedi házhérpótlékát is. Most az a kérdés 
merült fel, vájjon visszakövetelhető-e ez az összeg és ha 
igen, a kép-. íselőház gazdasági bizottsága tesz-e majd 
lépést az összeg visszatérítése iránt

— Petíciók. A sátoraljaujhtbji mandátum ügyének 
tárgyalását ma délelőtt befejezte a Kúria 1. tanácsa. Az 
Ítéletet a jövő héten hirdclik ki. — Kiss Ernő dr. kér­
vénynyel megtámadott szolnoki mandátuma ügyében a 
Kúriától elrendelt vizsgálatot Lenk Gyula budapesti kir- 
ítélőtáblái bíró foganatosítja s a tanuk kihallgatását julius 
6-ödikén kezdi meg.

számé is meghalt. A betegség még eltarthat néhány hétig,
de fölqyógyulásdról szó sem lehet.

Berlin, jun. 27. A londoni táviratokból az itteni hig­
gadtan gondolkodó körök azt következtetik, hogy az an­
gol udvar szándékosan szépitgeti a király állapotát. A 
Kreutz Zeitung azt Írja, hogy Edvárd király állapota 
sokkal aggasztóbb, semmint hivatalosan bevallják.

London, junins 28. Egyes angol városokban a koro­
názás elhalasztásának hírére rendzavarás történt. Dun- 
stable-ben tiltakozó gyűlést tartottak, majd beverték a 
polgármester és a rektor lakásának az ablakait. Hempel- 
Heamstead-ban a szegények arra a hírre, hogy a koro- 
názó-ebédre beszerzett marhahúst és egyéb ennivalót a 
hatóság eladja, tüntetést rendeztek. Az egyik alderman 
porcehánüzlctét teljesen összerombolták és ablakokat is 
betörtek. A Watfordból és Berthamsteadból kirendelt lo­
vasrendőrök helyreállították a rendet. Newtoniban azért 
zúgolódott tömeg, mert a gyermekeknek nem akarták ki­
adni a teát. Addig tartott a zavargás, mig éjfélkor ki 
nem hirdették, hogy a rendeletet visszavonják s a gyer­
mekek megkapják a teájukat.

London, junius i8. A connaughti herceg, a 
ki délelőtt tél 10 órakor jött ki a Buckingham- 
palolából, úgy nyilatkozott, hogy a király altató­
szer használata nélkül alszik és állapota kielé­
gítő.

Vasárnap, 1902 junius 29.

Világ folyása.

Ed várd király betegsége.
— A Magyarság távirati jelentései. —

Budapest, junius 28.
A nagyközönség számúra megnyugtató híreket 

terjeszt a hivatalos hírszolgálat, a királyi udva­
rok pedig még egyenlően komor hangú jelenté­
seket kapnak.

Ez a helyzet.
A kopenhágai udvarhoz tegnap igen lehangoló 

jelentések érkeztek a király betegségéről, I umos 
császárt pedig arról értesítik, hogy a király 
életben maradása alig remélhető. Ám a 
hivatalosan nyilvánosságra jutó jelentések 
is aggasztók. Például a tegnap esti 
jelentés szerint a sebben a király ismét kis fáj­
dalmat érez. Már pedig egy uj operáció az orvo­
sok szerint halálos lenne. Mlmos császár meg 
akarla látogatni beteg nagybátyját, de a velszi 
herceg arra kórto, hogy utazását halaszsza el a 
betegre való tekintettel, kinek a legkisebb izga­
lom is árt.

Koppenhágában úgy tudják, hogy a beteg ki­
rálynak nagy fájdalma van s ereje rohamosan 
hanyatlik. Még ha másodszor is megoperálnák, 
nem remé'hető, hogy életben marad. A király 
környezete nagyon kedvetlen és szomorú. A ke­
zelőorvosok kijelentették, hogy még ma sem tud­
nak határozott diagnózist adni. Ez a helyzet a 
királyi palotában. A mob pedig az ország több 
részében zavarog, mert elmaradnak az ingyen 
lakomák.

Mai távirataink itt következnek:
Brüsszel, junius 27. Az Indépendanco Belgcnok angol 

udvari körökből azt jelentik, hogy az angol király went- 
kötetlenül el van veseve. A király vakbőlgyuladáson kívül 
vés er okban is szenved, amiben testvére, a német csá-

tjTtcír
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— jun. 28.
A kiegyezésről tovább folynak a találgatások. A sok 

inierviju, hírlapi cikk és előkelő politikusok szájába adott 
nyilatkozatok utaznak abban, esz-e kiegyezés és hogyan. 
Széli vagy líörber marad-e a helyzet magaslatán s mire 
van kilátás a közel jövőben. Behozzák a Horánszky vég­
rendeletét, melyet, mintha Széli szándékozna követni. 
Holott ezek a feljegyzések útmutatói egy folyton hullámzó, 
napról-napra szövevényesebb politikai tárgyalásnak nem 
lehetnek. Széli ebben magára van hagyatva s ha reme­
kei, vagy kudarcot vall, az ö érdemére és rovására Írjuk 
fel. — A Vossisclie Zeitung megemlékezik arról a hírről, 
hogy az osztrák kormány némely kereskedelmi szerződé­
sek felmondását tervezi s megírja kereken, hogy politikai 
sakkhuzásról van szó. Mely azonban nem Németország, 
hanem Magyarország ellen irányul. Az osztrákok minden­
kép nyilatkozatra akarják birui a magyar kormányt. A 
rókát ki szeretnék ugratni a lyukából. A nyilatkozat fegy­
ver lenne a kezükben, de ezt nem igen adják át erről a 
részről. A „Voss. Ztg.‘ különben azt hiszi, hogy a köl­
csönös tárgyalások során megegyezés jön létre és a ter­
vezett felmondást nem hajtják végre. Hanem aggasztó a 
legújabb jel, az első ágyulövés osztrák részrről. Ila egy­
szer kölcsönösen megdördülnek a fegyverek, bizon nem 
tudom, hány összekötő szálat lyukasztanak meg s hogy 
is néz ki a monárkia azután ?

Tripolis-ról szólva nem régiben megírtuk e helyen, hogy 
az olaszok szeretnék megkaparitani TripoliszL Legújabban 
ismét felmerül ez a kérdés, s abból, hogy a porta kör; 
jegyzéket intézett nagyköveteihez, melyben érvényesít1 
Tripolisz birtokára való jogát, s e kérdésben a nagyba" 
talmak állásfoglalásáról jelentéseket kér, — bizton követ­
keztethetünk arra, hogy török részről féltik TripoliszL A 
porta különben nem tudja mit csiuáljon. Hozzákap ftihőz- 
tához, hogy valamikép biztosítsa TripoliszL Ellene szegül 
a franciák befolyásának, kedvez az olaszoknak, majd val­
lási dolgokban a németeket részesíti előnyben. Különben 
Olasz és Franciaország jó viszonyban vannak s fel sem 
tételezhető, hogy a franciák akadályt gördítenek az olaszok 
törekvése elé. Németország se lesz ellenlábas. Tudja ezt a 
porta, mert a legújabb távirat azt jelenti, hogy a tőrök 
haditengerészeti miniszter a genuai Ausdals-cégeel szer­
ződést kötött, nyolc hadihajó kijavítására. Törökország 
tehát körjegyzékekben tudakozódik, de hajókat is javít, 
készül a háborúra. Pedig aligha sikerül megmentenie 
TripoliszL

TÁVIRATOK.

Kegyelem a Fülöpazigeti fölkelőknek.
Washington, jun. 27. A kabinet elhatározta, 

hogy proklainációt bocsát ki, amelylyel az összes 
Fülöpszigeti politikai foglyoknak amnesztiát ad. 
A kegyelem Aguinaldóra is kiterjed.

Lázadás Kínában.
London, jun. 28. A Keuter-ügyuökség jelenti 

Pekingbol : A szecsvuni aikiraiy értesítette a 
kormányt, hogy a ticnlusaui angol és amerikai

jobb és olcsóbb mint bárhol ép úgy készpénz­
ért, mint részletfizet isre,

GOND A

hittérítők házait egy néptömeg lerombolta. Egy 
hittérítőt, akinek nevét és nemzetiségét nem em­
líti a jelentés, megöltek. Az alkirály rendeletet 
»bocsátott ki, amely a helység hatóságát meg­
fosztja rangjától és elrendeli a főcinkosok el­
pusztítását. Néhányukat állítólag már le is fe­
jeztek. A Reuter-ügynökség tudósítója megjegyzi 
erre a hírre, hogy valószínűleg a hadikártéri- 
tésre szedett adók behajtása e'len irányuló lá­
zadásról van szó, amely a birodalom más ré­
szeiben is volt.

VIDÉK.

— Nagyvárad uj várorhüza. Nagyváradon csan- 
hamar készen lesz az uj városház, mely impozáns mé­
retű, monumentális épülete lesz a városnak — amint tu­
dósítónk Írja. — Mihelyt tető alá kerül, megkezdődik a 
végső befejezése : a belső berendezés. A belső beren­
dezés mintegy 153.300 koronába kerül. Legdíszesebb a 
közgyűlési terem lesz, mely egymaga 36.000 koronába 
kerül.

— Felvétel az algyógyt fóldmlvolósiskolába-
Az algyógyi m. kir. állami gróf Kún Kocsárd székely 
földmivesiskola — E. M. K. E. alapítás — igazgatósága 
16 ingyenes és 8 mérsékelt fizetéses helyre, melyek folyó 
évi október hó 1-én töltetnek be, ezennel pályázatot hir-’ 
det. Az iskola célja: 2 éves tanfolyam alatt a befogadott 
ifjakat a mezögasdaság minden ágaban gyakorlatilag ki­
képezni, hogy a kilépők saját kis gazdaságuk okszerű ke­
zelésére képesek vagy nagyobb birtokban a munkák fel 
ügyelésére, vezetésére alkalmazhatók legyenek.

FŐVÁROS.

— KI a felelős 7 A székesfőváros mintaszerű közi­
gazgatásában még nem fordult elő olyan eset, amikor 
véletlen baleseteknél ki lehetett volna nyomozni, hogy ki 
a felelős. így történt ez most a Rottenbiller-utca burko­
latának ellopásánál is. A tettes nem került meg, ellenben 
a város kisütötte, hogy a lopás miatt a felelősség a ren­
dőrséget terheli, ilyen meggyanusitást a rendőrség termé­
szetesen nem tűrhet és amikor sietett a gyanú ellen vé­
dekezni, egyúttal kijelentette, hogy szívesen magára 
vállalja a felelősseget, ha a város minden egyes közmunka, 
végrehajtásának helyéről, idejéről értesíti. Ez is igaz, de 
az még sem derült ki, hogy a Rottenbiller-utcai burkolat 
árát ki téríti meg,

— Tanítók beosztása. A főváros tanácsa tegnapi 
ülésén osztotta be az újonnan választott tanítókat. Az 
ülésen a beosztáson kívül a kővetkező uj szabályokat ál­
lapították meg: Az igazgató a köteles óraszámnál többet 
nem taníthat. Az igazgatókkal rokonságban álló tanítók 
vagy tanítónők ugyanabban az intézetben nem működ­
hetnek. A segédtanítók az iskolába lesznek csoportosítva 
s csak abban az iskolában tanítanak, ahol helyettesre 
lesz szükség, egyébképp pedig valamely szaktanfolyam 
hallgatására lesznek kötelezve.

— A viz. A főváros vízvezetéki bizottságának mai 
ülésén tárgyalták a hónap elején előfordult bajosat. A tár­
gyalás során sok mindenről volt szó, többek között “arról 
is, hogy mi okozfa a viz megzavarodását. Megállapították, 
bogy csakugyan a csö-rozsdától lett piszkos a viz, ám a 
tiszti főorvos megnyugtatta a bizottságot, hogy a piszkos 
viz nem szaporította a fertőző betegek számát. Arról, hogy 
a megtörtént kalamitás miatt ki feleljen nem tárgyaltak. 
Mindössze abban állapodtak meg hosszas vita után, hogy 
olyan intézkedéseket kell létesíteni, amelyek segélyével 
a csővezeték egyik-, vagy másik részének a tisztítása bár­
mikor is megtörténhessék, anélkül, hogy ebből az égés» 
vízszolgáltatás szenvedjen megzavartatásL

Kérjük azokat a t o, vidéki előfizetőinket, 
kiknek előfizetésük Junius hó végével lejár, 
hogy azt minél előbb megújítani szíveskedje­
nek. Lakóhely változtatás esetében pedig úgy 
helybeli, mint vidéki előfizetőinket arra kérjük, 
hogy előbbi elmüket velünk közölni szívesked­
jenek, nehogy a lap szétküldésé fönnakadast 
szenvedjen.

BUDAPEST, — _
csakis VII. kci\, Isivún4éi’ 7. sz.

Kopás bucoralbum 60 filléres postvbélyeg beküldése mellett kapható. A ki ezen lapra hivatkozik, 60,o árengedményben réezesiiL
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A kétfejű sas árnyékában.
Budapest, junius 28.

A cimertan e csodamadara kiterjeszti szár­
nyát, s a fekete tollak árnyékában a inetjhu- 
nyászkodás nyirkos levegőjében senyvedésnek in­
dul a nemzet vagyona, — ezer éves múltúnk 
dicsősége, — függetlenségi vágyunk, s az ön­
érzetünk is. Igen: az önérzetünk is.

Mindent megeszik a csoda állat, s a nemzeti 
turul madár mint egy megtépázott jéree riadtan 
menekül megbújva az igaz magyar szivek emlé­
kezésének egyre gyérüiő pagonyába, — vagy a 
gyári cégjegyek világába: a iiuiuei rizs elefántja 
a cérnagyári Herkulesek, a tyukszemgyürüs órák 
társaságába, ahol még megtűri a szegényt a — 
csodamadár, ez a vérünkön élősködő, pöffesz- 
kedő micsoda.

Látván látjuk és szégyen reánk: orca pirító, 
önérzetet megölő szégyen, hogy látjuk bár és 
érezzük, fojtogat az árnya, lépten-nyomon belé- 
ütközünk maníicher-szuronyos karmaiba és mégis 
tűrjük.

Tűrjük törvény ellenére öntelt túlkapásait, tűr­
jük s az önérzet követelő hangja helyett leg- 
folebb ha siralmasan nyöszörgünk olykor.

Megérdemeljük a sorsunkat. Nem elég a Gott- 
erhalte, nem elég a packázás, kutyakorbács kell 
és puskatus, hogy egyszer már arra ébredjünk, 
hová jutottunk.

Más nemzetnek dicsőség a hadsereg, nekünk 
megalázkodás, ezernyi sérelem szülöoka; más 
nemzetnek erőssége, nekünk zsarnokunk, amely 
fumigál, amely átgázol nemzeti érzéseinken csak 
úgy, mint törvényeinken.

Íme helyzetünknek, önérzetünk salnyulásának 
egy egy dokumentuma:

Lefokozták a Gotterkalte miatt.
Nagyváradon tisztek becsületbirósága a hadügyminiszté­

rium beavatkozására lefokozott, megbélyegezett egy magyar 
tiszthelyettest, mert a Gotttrhatie hallatára nem vette le 
a kalapját. A felháborító eset részletei ezek.

A nagyváradi magyar királyi honvéd hadaprúd-iskolában 
tavaly augusztus 13 án tartották meg az évzáró ünnepet, 
melyen a meghívóitak sorában Halász Lajos, a Nagyvá­
radi Friss Újság felelős szerkesztője is megjelent, aki a 
37. gyalogezredben tiszthelyettesi rangot viselt. Mikor az 

ünnep befejezéséül a Gotterbaltet zenditették rá, a közön 
ség egy része levette fejéről a kalapját, a nagyobbik ré­
sze azonban lőntartolta. Ez utóbbiak közt volt Halász 
Lajos is, akit egy vezérkari főhadnagy emiatt följelen­
tett, mire megindult ellene a szigorú eljárás.

Halász, hogy a zaklatást elkerülje, le akart mondani 
rangjáról, de ezt csak a megaláztatása árán akarták el­
fogadni, ha kérelmét azzal okolja meg, hogy a becsület 
ügyi e'járás eredményét akarta kiiorüni- 

Halász érintetlennek tudta, s teljes joggal, a becsületét 
s ezt az alkut nem fogadta el, mire 1902. január 10-én 
összeült ügyében a 17. hadosztály becsületbirósága, 
Wachsmann Vilmos ezredes, az aradi 33. gyalogezred 
parancsnokának elnöklésével. És ez a bíróság, tekintette1 
Halász kitűnő minősítésére, nem talHl arra elegendő okot, 
hogy öt rongyától megfossza.

S itt következik e kincs ügyben a meglepő for­
dulat.

A hadügyminisztérium nem fogadta el a határozatot,
6 újabb becsületbiróságot delegált. Április 22-én összeült 
a 17-ik hadosztály bccsülotügyi választmánya, melyben 
Melczer Ferenc ezredes, a 39. gyalogezred parancsnoka 
elnökölt. Az ezredes utolsó kérdése a vádlotthoz ez 
volt:

— Kinek esküdött ön hűséget ?
— A legfőbb hadúrnak éa a hazának, — voll a 

válasz.
— És ki a legfőbb hadúr?
— Ö csáez. és apostoli kir. felsége. I. Ferenc József 

Ausztria császárja és Magyarország királya.
Az ezredes, mikor Halász a király szót kiejtette, inge­

rülten rákiáltott:
— Sie können abtreten ! (Mehet!)
Erre a hadügyminisztérium itélőszéke Halász Lajost 

megfosztotta, tiszti rangjától, s mint közlegényt a 46. gya­
logezredbe osztotta be a következő megokolással:

„A terhelt Halász Lajos, ki a 37. sz. gyalogezredben 
tiszlhelyeVes, a kar becsületét (Standesehre) megsér­
tette azzal, hogy egy tisztán katonai ünnepen a nép­
himnusz eljátszása alatt kalapját fején tartotta és a 
Programm eme pontja feletti nemtetszésének kézmoz­
dulattal kifejezést adót1 «

Klaueenbazg könyörög.
Kolozsvár törvényhatósága, amint köztudomású, a közel 

napokban már beadta egyszer a derekát, kimondva 
hogy jelen lesz háziezredének zászlószentelésén, amely 
sérti nemzeti önállóságunkat.

Ha az ember belemegy az alkudozásba, bajos belőle 
kievickélni.

Egy kolozsvári lapban olvasunk ma egy kérő levelet 
amely azt panaszolja, hogy az 51. ezred mit sem törődve 
a helységnevekről szóló s ő felsége, a legfelsőbb hadúr 
által szentesített törvénynyel, őiszes Írásaiban elsikkasztja 
Kolozsvár nevét, s Klaus enburg-nak i:ja, mondja.

A panaszos levél alázatos kérelemmel kéri a generális 
urat, gyógyítsa meg e sérelmet.

A levél e része igy hangzik:
„Most a háziezred jubileuma küszöbén, arra kérem a 

polgárság nevében l'robst Emil táborszernagy kegyelmes 
urat, mint az 61. gyalogezred tulajdonosát, hogy ren­
deletileg szüntesse be a nem törvényes, nem szokásos 
„Klausenburg“ elnevezés használatát és adja vissza 
derék hadfiaink ezredének a „Kolozsvár“ nevet.“
Hát csak igy. Kolozsvár kér alássan, kér százrét-bajló de­

rékkal és bizony, bizony hiába kér, ahogy mi ismerjük Ge­
neral Szakramentovicsikat s ahogy — sajnos — ők is­
merik a régi magyar önérzetet.

Hát csak kérjünk alássan és köszönjük meg alássan, 
hogy legalább lélegzenünk szabad.

A bizonyítvány.
Budapest, junius 28.

Mi a bizonyítvány ? Ékesen nyomtatott iv-papiros, je­
lentős szavak katonás sorban egymás alatt; harminc fil­
léres bélyeg rajta, a legvégén az intézet pecsétje.

Jeles — Jó — Elégséges — Elégtelen: ezek a nagyfon- 
tosságu szavak, melyeket a mai napon sok ezer tanuló 
az elképzelhető legvegyesebb érzelmekkel olvas.

Nincs az a kártyás, aki nagyobb izgatottsággal „gusz- 
tálná a blattot,“ mint a diák az évvégi bizonyítványt.

Az egyiknek ragyog az arca, mutogatja a szomszédjá­
nak azokat a bizonyos jeleseket vagy elégségeseket, ame­
lyekre nem számiiott; a másiknak elkezd a szive dobogni, 
aztán köny szökik a szemébe, azután zokog keservesen,
— meit valamiből jelest várt s csak jót kapott, avagy 
jót várt és csak e égségest kapott. Ettől a jeles- 61, ettől a 
?'d-tól függőit a fotocrafáió masina, melyet az apja, vagy 
még gyakrabban az anyja Ígért.

Eu azt jól tudom, hogy az a zokogó gyermek meg 
fogja kapni a fotogrnfáló masinát. Oltván már az a mama 
fehérnemű szekrényében; egy kis szemrehányás fog kö­
vetkezni — s a masina előkerül a szekrényből, hogy ha­
marosan elfeledtesse a jót vagy elégségest, elfeledtosse a 
könyet, a szemrehányást, mindent, mindent — csak az1 
nem fogja elfeledtetni, hogy a mama külön díjazásban 
részesíti ezután is, ha jó kálkulusokat visz haza a sze­
retett gyermek.

Ez pedig öreg hiba.
Ismertem egy úri embert, aki a tanítás mesterségével 

foglalkozott. Igazi mesterember voit, a legrosszabb és leg- 
hasznavehetetlcncbb fajtából. Ez az úri ember egy-egy 
picula pályadijat tűzött ki a fiának, ha a számtani példát 
jól megfejti. A számtani példa megfejtése amúgy is köte­
lessége lett volna a fiúnak, aminthogy a jó tanulás, a 
szorgalmas munka is kötelessége minden rendű és ran.u 
gyermeknek.

Szép és kívánatos dolog a folograiáló masina, az ezüst 
óra, a gvürü, a bicikli még a picula is, de az egy cseppet 
sem kívánatos, hogy a mamák és papák kü'ön jutalommal 
kecsegtessék magzataikat egy-egy kalkulusért.

Pokolba minden kalkulussal, mely nem a becsületes 
törekvésnek jól megérdemelt jutalma, amely esak jogcím 
arra, hogy a Kis Aladár, Izidor vagy pláne Bendegúz 
fotograíáló masinát kapjon 1 . . .

A gyermek tanuljon jól azért, mert ez neki szent köte­
lessége. A lovat be fogják a kocsiba, az ökörrel szánta­
nak, a disznót meghizlalják s aztán leülik — ez a céljuk 
és rendeltetésük; az Madárkák, lzidorkák és Gézengúzok 
— akarom mondani Bendeguzok kötelessége az, hogy 
tanuljanak — külön mamai jutalmak nélkül is.

Ó, van egy másik, egy méltó jutalma a szorgalmas és 
háladatos tanulásnak. Ez a jutalom ott reszket az anyának 
a szemeb m: az őröm köny je; az apának a keze osztja 
ezt a jutalmat, mikor megveregcli szorgalmas fiának a 
vállát, s azt mondja neki:

— Derék fiú vagy 1
Ha pedig a nyomtatott, bélyeges irás láttára csak a 

fotografáló masina kerül ki a szekrényből, még pedig 
szemrehányással súlyosbítva: akkor az a bélyeges irás 
nagyon haszonta an portéka. Az olyan diáknak, aki azért 
sir, mert nem kapja meg a megígér t bi- vagy triciklit, s

azért néz gyűlöletes pillantással a bizonyítványára: pud- 
vás a szive, s még akkor sem ér semmit, ha fotograíáló 
masina helyett — egy cséplő-gépet, vagy egy teljesen 
berendezett elevátort kap a mamájától.

Prizma.

Az olvasónak.
A július—szeptemberi évnegyed alkalmával bi­

zalommal kérjük olvasóinkat az előfizetés megú­
jítására s lapunknak ismerőseik körében való 
szives ajánlására. Azt hiszszük, semmi kétség nem 
férhet a Magyarság pártokon, felekoxetcken, tár­
sadalmi osztályokon felül álló tökéletes független­
ségéhez : napról napra bizonyságot tesz te« erről 
cikkeink. Olvasóink arról is meggyőződbe!lek, 
hogy a Magyarság nevéhez híven, igaz lélekkel 
szolgálja a magyarság ügyét, a régi magyar er­
kölcsök megújhodását, a magyar faj erkölcsi és 
gazdasági megerősödését. Politikai, társadalmi, 
szépirodalmi cikkeink egy célt szolgálnak : a ma­
gyar nemzeti szellem, a nemzeti öntudat ápolá­
sát, ezt szolgálják még napi újdonságaink is. 
Kerülve kerüljük a léha szenzációt, az Ízléste­
lenséget, magán és családi ügyek kipellengé- 
rezését, mivelhogy ez magyar természetünkkel 
meg nem egyezik.

Ezek az elvek, jól tudjuk, akadályai ina az 
újság rohamos elterjedésének, — de megelége­
déssel tapasztaljuk — hogy maguk az olvasói; a 
mi csöndben dolgozó apostolaink: minden nap 
újabb és újabb híveket szereznek s a hívekből 
újabb apostolok támadnak, hirdetői, terjesztői a 
mi elveinknek. Nem dolgozunk papiros-mennyi­
ségre, mert szegények vagyunk, mint a magyar 
közönség maga, de bizonyságunk lehet minden 
szám, hogy ezt a kicsi helyet becsületesen fel­
használjuk. Am a magyar közönségtől függ, hogy 
a „lapocska“ mindenképpen megnövekedjék s 
hissszük erős hittel, hogy meg is növekedik.

A közel jövőre csupán annyit jelzünk, hogy julius 
hóban ismét magyar regényt közlünk, Lengyel 
Laura, tollából. Az ö tollát dicsérnünk— Ízléstelen­
ség volna részünkről. Öszszel Benedek Etektől lesz 
regény. Tárcaíróink azok lesznek ezután is, akik 
eddig, nem különben vezércikkíróink is. Nagy való­
színűség szerint ez a két gárda is szaporodik az 
idők folyamán.

Hazafias üdvözlettel: 
a Magyarság: szerkesztősége.

Helyben házhoz 
Egy hónapra. . 
Negyedévre . . 
Félévre . . . 
Egész év ve . .

sryarsag
ELŐFIZETÉSI ÁRAK

hordva : Vidéken, postai küldéssel
1.—kor. Egy hónapra . 1.20 kor.
3.—kor. Negyedévre. . 3.60 kor.
6.—kor. Félévre . . . 7.— kor.

12.—kor. Egész évre . . 14.— 1 or.
A EIAGYAK3AG klatlóM válna 

Vámház kőiut

ha viszket a teste, ba sómorös, ha bőrkiüté 
.* M M sei vannak, ne csináljon semmit, csuk egy 

[* ' tégely Erényi féle ICH 1 tOL SÁLI 
é WOP a CYLT vegyen. Szagtalan. Ara 3 korona.

Papnevelés.
Budapest, juniu . 23.

A tegnapi napon több bolyén megvezércikkezták a pap- 
hiányt. Az Országos Stilisztikai Hivatal igazgatója s? ír..z 
számadatokkal hívta ki ezeket a cikkeket. S való i- az, 
aki papnövelő-intézettel összeköttetésben állott, vagy 
pláne ott cgy-két évet eltöltőit, — igazat ad a paphiány 
unatt a kesergőknek. Nagy a paph any papnevelői eu, 
sz. rzetcsi noviciatákban. Az ifjúság még olt sem kap; 
kodik a papi pályán, hol nevelését papoktól kapja Az 
meg a legritkábban történik, (amint Var; li i Gyula, a Sti­
lisztikái Hivatal igazgatója óhajtaná), hogy s/.-r/el - 
náziumok tanulói lelkesednének tanítón, páiyáj; rf. . rn 
azok. Sőt legkevesbbé. Piarista-gimnázium hallgj in , a • 
gyű r fiuk nem igen lesrnek piaristák.

Ili már meg van a szomorú statisztika s szérum"! lát­
ható a baj, nem lenne felesleges az okait kihámozni. 
Mert bizonyára okának kell lenni s ha meuái'zpi,ültük a 
bajokat, a következetesség szempontjából is i uta .ju. ■ 
utána Hogy a magyar ifjú nőm megy púpnak. n M - 
azt mondani. A magyar gyerek is sz inti a p .in pl. . 
Hány kiváló püspök, érsok és primis is keni t i.i . , - 
Wk* Hogy most nem vállalkoznak, aim k az ok 
a szörnyű nagy egyoldalú papnevelcs. 01,'au na y u 
zárkózottság c y szemináriumban, hogy pl. itt Lúd ; a 
a központi papnövelőben cs k vasárnap pár purer,' érint- 
kezhetik a kis pap legjobb barátjával. Arró', h- y . ve­
dül, magára kiengednék a vá óiba, a . !, bn a i
hoz, arról szó sincs. Szellemi életük a thcolugia i , 
ben kezdődik és végződik. El van vágva u ■■ a'i d n. i

r Szétkflldi: E3ÉNYI üiana-gyógyszeH
TI- MZ r-, r, *• BUQAPEST, K ár olykor u t 6. (I i > u: ea ■
Főraktár : aOSÖK, KlrAly-ntoa 12 es EüOEB gyótryszortizr v.d-kö at :

V., l m... tf
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s még egy-egy fclfoltörő merész gondolat nak is nya 
kára hág az elöljárói Köntösbe öltöztetett tekin­
tély. — Önképzésük van, de teljesen cgyházias jeli 
legü. Még a múlt irodalmát is monopolizálják g 
a felekezet körzőjével osztják kot táborra az iró 
kát Akik belül vannak, az angyalok. A túlsók az ördö­
gök. A legrosszabbak, nagyítva a képzelet erejével, mert 
nem olvassák, csak tudják és hiszik, hogy rosszak. La­
pot nem olvasnak, csak teljesen felekezeti színűt. Hát 
tessék kő.cm elképzelyi ezeket a levitákat az életben 
melynek erős forgatógja annyira megköveteli a sokoldalú-’ 
Ságot, általános ismereteket, a széltisb körű müvcllsé. 
getl Reszketek, ha sátoros ünnepeken az én kis falum­
ban prédikációt kell hallgatnom. Pedig ezer örömest hal­
lanám, ka nem volna ugyanaz, mint tiz évvel ezelőtt. S 
ez úgy van mindenütt.

Jó barátaimra, kik kispapokká lettek, ha a Pázmdneum. 
bél is kerülnek ki, alig tudok ráismerni, annyira át van­
nak formálva. De vége szakad a bölcsességnek, ha nem 
istenes tudományról beszélünk.

11a segítem akarnak a paphiányon, gondoskodjanak a 
szemináriumi élet átalakításáról. Igazuk van azoknak, kik 
azt mondjak, hogy papoknak a legjobb diákok menjenek* 
Nagyon igaz. A legszebb, legideálisabb pálya az életben 
Megtagadni önmagunkat s élni a közért. Hirdetni és tenni 
a jót, erkölcsöt, nemest, de ám az a fiatal is megkövetel­
heti, hogy négy éven át ne földalatti katakombában öiiz- 
zék, hanem minden irányban fejleszszék tehetségeiket, hagy­
ják szabadon szárnyalni (Ha arra a térre való nem’ repül 
azért ki !) fokozzák és gyarapítsák erőhun, tudásban mi­
nél szélesebb és általánosabb alapon.

Mert a jó papnak nem csak imádkoznia kell tudni, 
hanem elsőnek és bölcsességben, életfelfogásba legtapin- 
tatosabb vezetőnők mind ama helyen, a hol csak az em­
ber megíurdul. Ilyen papokat növeljenek a jövő szemi-

NAPI HÍREK.
Budapest, j'unius 28.

- (Icőjáíía.) Jurius 28. Európában a levegőnyomás 
eloszlí .n i .-nyögés változás nem történt. Európa id > 
járása d.rüit, enyhe és túlnyomóan száraz. Esők Fran­
ciaország partvidékein voltak. Hazánkban a höwérsék 
valamivel emelkedett, s eső többnyire csak Erdélyben 
fordult elő, elvétve zivataroktól kisérve. Várható: Túl" 
nyomó u meleg és száraz idő. IF mérték : 26 0.

— (Személyi hírek.) József lőborceg csütörlök dói. 
után Kisjenöre utazott. Tegnap, László napján az udvari 
gyászkápoin.iban misét mondtak László főherceg emléké­
ért. — A belga irónoi-óh * lemondott a belga lovasság 
főparancsnokságáról. A király a lemondást el is fogadta 
— Sándor János ncirr stordamrgy *i főispán tiszteletére 
hétfőn 1> nkrtct adn :. Marosvásárhelyt. — A király Harass 
Rezső dr. a mag; ar földrajzi társaság alelnökének, a 
közügyek terén szerzelt érdemei elismeréséül, a királyi 
tanácsosi cimct adományozta, továbbá Miske József báró 
pangón főkonzuli a Ive itantiníipolyban fei nálló konzul* 
lötörvéi yszéknél vi elt nm; yar helyettes főbírói állásától 
felmentvén, h l/bc tecs' i j/«> tex Péter drnápuiyi konzult 
nevezte ki.

' l-A- Lfr ly Gedd■ len.) Birsből írják, hogy a király 
meg fogja szak tani isclili nyara ását t: .n heh t vége lesz a 
nuSy gyakorlatoknak, Ci dúilőrc utazik. Mint múltkor em­
lítettük, a gödöllői erdőkben vadat nem szabad lőni, hogy 
a király vadászatai sikerdúsabbak legyenek. — Perdinánd 
toscanai nagy herceg augusztus végen érkezik Gödöllőre.

— (Péter és Pál napja.) „Péter és Pál, 
tudjuk, nyárban összeférnek a — naptárban“ — 
ipy énekelte meg Arany Janos egyik jókedvű 
költeményében. Péter-Pál napja megórlcczék, 
vájjon ad-o munkát a szorgalmas kéznek, az 
élesre kivert kaszának a kalásztermő nagy ró- 
naságon, mert ilyenkor kezdődik az aratás. Szo­
rongó sz.wel gondolunk reá. Sokféle nyomom­
ig látogatott meg a tavasz folyamán minket.

jég, á; viz, híd ig, fagyasztó szelek — mind 
összeesküdtek, hogy a kalendáriumra s u kalen­
dáriumban Péter és Pál napjára reá cáfoljanak. 
l-0‘*z-e aratás ? — kérdezzük szomorúan s ahol 

sz : szerez-o örömet, vigasztalást a csüggedő 
sziveknek? 0, adná az ég, hogy u gyakori pa- 

zK das megnyugvássá, biztató reménységgé 
v " o. /eK, hogy eljővén a gazda emberek ünnepe, 

vendie'Síünk egész szívvel. A föld hálája a 
igazabb, jutalomnak is a legjobban megérde- 

i el . Péter és Pál napja, hozz reménységet, 
t sohasem volt reménységre nagyobb szük- 

, ü •!:, mint mo t!
(Wi testes és Zsilinszky díszpolgárok.) Bé-

- ■ ■(-'■!'■ '•'» v .ros közgyűlés') Wiussics Gyula közoktatásügyi 
' rt H Zsilinszky Mih ily államtitkárt egyhangú

lelkesedéssel díszpolgárokká választotta. Az erről szóló 
díszoklevelet ma délelőtt küldöttség nyújtotta át, amelyet 
Vaiságb Béla vezetett. A küldötíség szónoka Varságh 
Béla volt, aki lelkes szavakkal üdvözölte Wlussicsot, mid 
a nemzeti közművelődés ügyének kitűnő vezetőjét. Isten 
áldását kéri a miniszter korszakot alkotó működésére. 
Wlassics mini zter meleg szavakkal köszönte meg a 
békéscsabaiak le'kcs üdvözletét és kiemelte, hogy politi­
kájának mindig egyik sarkpontja a vidéki városoknak 
életerős nemzuti közművelődési központokká fejlesztése. 
A küldöttség szilnni nem akaró éljenzéssel fogadta a mi­
niszter szavait. Miután a miniszter hosszabb ideig társal­
gód a küldöttekkel, a küldöttség a másik uj díszpolgárnál, 
Zsilinszky Mihály államtitkárnál tisztelgett, aki egyúttal a 
békés-csabai kerület országgyűlési képviselője. Az ünne­
peltek a küldöttség tagjainak tiszteletére ebédet adtak a 
margitszigeti alsó vendéglőben, mely alkalommal lelkes 
felköszöntők hangzót!ak cl Wlassics miniszterre és Zsi­
linszky államtitkárra. Itt említjük meg, hogy a közoktatás 
ügyi miniszter további rendelkezésig általános kihallgatást 
nem tart.

- (Caapatszemlc a király előtt.) Lajtha-Bruck-
ból távirják : U felsége ma folytatta a szemlét és Itajner, 
Ottó és Lipót Szalvator főhercegektől és fényes kísérettől 
körülvéve szemlét tartott a 8. gyalodezred fölött, majd 
végignézte a taktikai gyakorlatokat és megelégedését 
fejezte ki. Azután a 21. langwehr-gyalogezred fölött tar­
tott szemlét a király. Ő felsége itt is megelégedését 
fejezte ki és tekintettel arra, hogy az ezrednek 60 száza­
léka tartalékos, a csapatok előtt rendkívüli elismerését 
ejozte ki a parancsnoknak, a legénységnek pedig azt 
mondta:

— Nagyon jól ment. Nagyon örültem.
A király azután minden fáradtság nélkül a legjobb 

kedvben nézte végig a két ezred gyakorlatait. A gyakorló­
térről visszatérve a léghajósosztályt tekintette meg a 
felség »zu tán pedig szemlét tartott a 4. huszárezred és 
8. ulánusezred fölött. A szemle befejeztével ő felsége el­
búcsúzott Harrach gróftól, Aagy főispántól és Pogány al­
ispántól s 10 óra 3ó perckor visszatért Bécsbe.j

— (A Lenau szobor javára.) Mily boldog
a magyar ! Igaz, hogy az árviz száz és százezer 
embert döntött nyomorúságba, s a zsúpfödelű 
viskók iszapos fala mentén az éhhalál csúf, ki­
aszott váza settenkedik, de az osztrák-német 
Lenau szobrára 2 ezer koronánál több gyüldö- 
gélt össze immár. Hiába, mi internacbnális ga­
vallérok vágnunk első sorban s csak ha marad 
az aprópénzünkből, akkor vagyunk emberségesek 
és magyarok. Belátjuk, hogy dőreség volt arra 
kérni a gavallórvérü társadalmat, hogy elsősorban 
nyomorgó véreinken segítsenek. Belátjuk, s 
ha már múlhatatlanul sürgeti a nagv 
magyar-sváb kiengesztelődési ölelkezés, hogy 
Lenau szobra álljon, egy szerény indítványt te­
szünk a szobor alap gyorsabb előteremtésére. 
Kérjük Széli Kálmán belügyminiszter urat, mint 
az osztráknémet szobor-akció vezérét, hasson 
oda, hogy azoknak a magyaroknak a csontjai, a 
kik ebben az istenáldotta országban éhen fognak 
hűlni a jövőtélen, spódium gyárakban értékesít­
tessenek. Biztosi tjük róla, hogy a szobor alap 
sohsem tapasztalt rohamossággal fog növekedni . 
B késéi ü tanácsot dcési tudósítónk itt következő 
távirata váltja ki belőlünk :

A szoinok-dobokamegyei árvízkárosultak nyomora 
napról-napra érezhetőbbé válik. Elősegíti ezt különösen 
az a körülmény, hogy a megszűnt vasúti közlekedés 
folytán a gabona és élelmiszerek ára egyre nő A kétszeri 
árviz által látogatott mi-;yi!ondai já ásban tegnap fe­
jezte he Dé'n Eolt,in főispán szakértő bizottsággal 
szcmlcuijál s habár az árvíz által okozott kár pontosan 
nem volt megállapítható, annyit mégis konstatáltak, 
hogy közel dd 0 kutas: ralit hol dny i viruló gabona és 
tokarmánytermés pii-stu/t el. Ennek holdját 40 koronára 
becsülve, a kar V-bb, mint KXXuOO korona: hozzávéve 
az elmosott és elsodort pariterületok, rombadölt házak, 
elpusztult malmok, há.-.i állatok gabona és élelmiszerek, 
ruhák és i zobab'rendezések értékét, továbbá a kavics- 
kőréteggel ellepett földterületeket, az összes kár csupán 
nagy-üondai járásban majdnem 200,<'00 koronára rúg.

Szolnok-Doboka varmegye központjában, Dcéson ál­
landó segélyező bizottság alakult a főispán elnöklőié 
alatt, a mely most azon fáradozik, hogy a megyei pénz­
intézetek egyesek adományaiból s más utón a pillanat­
nyi segélyezés céljából könyüradományokat gyűjtsön.
A gyors segélyre szorulók összeírás« folyamatban vau.
A pontos kr>ifelvételt is azonnal megkezdik, mihelyt az 
idő engedi.

Ti. azonban, akiket nem hatnak meg túlságo­
san Lenuunak a' magyar pusztáról német nyel­
ven pengetett rímei, ne restelljetek magatokat, 
amiért hogy nem vagytok gavallérok s fillérei-

teket adjátok nyomorgó véreink fölsepitésére.
Adakozzunk!

(Mag-yarok a locdosí uj,; ’.='irók laboitiájáií)
Az angol koronázási ünnepedr : a világ minden részé­
ből jöttek újságírók Londonba. Az idegen u;sigirókat az 
angol fővárosban nagyban üon-p!,::, noha a király beteg­
sége nyomasztóan hat az angolokra i idegen- kre e:; uránt. 
A foreign Press Association (Liegen Ujs-ágirÓK Egyes-dele) 
a Londonba gyűlt idegen ujságir .k ti. z -.-h-'é.» e hú 5 Lón 
este a Café Monico pa/.aru d-/. l-lt I-n-ieib.n nagy bko. 
mát adott, amelyen a sajtó kópvi-uúúii k:vü’ a; angol 
közéletnek számi; lan kitűnősége i mi/je.enf. A vendége- 
két Veszclickij Gábor elnök iidvöz >;le le k,; mgu beszéd 
del. A kontinentális sajtó nevében W.-lhv ra Artur, a Ma 
gyár Nemzet kiküldött tudósítóul válaszolt. A lakomát fé­
nyes hangverseny követte, amelyen Mattéi Tito híres 
zongoraművészen és Lieshammar d -. hírneves énekművé­
szen kívül a mi Alberti Vernerünk és Révy Aurelia Lon­
donban élő magyar operaénekesnő és hegedümüvésznő is 
közreműködőit. Révy Aurélia magyar dalokat adott elő 
és nagy sikert aratott.

— (Házasság.) Szombathely Anlal dr. bankhivalal- 
nok eljegyezte Szombalhclyi Annát Kolozsv-árott. — Vel­
etek Gyula házasságot kötött Fekete Rózsikával Aradon•
— Jancsó Ferenc marosillyei szolgabiró eljegyezte Kapca 
Panna kisasszonyt Déván. — Kemény Ákos báró, orszgy. 
képviselő ma kelt egybe Zeyk Cecillel Kolozsvárott.

— (Levél a Lonau földjéről.) A következő levelet 
vettük : Nagyságos Szerkesztő Ur 1 Nagyságod úgy írja, 
hogy Magyarország nem magyar ; én meg úgy mondom, 
hogy csak volt magyar, mert ha magyar volna nem tőr 
ténne meg az, hogy az embert az utón leüssék, mint a 
kutyát a magyar szóért, és ez pedig Magyarországon nem 
is ritka dolog. Junius 21-én volt a vizsgám Zsombolyán 
és hogy sikerűit, egy kis jó kedvem kerekedéit. Este me­
gyek szállásomra, ekkor találkozom egy barátommal és 
kezdtünk beszélgetni — persze magyarul, pedig a barátom 
anyanyelve szerb. Amint beszélgetünk, jön felénk mintegy 
15 sváb s hallva, hogy mi magyarul beszélünk, felszólíta­
nak, hogy ne beszéljünk igy, a minek bizony nem enge­
delmeskedtünk. Erre ők bothoz nyúlnak, és kénytelenek 
voltunk szaladni, mert rendőrt a világért sem lehetett ta~ 
lálni. Nem igazi skandalum ez Magyarországon, valakit 
leütni a magyar szóért? A miniszterek és képviselő utak­
nak a délvidéki svábok hazafiasak, hanem ha ide jönné­
nek, csakhr-mar szomorú valóságról győződnének meg. 
De nemcsak a svábok, hanem a többi nemzetiségek is 
hazafiatlanok — tisztelet a kivételnek — az ország veze­
tő: csak Írásból ismerik őket, de én köztük járok, vagyok 
s igy nem állítok valótlant. Kissé erélyesebben kellene el­
bánni a nemzetiségekkel, mert utoljára a fejűnkre ülnek. 
Jaj Magyarországnak, ha ez igy tart továibb is 1 Isten ál­
dása és emberek segedelme kisérje hazafias működésüket" 
Hazafias tisztelettel: Zsombolyán, 1902. junius 27-én" 
Egy magyar d ák.

— (A hétíaluíl Székely társaság) a gycrggó-al- 
fahn tüzkárosultak számára gyűjtést rendezvén, a nemes 
célra adakoztak : Semsey Aladár dr., Sükösd Zsigmond 
dr., Póka Dezső dr., Killvényi Endre, Donáth Sándor, 
Sánek András 2—2 koronát; Zsigmond Károly, Reznek 
Mihály, Partba Imre, Fejér Árpád, Kiss Árpiid, Kádas Jó- 
z.-ef, Antal R. Mihály, Veres Mihály, Steigenberger József. 
Petrovics Pál, Grósz Károly, Veres István, id. Küpe Ist­
ván, Gáspár Gyula. Bariba Zsigmond, Sánek Gyula, Isiik 
András, Török József, Biró Sándor 1—1 koronát; Sánek 
Péter, Bcdő Béla, Márton Lajos, Imre Sándor, Balázs Vil­
mos, Bacsó Mihály 50—60 fillért; Gyarmati, Kalló János. 
Sil József, Partin István. Péter Károly 40—40 fillért 
Farkas Lajos, Kajotán János 20— 30 fillért és 01 ár Jó­
zsef, Bacsó András, özv. Nagy Józsefné, özv. Ozsváth 
Józsefné, Flóris István, ifj. Vigófszky Ferenc, Purdi Emil, 
Rákosi Gergely 20—20 fillért Begyült összesen : ; 8 kor-' 
20 fii!. Ebből beküldetett a „Magyarságának első ízben, 
május 17-én, 30 korona, ezúttal küldjük a 8 kor. SO fill.-t- 
Fogadják a nemes szivü adakozók kegyes adományaikért 
a hétfalusi Székely társaság hálás köszönetét — A Ma- 
gyorsig-ban ezzel az összeggel a gycrgyó-alíalusi tüzká­
rosultak részére 4H korona 36 fillér gyűlt össze. Ada 
kozzatok I
- íUj kisasszony-doktor) A budapesti tudomány­

egyetemen ma déiben avatták fel a harmadik orvos-dok­
tor-kisasszonyt : Szcnáeffy Idát. Bókay János ér. dékán 
külön beszédben üdvözölte az uj kisasszony-doktort.

— iHalálozás). Majorszky Vilmos 4°-ns honvédtiszt 
72 éves korúban Budapesten meghalt. A mcguoldo"ult 
hajdan Zólyommegye alispánja, később a pcslv.dóki töi- 
vényszék elnöke volt s mint kúriai bíró vonult n u" 
g«lomha. A főváros polgársága egyik Jegbuzgóbb tagját 
veszletíc benne, aki minden közérdekű mozgalomban 
tevékeny részt vett.
- (Hurokra került csaló). Máris eredménye van 

annak a rendőri nyomozásnak, mely az „Osztrík-magvar 
monarkia I. Hsztvisclő-egyesülotónek takarék- és előle,'* zö- 
túrsulata* fcljclcntésóro megindult. Bércy Bél i romló:' -
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pitány megállapította, hogy a csaló Ztegter Ármin Jenő, 
aki egyik előkelő budapesti bank tisztviselője. Bércy ka­
pitány egy napig kutatta Ziegler múltját. Mcgíud'a, hogy 
Ziegler, aki móg csak huszonöt esztendős, egy évvel ezelőtt 
nősült. Akkor nagy pénzzavarba került, de a mull év végé­
től kezdve hirtelen pénzre tett szert. Bizonyítékokat szer­
zett be bűnösségéről, amire ma délután deteklivcket kül­
dött érte az Üllői ut 68. száma alatt levő lakására. Zieg- 
lert a főkapitányságra kísérték, ahol beismerte bűnét, sőt 
még azt is megvallotta, hogy nemcsak négyezer koronát 
csalt ki az intézettől, hanem az idén márciusban újra 
felvett ott ezerkétszáz koronát ugyancsak költött n- ekra 
és hamisított okmányokkal Á tisztviselő-egyesület i 00 
koronás jutalmát Bércy Béla kapitány kapja meg. Zieglert 
a rendőrség ma is többször kihallgat'a. A csalót ma még 
nem kisérik át az ügyészséghez, mert a vizsgálat során 
kiderült, hogy bűntársai is vannak és hogy több csalást is 
követtek e', mint a tegnapelőtt kiderült kettő. "A nyomozás 
olyan stádiumban van, hogy legközelebb több letar'ózta'ás 
várható.

— (Pékmesterek a kereskedelmi miniszternél.)
A budapesti pékmesterek 200 tagú küldöttsége akart 
tegnap délután Láng Lajos kereskedelmi miniszternél 
tisztelegni. A vasárnapi munkaszünet dolgában szándé­
koztak memorandumot átnyújtani a miniszternek, mert 
a vasárnapi munkaszünet egyes rendelkezéseit sérelmes­
nek találják. A tisztelgésről azonban tudomást szereztek 
a segédek is s ők is küldöttséget küldtek a miniszterhez. 
Körülbelül ötszáz segéd jelent meg a minisztérium előtt. 
Emiatt a miniszter, nehogy zavargás támadjon, egyik 
küldöttséget se fogadta. Icy oldják meg a nehéz kérdése­
ket Magyarországon. Kényelmes, ugy-e?

— (Beírás a E'Iarkó utcai föreállskolába.) Az 
ötödik kerületi Markó-utcai főreáliskolában a jövő iskolai 
évre azokat a tanulókat, akik a II—Vili. osztályba lépnek, 
junius 29-én 10—12 óráig veszik föl. Hélfőn 8-12 óráig 
az első osztályba iriák be a tanulókat. A beírásnál az 
ötödik kerületben lakó gyermekeknek elsőbbsége van. 
Rossz bizonyitványu tanulót nem vesznek föl.

— íHumberték nyoma.) A világcsaló Humbert csa­
ládról legutóbb azt hiresztelték, hogy Korfu szigetére 
menekültek. Ma érkezett táviratok azonban — mint 
Athénből jelentik — megcáfolják azt a híresztelést, hogy 
Humberték Korfuba menekültek volna. A rendőrség 
azonban megvizsgálja a Korfut érintő hajókat.

— (Forgách Antal gróf ügye.) Forgách Antal gróf 
beadta tiszti rangjáról való lemondását. Az illetékes ka­
tonai hatóság a lemondást elfogadta. Evégből tárgytalanná
vált az újabb vizsgálat a katonai becMiletbiróság előtt.

— (Három magyar ürdö.) Közeledik, sőt szinte itt 
is van a fürdő-szezon, Három magyar fürdő jelentkezik: 
a Szentiványi Csorba-tó, Tálra-Lomnic és Fenyőháza. — 
fölhívjuk tehát a magyar íürdőző közönség figyelmét hogy 
idegen fürdők helvett keresse fel a hazaiakat, melyek 
jobbak, szebbek és olcsóbbak s azonkívül idehaza marad 
a rengeteg sok pénz, mely sokszor csupán a majmolás 
kedvéért vándorol külföldre.

— (Rövid hírek.) Gyilkosságot követett el.
Gottlieb Sándor közvágóhíd! igazgaió Lembergben — fé­
lelemből. Gyilkosoktól félt folyton s egy éjjel a vele szembe 
jövő Valuszevszki Ferenc háztulajdonost lelőtte. — A 
vak munkások részére alapított iparos tanulók isko­
lája junius 30-án tartja vizsgálatát. — A veszprémi 
re- dőrség eliogott egy Szabó István nevű kivándorlási 
ügynököt, aki a népet Amerikába csábitolta, — Kirán­
dulást rendez a Kárpát Egyesület julius 7-én Visegrádra. 
Vendégeket szívesen látnak. Jegy ára 2 korona. — A vi­
lág legnagyobb iapjának a Worldnak kiadótulajdo. 
nosa, Pulitzer József, aki budapesti születésű ember, 
szembajának gyógyítása végett Berlinbe utazott. — 
Letertéatatott a marosvásárhelyl rendőrség két 
mezőcsávési birtokost, kiknél nagyobb mennyiségű hamis 
pénzt találtak. — Felakasztva találták Bade János 
papolci (Háromszékm.) lakost a .Horony“ nevű erdőn. A 
gyilkosság gvannja fiára Bedé Tamásra esett, ki ellen 
ilyen gyanúból 2 ízben volt vizsgálat. A gyilkos fiút le­
tartóztatták. — A budapesti lerecovárofit Ranol* 
der in'ézot tanítóképzőjében a tanképesitőt e hó 18-ától 
27-ig tartották meg. Az eredmény sikeresnek mondható.
— Negyven napos ebzárlatot rendelt el az e.hb 
kerületi elöljáróság. — Pénzhamisítás miatt letar­
tóztatta a rendőrség Szipót Gézáné sz. Vörös Katalint. 
Bűntársát nyomozzák. — Egy orcsz-Iengyelországt 
gyilkost köröznek országszerte. Magyar földre mene­
kült. Neve: Novák Károly. ''

x Csuz én kő zvény ellen elismert legkitűnőbb 
zer a Zoltán -féle kenőcs. Ara 2 korona Zoltán Béla 

gyógyszertárában Budapest, V, Sétatér-utca és Szabad­
ság-tér.

x Fe.hívjuk olvasóink figyelmét Herceg és Morvát, 
Budapest, Kerepesi-ut 62. szám alatt, az .Adria“ szMfö- 
?b! szemben létező ni; d vat-aruházára.

NYÍLT-TÉR.*)

.sorsjvgv sfH esik 60 fillér.

Pozsonyi Kiállítási Sorsjegy.
1089 nyerem ny 85 OOO kor. értékben

Főnyeremény 50.000 kor. értékben.
Húzás visszavonhatatlanul 1902. szept. 21-én 
Sors je yek kaphatók minden ban'i üzletben, sorsjegy* 

elániFitóhelyen és dehánytőzsdeben, valamint a

Gazdasági Egyesüíe’ek Országos Szövet 
ségének kiállítási sort-jegyirodájában

Sudapcst. V. feer., Nádor-utca 16, sz.
Dohánytőzsde- és üz'ettulnjdonosok jutalék mell- tt 

kapnak sorsjegyet bizományba.

Sonogv ám csak 50 iv ár.

YOGYÍTÍÍS HEMOPATIA

F.zcn uj, ' rr-deti gyógymód rendkívüli «körrel lc.*z alkalmazva 
kÜNZvony, asztnm. szív,- vese-, gyomor-, bél- és bóiyagbántai 
máknál súlyos Ideg-, vér-, és bőrbajoknal. Biztos védelem szélhüdés 
és elm-'zavar ellen 1 "■ év óla ki lett próbálva és most évente száz meg 
száz teljes gyógyulással számol be.

E vógymód_me’alapítójának és egyedüli képviselőjének
egyetemi orvostvdórnak fHemepsta) rendelő 

..................... intézete van ---------------------—

Budapest V., Váci körút 18. szám alatt.
Rendelés naponie 0—12-lq és 8—5-lq. Dija/olt levélre válásról
Betegeket, intézeten kívül is kézéi. Nehéz betegeknek legbiztosabb 

gyógymódja.

a Szerk.

Dr. Kovács J.

*) Ezen közleményért nem vállal felelősséget

TÖRVÉNYSZÉK.
§ Lövöldöző lakatoslnas. Ez év április havában 

Molnár István lakatosinas revolverrel háromszor rálőtt 
Wilheim ándor munkáslegényre. Az egyik golyó Wil- 
heimot hátán oly su’yosan megsebesítette, hogy hetekig 
feküdt a kórházban. Ma vonta felelősségre Molnárt a 
budapesti büntető törvényszék esküdt bírósága gyilkos­
ság kísérletének büntette miatt. A fiatal gonosztevő az­
zal védekezett, hogy azért lőtt Wilheimra, mert az mindig 
bosszantotta. Wilheim ezt tagadja s azt mondja, hogy 
az inas orozva, hátulról lőtt rá. (A tárgyalás folyik.)

SPORT.

ec A paris bécsi automobil verseny. Innsbruckba 
ma elsőnek Henry Karman (7 sz.) érkezett ide reggel 8 
éra 39 perckor. Utána érkezett M. Farman (6 sz.) 8 óra 
40 perckor, harmadiknak Pinson (9 sz.) 8 óra 47 perc­
kor. Azután jöttek : Renault (18 sz.), De Caters (3 sz ), 
Forest báró (27 sz), Zborowski (26 sz), Teste (17 sz ), 
Marcelle Renault (147 sz.), Edmond (38 sz) és Marzelin 
(36 sz.). Hir azerint Re lé de Knyff szerencsétlenül járt- 
Az Arlbergen felfordult a 150. számú automobil. Vezetője 
René de Knyff, aki 19 perc alatt elsőnek kelt át a be­
gyen, a felső Iim-völgyben maradt.

KÖZGAZDASÁG.
Magyarország kópvlsélője Dél-Afrikában A

magyar gyáriparosok országos szövetségének ügyvivő 
igazgatósága elhatározta, hogy a harcok befejeztével a 
bevitel számara ismét megnyílt Dél-Afrikában a magyar 
ipart képviseltetni fogja. K célból a gyáriparosok orszá­
gos szövetségének megbízásával Sebestyén Gyula 
julius első napjaiban Dél-Afrika egyik nagyobb kikötő 
városába utazik, ahol állandó mintarakíárat log be­
rendezni a magyar ipar termékeiből s a magyar 
ipari világot állandóan értesíteni fogja, mily fajtájú gyárt­
mányainknak van o't lenn piaca, mi'y ipari cikkeinkkel 
tudunk a kereslet arányában a külföld iparával verse­
nyezni. Az őrs ágos meghízottnak utasítása van a magyar 
i[ ári érdekek képe,sóletében Dél-Afrika minden nagyobb 
városában időről időre körutat tenni.

A központi vásárcsarnok arat Junius 27. (Vámos
és Bruszr hat. közv. üzl. heti jelent.) Úgyszólván állandó 
esős borús időjárás, a hónap vegén rendszeri« mutat­
kozó pénz szűke tv igen csekély érdeklődés mellett az 
éleim szer j ne az elmúlt bélen rendi ívül l anyha és min­
den várakozáson alul maradó Sem a rendes napa piaco­
kon. «ei:, a szót . s ha I:vásárokon nem volt a hét egyik 
napján : < m éE la-t-bo i;z,.na észlelhető és ugv látszik, hogy 
a holt s vson marin ; kéz fidötl, naau i a lakosságunk zaiii.be 
való e .tlaz köviti'.vz'. lato niv.yon ' mezc-aianant aa 
log/aszV s A mai nau yl ni jegyz- *vr : Utmftték• k s 
menny.s- «bori érkeznek és ma videl-i marh al;;.;; eleje 
62—72, hátulja 72-: 8 koronát jegyzett ICO kilónként, |

oiött borjuk bőrben hosszan levonás nélkül 68 81 fillért 
jegyeztek ki'onlaént. Tojásból a hozatalok kielégítők és 
ma I r. friss telt alföldi áru 57—68 gyengébb minőségű 
és erdélyi áru 56—57'50 koronát jegyzett eredeti ládán­
ként. Vaj és tejtermék'k nagy mennyiségben kerülnek a 
piacra, ma I. r kiválóan kedvelt jegyű szövetkezeti édes 
tejszínből készült teavaj fél kilós darabokban 1-90—2.10 
egyóh jegvü l/s—5 kilos darabokban 1.80 —1.90 és jó friss 
főzővai 1.40-1.50 koronát jegvzett kilónként, özek kilója 
1.50 -1.60 koronával nyerlek elhelyezést nagyság szerint. 
Uj burgonya, 4 40—4.60 koronát jegyzett mm.-ként vaggon- 
tételel.ben.

Budapesti tőzsdék.

Gabonatőzsde.
Koszé ruüzlet.

A vidékről ma mindenfelől az időjárásról jó híreket 
jelenteitek, mely körülmény a gabonatőzsdét rendkívüli 
lanyha irányzatba terelte.

A malmok tartózkodtok, mindazonáltal a sürgető kíná­
latra körülbelül 6000 mm. bnzát vásároltak 10-15 fillér­
rel olcsóbb árakon.

Uj búzából eladatott 1000 mm. szabadkai 810 koro­
náért augusztusi szállításra.

Az elmúlt héten 
érkezett elment

búza 94055 mm. 22171 mm.
rozs 2695 „ 102

*árpa 6741 . 2148
zab 23827 . 11971 9
tengeri 149901 , 41b78
liszt 3318 . 80626
korpa 4000 „ 15514

Eladatott: Búza: Tiszavidéki : 300 mm. 79'2 kgr 9.40
. SCO mm. 79-2 kgr.. 9.25 K. 200 mm. 78 6 kgr. 9.35

200 mm. 78.5 kgr. 9.30 K. — Pestmcgycvidéki; 100
mm. 80 kgr. sárga 9.40 K. 1000 mm. 76 kgr. 8’80 K. 
100 mm. 77'8 9.20 K. — Bácskai: 300 mm. 75'5 9 K.. 
35 f. 1U0 mm 76'6 k. kgr. 9 35 K. — Raktáráru: 2C00 
mm. 75-5 kgr. 8 K. 72 és fél f. 3000 mm. 76 kgr. 8 K 
72 és fél f. — Rozs : 200 mm. 7 K. 45 f. készpénzfize­
tés mellett. 200 mm. 5 K, 62 és fél f. — Árpa; 350 mm. 
5 K. 75 f. 3 hó 2C0 mm. 5 K. 63 és fél t. készpénzfizetés 
mellett. — Tengeri: 200 mm. 6"37 K. készpénzfizetés 
mellett. 200 mm. 5 K. 17 és fél f. készpénzfizetés mellett 
— Zab: 100 mm. 7.60 K. készpénzfizetés mellett.

Hatiridötizlet.
A jó időjárásról szóló hírek következtében a holáridö- 

üylet is lanyha volL Az árfolyamok rohamosan csökken­
tek, amit leginkább a nagymérvű lebonyolitásoidéztek 
elő.

Délben jegyez: októberi búza 7.69—60, októberi rozs 
6.87—38, októberi zab 5.76—76, júliusi tengeri 6.04—05 
augusztusi tengeri 6.12—13, 1903. májusi tengeri
5.10—11, augusztusi repce —.------- .

Értók-tözsdc.
Előtőzsde : Osztrák hitelrészvény 675.—. Magyar hitel­

részvény 697 25 4 százalékos arany —.—. Koronajáradék 
—.—. Leszámítoló —.— Jelzálog —.— Rimamurányi 
—.—, Államvasul 704.—. Délivasut —.— Alpcsck —.—. 
Márka —.— Városi villamos —.— Ipar és kereskedelmi 
bank —,—. Közutvasut —.—.

Zárlat: Osztrák hitelrészvény 675.25 Magyar hitelrész 
vény 698.76 4 százalékos arany —.— Korona. —.—
Leszámítoló-----Jelzálog bank 462.— Rimnmurányi —.—
Állam vasút 704 60 Déli vasút —.—. Alpesek —.— 
Márka —.—. Városi villamos 308.50 Ipar és kereskedelmi 
bank —.— Kőzutivasut 606.—

A szerkesztő postája.
Üldözött tanító. Segesvár. Mindazokat a lelki sérel­

meket, miket szenvedett, egyedül az idő orvosolja meg. 
Nyugodjék meg abban, ha ál költözködés! illetékét meg­
kapja: ez egyúttal erkölcsi elégtétel is az ön esetében-

B. V. Kolozsvár. Levél ment.
P D Kölese, Jelentkezzék ez egyszerű kéréssel a Pe­

dagógiám igazgatóságánál, mellékedjo az oklevelét, ke­
resztlevelét, szolgálati bizonyítványát. Ennek nincs határ­
ideje s ha az első osztályról a vizsgálatot sikerrel lete­
szi, rendes hallgató is lehet a második évfolyamon.

F—1. Talán jövő vasárnap.
E. M Zala-Egcrszey. Azt ma még nem lehet tudni 

Az újság majd idejében jelzi.
Hu olvaaö. Lengyel Laura, regényének közlését a 

kedden megjelenő számban kezdjük meg. (I.) jegy alatt 
6 ir vezércikket. Az magától értetődő do'og, hozy alapot 
mindenkinek oda kII:di a kiadóhivatal, ahová rendeli, 
csak jelezni kell a lakit lyváltozást.

L K Mezőkövesd. 2726 - 66 sz. jósziv sorsjegyét 2 
frtlal hu/.'ak ki. A többi nem nyeri.

o D rtfl L Gy Kor Z I C-Hránl. J. Gy. 
Szinér-1 ár.l/:i. .Sm ■ . , non nver.e,.

Líijitula;pultos a „i. agyaráig;’ 4in nvnföta

i
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A I

Fióküzletünknél a ház lebontása miatt nagyon olcsó ápak.
1 legújabb angol homespun női gallér ~ _ _ „ . -

Vasárnap, 1902. június 29.

110 cm. hosszú, remek színekben . 6.50 írt. 
1 nagyon elegáns francia batiszt pon- 

gyola ••••••»##« 4.50 „
1 elegáns utcai ruhára való angol Ze­

phir, minden hozzávalóval és diszszel 2.50 „ 
Legfinomabb francia battist teljes ruhára,

minden hozzávalóval és csipkediszszel 2.95 M

Francia delein, remek színek és minták­
kal, egész pongyola vagy ruhára való, 
hozzávalóval és diszszel (7 m.) . . 4.— írt. 

Legfinomabb Cloth, remek színekben, 
selyem lényü blousra, alsó szók- 
nyara stb. alkalmas, 140 cm. széles,
méterenkint.......................... —.70 „

1 ablakra való csíkos tunis-szövet füg­
göny bordó, leget és erem színben 1.50 „

Gyönyörű mintás csipkefüggönyök, 
m.-kint —.20, —.30, —.35, —.50,

1 legfinomabb cloth vagy cachmir pap.
lan 2 személyre való, minden színben 

Paplanlepedő finom vászonból . . .
1 vég remek Herczeg-vászon 30 ről. .
1 vég dunna-vászon 30 rőf. ...
1 vég finom chiffon 30 rőf, . , ,
1 vég lepedő-vászon varrás nélkül. .
1 vég ezéma-kanavász 30 rőf. . .

Pártoljuk a magyar céget !

-60 írt

4.50 „ 
1.80 „ 
5.26 „ 
3,95 „ 
4.75 „
7.50 . 
3.80

X idékre utánvét mellett lelkiismeretes kiszolgálás. „ „ „ il,SIS|ur fcCJJ

HEBCZEG és HORVÁT BTJxa-AJpJEBST,-— *-a XXVyjliVXXA vii.. Kercoesi-út 52. sz. a. Adria-szálloval sze’

ZINHÁZAK.
Vasárnap 1902. június 29-én.

ben

Nemzeti Szinhá,z. 
YVETTE.

Kezdete fél 8 ólakor.

NÉPSZÍNHÁZT
K I N-F u

Kezdete fél 8 órakor.

Városiig, nyári színház
Svihákck

Kezdete d. u. fél 4 órakor 
este:

A Demokrata.
Kezdete 7 órakor.

Magyar Színház.
A postás fin és húgra.

Kezdete fél 8 órakor.
VÍGSZÍNHÁZT

Az őrnagy nr.
Kezdete fél 8 órakor.

Föv. nyári színház.
A tót leány.

Kezdete d. u. 3 órakor, 
este:

A kereszt Jelében.
Kezdete lél 8 órakor.

ilA'iáiLlllillií. MA54.5ÍA 
Optikus (l eint Tie!-iki) most:

Y., Eslíü-nt 3, (TotlH palota,) ) 5 
A „Bűivárosl Kivé hí:11 mellett.) ~ 

Jbimaz's n§gyis3le*a BaytoifAzhas) am libsztékban
Színházi lútesők 4 írttól feljebb. Vadász és 
verseny-távcsők 8 írttól feljebb. Sxemücefíek, 
orrszoritók és lory nettók 1 írttól feljebb. L-(j- 
sulymérők 4 írttól félj. Hőmérők 40 krtól félj.

; M fitUKISim •» ÍZT sAI.t»z kban, (r.álam mindaz fi tájiakul nélkül bo » lelcUct"

3 Fényképező pépek 75 krtól, illetőleg 3 forinttól 
a (nagyo. b 6 forinttól) feljebb. Szerek mni árért.
5_ _ _  Klrclner-fíle elf ’a-ehár és heiisdii-há^1’.

. '« ke

EW tartós T&szonzjtctilióhan 
4»|i kilő Cuba-kávé írt 7 50 

« 41!« . Gyöngy-kávé. 150

fi

BUBAPEST,
! Vn , Rattenbiller-atca 4. az. alatt

tíutor
készpénzért vagy részlet- 

►. vummui fizetésre legolcsóbban
Fue re I^írdog-nál kapható
BUDAPEST, VIII. József kőrút 36.

Koo<’e Arjegvz k Ingyon äs btrmentvo

í|n.' ■ f etfjobb árban veszem
'TvTTT forftalmi és régi bélyegeket min- 
WÍ’. v* -út; den mennyiségben veszek, cseré- 
»!»•' '• Á' T lek, és eladok.

: PSSÖCXLE47 J.C«
Ái'.

íróasztalok, oooo 
ooo Könyvszekrények
i— ■■ mindenféle kivitelben és formában ------

legolcsóbb áron kaphatók

Budik Jánosnál
BUDAPEST,

VII. keiüíet, Kózaa-utcza 34. az- alatt
Árjeryvlfik 60 Dücr kfciiMAs« eRenéöe.n küldethet.

E*"'.LíS.M»»*»5“
‘““äa-Är-ft'.J

rés
3aI°et?ríalo2amaI é3 híír.vV", 100 Ub 

1 6 k°rona. - WdekroKiT'1 Uta-Uas-
‘ eU Jj6fmen‘ve vagy utoívéUal.ll8j‘Üidés

Kapható a

'ífr mif gjégmlírhn
ffiiy iÄoi-utcza 2.

Kávé

1-15 1-20 1-3(1
1*40 1-CO o._
1*40 1-CO 2-—
1-40 1-CO 2*-
1*30 1-eo 2•-

4 és fél kiló vételnél, mely több fajta is lehet, elvámolva 
és bérmentve utánvéttel küld

1 kiló háztartási kávé _____ fr»
1 kiló Cuba kiv. finom kávé _ «
1 kiló Mocca-kávó__ _ ___ »
1 kiló Arany Jáva ________ .
1 kiló igen finom pörkölt kávé _

E i S 31 e-k h ¥ é £ & sí ián
BUDAPEST,

Nefelejts-iítea 8-lk szám alatt,

03000000
Minden gondot és fáradságot
megtakarítanak a t. butorvevök, ha egy­

szerűen a regi elismert hírnevű

Sárkány ss Schulz
butorcéghez,

.'Eüdapes!, VII. kerület, Erzsébet-kőrut 12. szám alatt
a Ncw-York kávéházzal szemben

fordulnak, a hol Is mindenkor dúsan fel­
szerelt raktára található a minden faj­
tájú maislv kivitelű bútoroknak a lagju- 
tányouabb árakon Írásbeli Jótállás mel­

lett.
Személyes meggyőződésre kéri fel a t. 

hutorvásarló közönséget

•Sárkány és Schü&z
butoroég, kárpitosok és díszítők

Budapesten, Víl., Erzsébet-kőrut 12. sz.
a New-York kávéházzal szemben.

Első hagai goagoragyiitr
HEVESI BALÁZS Ä HARKáfi

= zongoragyáros, állami iskolák síálliícia =
ajánlja saját készítményt! zongoráit, mely versen: 

bármely külföldi zongorákkal.
Budapest, Deák-tér 6. s 3 á m.

(Anker-udvar.)
' Alakíttatott 1600 ban.----- - —

Mtllenluml nagy éremmel. kitünő*jó~eaT:.aj 
munkahaladáa, Jó Ízlés, veraenyképeaságert 
1893. évi Ipar-egyes tilett eztist-óremmel M- 

- tűntetve. 111 —
Elvállalok minden e szakmába vágó Javítást 

. hangolást és levágást.

. legnagyobb

Erzsébet-kBrut 
6/0 szám.

itükiüií íirJ

vBágM cipö-árnház
Budapesten

Agulár Dávid

Ingyen feltalp V. sarok v. bármily javítás. 1 
ingyen színes vagy fekeíebőrkenöcs vagy suvix I 

Tartósságáért irásilag jótállók.
Mem tet^i a dP*t Ucr.rúlem rtgY a pánit vis staadom. j

Fcrfl-cipíik:Nlfielpök:
Zei*a cugei T. fniSs... a-— i<"VMtom2>o»,kMzivilsrar S-80 
8eyr,i, Ititk T, IctlyOWr,

tüiOa ----------- 8-60
Zeig« ▼. nincs kereszt-

csattal ______ _ 2*20
I^astín, flzivalaku eugos 2'90

Borjubür, eugos. aims r, 
he elos Tn. . _ 3»—

Vix-calf, filzSs v. belé:p<< £*20 j Folllino elegáns box-cr.I«V— k 
Pincéreipő, alacsony sarobx 120 ^ 
ozei’ényeknek úri v, női M 

cu-os----------------2-SO

«andek-sD.-l olyant kill Jók. mintha at men khala-7oUa'vnln. i"' fmte ttob lOOd.T.u,, íbrtval Át"

Eladás nagyban és kicsinyben! Eladás nagyban és kicsinyben /

■0T1TOR-&Km A D a. m*
Dús választék sziiárdgyártmányu asztalos és kárpitozott 
bútorokban egyszerű és legdíszesebb kivitelben.

i»i
í

BUDAPEST, í
IV.. ■Koronahoroeer-utoa 3. szám. ■*r ' - .w -r- , w-.- -—ír ' ”——v '-7-í

"nÓS A TT Á T«"MT Á M aaztal09 éa kárpitos, Brest, 
JLJ \JékJ«!»». •*nkJJiJiI,XAá4 Erzsébet-tór 18. ez. I emelet, j?
Eladás nagyban és kicsinyben! Eladás nagyban és kicsinyben! (ót

----------- ------ ----- rí w» -r*<v. •'

H=vi:-W- 4.
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APRÓ HIRDETÉSEK.
A.Z apró hirdetése!: Arát előre
kell fi -fitni. F. rovatban minden 
•zó esvRzcri beiktatásé 2 fillérbe, 
vastagabb betűből 4 fillérbe 
kertiL FölviiApoeitíi®? ad a kiadó- 
hivatal. ha a hirdetés alatt álló 
kis számot k"<z'ik m!e. l^esélbeli 
tudakozódásokra pontosan vála­
szolunk, ha a sröks-pos posta 
bélyoeet hokfildik. Vidékről íven 
kényein-eeon beküldhetők az apró 
hirdet é se!: oostantalványn ysil, 
mer' a post an látvány ezelvr-nvóre 
az apró hirdetés szövege is kőnv 
nven elfér. Az éli árás iron e$ry- 
F/orft, mert mindenki kiszámit- 
hstia az apró hirdetés árát. Apró 
hirdet “-ok ffilvotetnok a kiadó- 
hivatalban. Vára ház korát 8. s

részletre 
vagy készpénzért kapható

a kuruez fejedelem története, 
korona költi ár helyett 60 
fillérért küldi bérmentve

TILLER fftQR ÉS TÁRSA
császári és királyi udvari szállítók.

ESAStTA LAJOS
antiquáriuma

BUDAPEST 
V, Llpóí-liörut 20

ha az összeget előre beküldik.

butorraktarálian.
csakis

WeíiSnynfcia 19.

• ! ■no i
Egyházi szírek,

lol oguk, V.ópG’r 6s konyyc! 
ltgolcióbban hallhatók:

BÜTÖROK
Szüís es íársáná /.atonal pns. 

kamflvesok 
állal

Uevolvoreltets 
4 kor.. 6 <"tm 8 kor.. 

m/m 8 korona. Klvá- 
htrrar-Arteiri.'kollUÜZUlku.

Budapesten, IV., Ujvil ig-uíc 
2. sz.

L 1T1

H

«•

ej, valamint csak kevéssé 
használtak, képek, varró­
gépek, perzsaszőnyegek, 1 
fehér gyermek pólyaszek­
rény, órák, lámpák sfb. stb. 
csodálatosan olcsón vásá­
rolhatók Budapesten, VI., 
Gyár-utcza 2., a Vakok inté­
zetével szemben.

Tusnád-fürdön
kiadó nyolc tágas, szép 
szoba teljesen modern bútor­
zattal az Ida vlllá-ban 
Egy szoba ára havonta 
ICO -120 korona, egész 
évadra 180 — 250 korona s 
lakással reggeli és uzsonna 
is kialkudható. Értekezhetni 
iunius közepéig Kasz Idán 
Debrecenben (Kossuth'utca 
24), junius 15 után ugyan­
csak a nevezettnél Tusnád- 
iürdfin Ida villa.

Calf
borjubőr ma a világ legjobb és a 
legtartóssabb bőre, r.öin kell vix. 
eini, viseletben pedig szép és 
elegáns. Mert3kül elegendő a 
lábnak papiroson való korül- 
rajzolása. — Kizárólag sa­
ját készítmény Foliat­
ion jo állás. Ár­
jegyzék ingyen 
es bórmentve.

£

Borjubőr sima, stapára való 3.20. Borjubőr betétes 3.—. 
Sorjubö,- bergsteiger, gavallér forma 3.20. Box-calf, hérg" 
iSieiger, feltűnő elegáns 4.—. Divatos barna bagaria berg- 
Cteiger elegáns 4.— Lakk, eugos v. bergsteiger 4.—. Nőí 
:ergo eugos v. fűzős 3.—. Box-calf fűzős 3.50 Barna di­
ttos fűzős v. gombos 3.60. Lakk, eugos v, lüzős 3.50., 

Gyermekczipők 3 évig 1.—.
Kern tetszőt készséggel kicserélek.

Ag-üLlár Edo
Budapest. VII. feer., Kerepe i ut 22. s&

az Uránia-szinházzal szemben.

la*0\
servkotokben:
Xelett J. ortho- 
píidtai műtatmet«
ajánlja minden sérv­

ben szenvedőnek a leeujabb és 
modem szerkezetű 1900. évben 
császári és királyi szabadalma­
zott Rorvkrttöiot. Nem csúszik, 
nem okoz kellemetlen nyomást és 
rendkívül kitűnő fekvése által 
felülmúl minden más gyártmányt.
* pn « Eflyoldals I_Kétoldaliig
üld* 12 korona. | 24 korona.
Gyáraimban teljes jótállás mel­
lett készülnek továbbá: járó- és

támgopek, mtifüzök frr-
dénnottek részére és sco- 
iosis-nál Hessing rend- 
zero szerint. Miilábak ét 
kesék, haskötök, köl­
dök sérvkötök, görcsér- 

harisnyák stb. stb.
Illusztrált árjegyzékeket titok­
tartás mellett Ineyen kőid szét:

orvos-seöészeti mű- és 
kötszergyára (alap. 1878.)

BUDAPEST,
IV. kői»., Koronaherceg—u. 17/M.

Cwy^ri Központi városház.
.-•2— ...zz Kéretik a címre jól ügyelni. « —

12 kojronás rendelósnól bórmentve. — Meg nem felelőt 
készséggel kicserélek.

KELETŰ.

nfiéríébszei inti 
szabóság.

Csax két ár.
; 12 írtért finom és 15 frt- 

rt legfinomabb férfi öl­
töny (kabát, mellény, nad- 
rád) készül műhelyemben,, 
az előre haladott idény 1 
miatt, mérték után, a leg­
jobb szövetekből, a leg­
újabb divat szerint, és' 
kittinő hozzávalóval Több' 

'száz elismerő levelet kap-, 
Vám jó munkámért. Mintá-. 

kát és mértékvételi utasí­
tást ingyen küld, Szücs] 
Lajos férfi-szabó mester' 

í Budapest, Nyár-ulcza 8j\1. 
idjánlalos hogy ezen meg-, 
»bízható czógnél a rende-, 

léseket megtugyük. Vi­
dékre küldök utánvéttel 

' egy öltönyre elegendő 3' 
méter gyapjúszövetet 41 
f tért mindé féle színben

BUDAPESTÉIT, Váczt-ctcza 35. szám alatt.

ÜZLETÁGAINK: 
EGTEKTEUHAK 

Magyar díszruhák. 
LIBÉRIÁK.

Polgári ruhák. 
FEHÉBNEMÜEK. 

VIVOBZEREK. 
Párbajszerek.

A világ legszebb utazó-bő­
röndjei legolcsóbbtól a le- 
linomabb minőségig 10 kot., 
15 kor., 20 kor., 80 kor., 40 

kor., 60 kor.

i ag-yverek éa for- 
gdptsztolyok.

Xarduk, aai kar,lyuk,
Érdeudalek és szallagok.
Utazó bíiiöndők.

Bőrnemüek.
Aruny és ezüst; 

bimzóeek.
Zászlók, etb.

Vívó- és pftrbaj- 
czeroket: 

kardok 4—6—8 kor., 
álcák 6—8—12 kor., 
koztytik 2-3—í kor.,

Kalapokat:
egyenruhához ós pol­
gári használatra 4— 
6— 6—7—8 korona.

Képes árjegyzéket mindéi cikkről kívánatra Ingyen éa bér- 
mentve küldünk.

O

Ä diétás konyha:;
hogyan táplálkozzunk ? ; ' 

Nélkülözhellen tanácsadó ' 
•egészségesek és betegek' 

számára.
•Irta: Dr. Kelen József. ’

orvos. •1
tára 1 kor. 50 fillér '
KAz összeg előleges bekül 
[dése ellenében bérmentve 

küldi
Baría Lajos

könyvkereskedő
BUDAPEST,

V , I.ipól körnt SO.o
Yost gépirónö
ajánlja magát díjta­
lanul, gyakorlás vé­
gett irodába. Cím a 

kiadóhivatalban.

Kettős elei
Nem Volta-kereszt!

gyógyít és Mikiit

hí vMhecsüs E&rtíSztvajy csillag
R. B. G0D67. szára.

X. Bum titkos szar
-A.

kezesség mellett
E készülék pyőj^yit és sfcjrít fej-, fül- 63 fogfájásnál; a migrén, neuralgia, vérfofofnt, sápkőr, 
S2í!uűlé8, a Tülzugas, nagyothallás, a szívverés, szivgürosök, asztmatikus rohamok, a gyomor- 
görcsök s egyéb görcsök, az étvágytalanság, a hideg kezek és lábak, a nemi elgyengülés, a csuz, 
koszvény, Ischias, a gyengeség s ágynedvosség bajaiban: Influenzában s a velő járó hátfájá­
soknál ; különösen idegbanlalmaknál s a velők Járó álmatlanság s különféle gyengeség! álla­
potok bajaiban; a rendetlen vérkeringés bajaiban s még sok más oly bajban, a melynek a 
normális orvosi kezelés szerint villanyos áram a gyógyító szere. Nagy figyelemre méltó 
az a körülmény, hogy húszéves betegségeket teljesen meggyógyított Az Irodámban levő elisme-, 
resek és bizoyitvanyok, a melyek a világ minden részéből hálásan emlékeznek meg találmá-

sőt Ausztriából és Magyarországból is hivatalosan ki van tiltva, mig az én elektromágnoj 
ses készülékem kiváló gyógyító erejénél fogva, általánosan elismert, közkedvelt és elter- í 

jedt. Már csak rendkívüli olcsósága is erősen ajánlja.
Nagy készülék ára 6 korona.
Idült betegségeknél alkalmazandó.

Kis készülék ára 4 korona.
Csak gyermekeknek s nagyon áraá- 

keny nőknek való«
„ Pő küzponti eladíit ét szétkOMísl boly a bel- és kiíróid részére:

MÜLLER ALBET, Buttest, v > *■

Kávé és tea árak:
1 kiló háztartási — — — — — —

Portorikó — — — —
1.20 frL 
Id» - 
150 . 
ldiO „ 
140 . 
1.60 , 
1.40 „ 
1.60 „ 
1.70 .

_ versen.
, Portonkó
• gyöngy, finom —— — — — —
e mokka — — — — — — —
e mokka, legfinomabb — — — — 
m arany Jáva — — — — — —
• arany Jáva, legfinomabb — — —
» Kuba, finom— — — — — —
KOlOaúsen ajánlom kitűnő frissen pörkölt kávéimat.

1 kiló vegyes pörkölt — — — — — 1.40.
1 • finom pörkölt — — — — — x.60
1 • Kuba, pörkölt — — — — — i yo J

Kávéhoz csomagolható i
I« kiló Mandarin-tea esász. kev. — — 1.00 frL

»I. - Mandarin-tea esász. kér. —-------- JSi
_ háztoi tási tea — — — — — j j;,

1je . háztartási tea — — — —--------- .65 .
X.1 kilós postazsák megrendelésnél már vidékre 

•“ a is teljesen bérmentve és clvámolva küld
kávé- és tcakiviteli 
üzlete 1 

BUDAPESTEN.
Főfizlct: VII , Rottenblller-utc^ 12 a Fiók­
üzletek : VI, (indrátny-uf 30. és Vél, Dohány-

1
4

Balooh László

Kálmán-utca sarkán.

Ssabndalm ásott

Sport-Sónymázs
Minden lehető szinti fénymázt, mint pl. sárga, 
barna, bordeaux, vörös és legfinomabb fajta 
fekete fónymázt gyártok. Színes fénymázaim 
használásánál ugyanazon eljárás szükséges, 
mint e fekete fónymáznál, a dobozba egy esöp 
víz öntendő, kis tiszta kefével a cipő beke­
nendő és egy másik tiszta kefével kifényesí­
tendő. Ennek megtörténte után a cipők ajak­
nak megfelelnek. Világos fénymázaim nyers 
bőröknél is használhatók és pedig mindig csak 
Ugyané.' m eljárás, mint a fekete fénymáznáL

LtiSTIG MIKSA
■port-fánymáa minden eatnben.

Gyár és riiltfárt Gyár-utca 43.

utca 61.

CZOrívAGA BEB111B HL1 1
ekó magyar rKfryantR-M iygjió' ij 

gyúr és »ós,-mlé?eí H
Budr.pcsr, VI. kér., Vácxi-kürut 17. szám. | 

Bíníaárjsgjiékfk «gyen. 
Viszontelárusitók kerestetnek. H

•—. —. -J.rT*y*W• ;■ -yi";j

Gross A. cs Társa nyomdabérlete Bpest, VI. kér., Váci-utca 81.

[gk
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Melléklet a MAGYARSAG lő2. számához.

Mentő munka.
LVI. A tagosításról.

II.
A statusquo munkálatnak irodai felülvizsgálata 

után a helyszíni felülvizsgálatra és az érdemle­
ges tárgyalásra az eljáró biró a helyszínére tár­
gyalást tűz ki. A hitelesítő mérnök ez alkalom­
mal a szükséges próba-méréseket megteszi 
felméri az erkölcsi testületek összes birtokát, ú 
felszólamlással élők birtokát és a parcellák 
8—10 százalékára próbamérést eszközöl.

A hitelesítés illetőleg érdemleges tárgya­
lás előtt a működő mérnök a helyszínére kiszáll 
és a birtokosaiig képviselőivel egyetértve meg­
állapítja a fő- és mellék düllő utakat és azokat 
az átnézeti térképre felrajzolja, — úgy a vízle­
vezető árkokat — esetleg vizmedor átmetszése­
ket, uj vizmedreket is. Az egyes utak között 
újonnan tervezett düllök területét kát. holdak­

éban és becsterüicthen a térképen minden 
egyes dűlőre nézve feltünteti. Elkészíti az ösz- 
szes birtokosokról a kombinalóriumct, külön ki­
tünteti a 20 kát. holdon felüli birtokosok név­
sorát birtokaik becsterületével, külön kimutatja 

.az 5—20 hold közötti birtokosokatjés az 5 holdon 
alóli biitokosokat birtokaiknak kataszteri és becs- 
területével. Minden egyes birtokosnál kitünteti: 
azt, hogy birtokából mily becsterület a) a tér­
ségen lévő szántó, b) a "réti föld vagy réti ka­
száló, c) a hegyhatárban lévő szántó, d) a hegy­
beli kaszáló és e) az esetleges ártérben fekvő 
föld.

Ezen adatokat az érdemleges tárgyalás meg­
kezdésekor az eljáró bírónak átadja. Az érdem­
leges tárgyaláskor az eljáró biró mindenek előtt 
a birtokossággal kijelölteti a szükséges temető- 
helyet, kavics-, fövény-, agyag-, kőbányát, a 
szükséges itató helyeket, a közszükségre íenha- 
gyandó kutakat, forrásokat. Felhívja a biríokos- 
ságot, hogy az elvesző ugar legelő helyett le­
gelőterületet óhajt-e kihagyni és ha a birtokos­
ságnak — a birtokmennyiség utáni — több­
sége legelő kihagyását kéri, annak területét, he­
lyét a gazdasági szakértő véleménye alapján a 
birtokossággal együtt megállapítja. Az esetre, 
ha a birtokosság nagyobbrésze a közlegelö ki­
hagyását nem kívánja, — de a kisebb birtoko­
sok azt kívánják, az óhajtó birtokosság birtoká­
ból a gazdasági szakértő meghallgatásával ki­
szakítja. Azonban ha a kisebb birtokosság birtoka 
oly kevés lenne, hogy annak 5—8 százaléka már 
oly kis terjedelmű volna, hogy azon a gazdasági 
szakértő véleménye alapján legeltetni nem le­
hetne, ez cselben a kérést a szakértő indokolt 
véleménye alapján elutasítja. Ha pedig legelő 
hasittatik ki, az esetben a működő mérnököt 
utasítja, hogy a legelőre vonatkozó részesedési 
arányt dolgozza ki. Az ilyen tagosítás folytán

Szúnyog-história.
— Elbeszélés. —

Irta : A zár.
Hl.

Ennek a históriának a második részét ott hagy­
tam cl, hogy a Törökvész-ingoványnál a 300 éves 
reketiye-töltós szélinél kihúztam a süppedékből 
e(?y troglodyta kinézésű végig iszapos tekintetes 
urat, annak a két jó lovát, a szürke vén tolvaj 
kocsisát. A kocsit azután huzattá ki láncokkal, 
hat ökörrel a báji biró.

Az az ur egy athlcta volt. Mikor száraz talajt 
éírzett maga alatt, kiráncigálta félkézzel egyen­
ként a két szép fehér lovát, mint a pelyhet. Az 

. »ingovány“-ból.
— He—mi? Ugy-e, most már én is segítek!? 

Azon a hideg lavinán mozdulni se mcrtcip. 
I udja, fiatal ur, eszembe jutnak ilyenkor az Indiák ! 

Mi—he? Kicsoda is maga? Derék ember! Mi?
— Azt hiszem.........
— No higvjon semmit! Tudni kell. Nem va­

gyok atheist», de azért mégis azt mondom, hogy 
tudni kell ! ! Aki nem tud, az nem is hihet, csuk 
úgy, mint egy barom. Mi—he, izé, maga, nincs 
igazam ? !

— Azt hiszem uram, jobb lösz most, hogy 
megmosódjunk, aztán száraz ruhát vegyünk föl. 
Ha nem, meghűlünk. Nagy zivatar jön Tisza- 
Dob felöl.

A troglodyta nagy mérgesen kiáltott:
— Megparancsoltam a lovászmesternok, hogy 

ügyeljen mindenre.

kihagyott legelők a birtokosok részesedés-arány 
szerinti közös tulajdonát fogják képezni és az 
csakis a részesek háromnegyed többségének ha­
tározata alapján, — mely a m. kir. földművelés­
ügyi miniszter által helyben hagyandó, osztható 
fel. Az eladandó részesedésre a részestársaknak 
elővásárlási joga marad fenn, — az ily legelő­
rész végrehajtás utján csakis a tulajdonos összes 
birtokával együtt adható el. Ezen korlátozások 
természetesen a telekkünyvbo feljegyzendök, 
úgy az is, hogy a legeltetés jog csakis részes- 
társnak adható haszonbérbe.

Ennek megállapítása után a működő mérnök 
előterjeszti a birtokosság meg] izottaival már ki­
jelölt fődüllö és mellékdüllö utak jegyzékét, me­
lyet az eljáró birtokosság és állami építészeti 
hivatal kiküldöttjével megbeszélve, azok véle­
ménye alapján megállapítja az esetleges állami, 
törvényhatósági útvonalon netán eszközlendö 
változtatást és a netán létesítendő községi vici­
nális utat is.

A kultúrmérnöki hivatal kiküldöttje előter­
jeszti a folyó szabályozási, folyó, patak-átmetszési 
terveket, a talaj és belvizek levezetésére szol­
gáló árkok terveit, az azokra vonatkozó költség- 
vetéseket egyenként most már részletesen kiszá­
mítva és mi: den egyes vizszabályozási munká­
latra a lejtmérés alapján megállapítandó érde­
keltséget kataszteri holdakban kitüntetve. Ez 
utóbbi kitüntetésénél a működő mérnök köteles 
a kultur-mérnöki hivatalnak segédkezni. — 
Az eljáró biró ezen tervek felett meghall­
gatja a birtokosságot és a gazdasági szak­
értőt és azok véleménye alapján megállapítja 
a feltétlenül eszközlendö vizi-munkálatokat és 
megállapítja a feltételesen eszközlendö munká­
latokat. — Utóbbit azon vizszabályozási mun­
kák képezik, melyek az elhelyezkedés foly­
tán elhelyezett birtokosok akaratától függ — a 
létcsités tekintetében. De úgy a feltétlenül, mint 
feltételesen létesiteudö vízmüvekre nézve a ter­
vezet szerint szükséges terület kihagyása iránt 
intézkedik. Ez után minden egyes vízműre nézve 
megállapítja az érdekeltséget es azt tiszta ha­
tárok altaí megjelölve veszi fel a jegyzőkönyvbe. 
A feltétlenül kercszlülviendő vizi-müvekre nézve 
a birtokosság és kultúrmérnök meghallgatása 
ós véleménye alapján határidőt tűz ki, a végle­
ges birtokbaadástól számítva. Tekintettel arra, 
hogy a vizszabályozás, talaj- és belvizek leveze­
tése tetemes költségbe kerül és a tagositási idő­
leges terméketlenség, tagositási költség által 
sújtott hirtokosseg ezen költségeket viselni csak­
is anyagi romlása árán képes — ezen költség 
az állam által előlegezendő. Ma Magyarországon 
a gazda az egyedüli, ki adóalapját eltitkolni 
nem tudja, a gazda az egyedüli, ki az államtól 
nem kap semmit, tehát megérdemli azt, hogy 
midőn anyagi áldozatok árán a régi termelési 
rendszerről egy uj, modern termelési rendszerre

_________ __________________ 9____________

kíván áttérni, a termő földet kívánja megjavi—' 
tani, az államhatalom munkájában segédkezet] 
nyújtson. Ezek a vízrendezési költségek nem’ 
mennek oly magas összegre, hogy a munka lé-t 
tesitésére az érdekeltség hosszabb lejáratú tör-1 
lesztósi kölcsönt vehessen fel, ép ezért ezen költ­
ségeket az államnak kellene előlegezni olyltép- 
hogy azt a érdekeltség közadók módjára 10 év 
alatt fizesse vissza az államnak. A kultúrmér­
nöki hivatalok számát szintén szaporítani kellene 
és utasítani kellene arra, hogy egyes biríokosok- 
nak is nemcsak községeknek — vizcsapolási, 
öntözési terveket készítsenek, hogy így a víz­
müvek esetleges jóságában minél többen ré­
szesüljenek.

Gondoskodni kell továbbá a partvédelemröl is. 
Folyók, patakok mellett, hol az ár a földet ál­
landóan mossa, — a szükséghez képest — part­
védelmi célokra néhány méter széles részt ki kell 
szakítani, hogy az oda helyezendő birtokos kárt 
ne valljon — és ezen partvédelmi terület in­
gyen menjen birtokába. — Vízmosásos, szaka- 
dékos hegyoldalaknál ezen partvédelmi területet 
szintén ki kell hagyni.

Ezeknek megtörténte után következnék a sor 
az elhelyezkedés kérdésére. Az elhelyezkedésnél 
első figyelmet a belső két oldal esetleges kiegé­
szítésére kellene fordítani. A tagosítás fö indoka az 
is, hogy a birtokos javára belterjes gazdálkodás 
legyen folytatható — ép azért, mivel a 
belső telek eddig is belterjes művelés alatt 
állott, módot kell nyújtani arra, hogy az lehető­
leg megnagvobbittassék, a község mellett lévő 
földekből kiegészíttessék. Továbbá tekintettel 
arra, hogy ősi szokása a székely és magyar föld­
mi vés és birtokosnak az : hogy minden fiú gyer­
mekének igyekszik belső lakó telket hagyni hátra 
megkell engedni azt, hogy a község mellett lévő,* 
— ut mellett fekvő, — földekből a kívánság és; 
szükséghez képest egyesek részére belső telkek 
hasittassanak ki, természetesen nem ingyen — 
hanem úgy ezek, mint a belsőségek kiegészíté­
sére kihasított részek tagilletményeikbe be lesz­
nek számítva.

Ezután az eljáró biró meghallgatja a birtokos­
ság kívánságát arra vonatkozólag, hogy az ösz- 
szes birtok hány tagban adassák ki és erre a 
gazdasági szakértő véleményét is meghallgatja. 
11a a birlokosság ugv állapodik meg, hogy bir­
tokát több tagban kívánja és ezt a gazdasági 
szakértő is lehetségesnek tartja, az esetben a biró 
a több tag kiadását mondja ki határozatilag. 
Azonban ha a birtokosok bármelyike birtokát 
egy tagban óhajtja kivenni és ennek a működő 
mérnök véleménye szerint műszaki nehézség és 
a gazdasági szakértő véleménye szerint gazda­
sági és nevezetesen becslési akadály nem áll 
útjában, az neki egy tagban adható ki— feltéve, 
ha ezáltal a többi birtokosok esetleges kárt nem 
szenvednek a művelési ágakban való részesedé-
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Akkor néztem nagyot. Tisza Dob ? Lovász­
mester ?

— A lovászmester nem tud parancsolni a vi­
harnak.

— Igen ! Izé, mért nem küldött engem valami 
kot vén szamár lóval, és izé, mért küldött ilyen 
vén szamár kocsissal, ilyen útba! Túl is adok 
mind a kettőn.

Az nem fórt a fejembe, hogy vájjon a két 
fehér lovon akar-o túladni, avagy a lovásznies- 
teren, meg a kocsison ?

Levetkőzött, s aztán mind a kelten mosódtunk 
a homokdomb aljában ló-vö aránylag tiszta sánc- 
vizben. Hol ö mosott engem, hol én őt.

Amikor már nem voltunk troglodytlk, hanem 
szép fehérre mosódott derék emberek, akkor né­
zem meg jobban az „izé“-t :

— Megbocsát uram, nem A. M gróf ur ke­
gyelmed ?

— Hát izé, honnan ismert meg? Hiszen izé, 
úgy vagyok most, mint a paradicsomban Ádám, 
de Éva nélkül. Ha-ha-ha!

— Én a kék szeméről ismerem most már. 
Gyermekkori emlékem!

— Lé! Fiatal izé! Én nőin emlékszem, csak 
valahogy eszembe jutott most valami. He—mi ? 
Kicsoda is maga, barátom, izé, he—mi ?

— N. N. doktor vagyok.
— Hát izé N. N. Lajos az apja?
— Bizony az.
— Jaj, izé, fiatalember, hát most már 

igazán mondom, hogy izé, tudok is, hiszek is. 
Az apja engem megmentett a nagy sarlói csa­
tában. Én is gyalogos közvitéz vo.tain, ő is. El­

beszélte-o magának, he—mi ? Azután szöktem el 
az Indiákra.

— Nekünk sohasem szólott.
— Na, ez grandióz, mi? Egy ember hőstettet 

visz vőgba s még a gyermekének sem mondja 
el, annyi esztendők múlva som. Mi? Én ki fo­
gom most már kiabálni. Azt is, hogy most meg 
a fia mentett meg ! Mi—he ? Nincs igazam ?

Én megcsóváltam a fejemet.
— Nem szükséges, kegyelmes ur ! Inkább az, 

hogy az esőköpenyemet vegye föl, üljünk a bics­
kámra és menjünk most már Bájba. Ott a kas­
télyban az özvegy inéltósúgos asszony ád ne­
künk a ruhatárból akár diszmagy&rt is. Van 
elég.

— Mit ? He ? Fiatal izé, doktorkám! Hogy én 
most igy odamenj,k a méitóságos asszony elé? 
Mi ? Ebben a tógában, ami esőköpönyeg ? Bar 
legalább kolhurnusom lenne, tudja, olyan csiz­
maféle, amilyen a régi görög isteneknek volt. 
Mit—he ? Iliit hogy menjek ?

— Kegyelmes ur .. .
— Mit, izé ! Gondolja meg csali az izét, hogy 

én megállók, meghajtom magam, kezet akarok 
csókolni és akkor szét talál nyillani a tógám és 
akkor izé, milyen izé lesz ?

Bizony olyant kacagtam a sok izének, különö­
sen a legulolsónak, hogy izé, szinte lianyatt- 
estem.

— Kegyelmes ur . . .
— No hát izé, lássa, hogy izé, kacagni való 

lenne. Mi, ho ? Nincs igazam ?
— Menjünk akkor, kegyelmes ur, Liclitschoin- 

hoz, a nagybérlőhöz.
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süket illetőleg. — Kisebb birtokosok, kiknek 
összes illetményük az egy katasztrális hold te­
rületet nem haladja meg, csatds egy tagban ve­
hetik ki illetményüket és pedig azon mivclési 
ágban, melyben birtokuk nagyobb része van. 
Az egy katasztrális hold területen felüli birtoko­
soknak is több tagban elhelyezkedni csak az 
esetben van joguk, — ha minden egyes tagbeli 
illetményük legalább fél katasztrális holdat tesz 
ki. Ennél kisebb eldarabolása a birtoknak nem 
engedhető meg. Ha kisebb birtokosok csoporto­
sulnak és összes szántó illetményeiket 2 vagy 3 
részletben óhajtják kivenni: azt nekik m-’g kell 
engedni — de üy esetben is senkinek fél ka­
taszteri hold területnél kisebb részlet nem ad­
ható ki, — hanem az csakis egy helyen kapja 
meg illetményét.

Ezeket az elhelyezkedésre vonatkozó általános 
elveket a törvényben magában kellene megálla­
pítani.

Az egyéni elhelyezkedésnél elsősorban a 2 
holdon alóli törpe birtokosok volnának elholvo- 
zendők és pedig amennyiben ok óha jtják, a köz­
séghez legközelebb eső területekre, hogy igy idővel 
kis gazdaságukat kerti művelés alá vehessék. 
— Ha azonban a községtől távolabb eső — ta­
lán olcsobh becsosztályu területen óhajtanának 
elhelyezkedni, ez is megengedhető nekik az eset­
ben, ha fődülöut által zárt teljes területet fog­
lalnának el — és amennyiben az elfoglalásra elég- 
séges birtokokkal nem bírnának, a 2 holdon 
felüh birtokosok közül lennének olyanok, kik a 
törpe birtokosok közé kívánnak menni. A határ 
többi részén a nagyobb birtokosok volnának el­
helyezendő’! és pedig a 20 kát holdon felüli 
birtokokat lehetőleg a községtől távolabb fekvő 
helyeken: míg a 20 holdon a lói iák a községhez 
közelebb. Ez alkalommal a közös telekkönyvek­
ben előjövő birtok a részesedési arány szerint 
az egyes birtokosok között megosztandó és min­
den egyesnek- részesedése a tö tclekjegyzököny- 
vében való részesedéséhez Írandó át, hogy a 
tagosítással a közös birtokok teljesen megszűn­
jenek. Továbbá az egy családhoz tartozók, férj, 
nő, gyerekek, szülők birtoka egymás mellé sza­
kítandó ki, úgy azon birtok is, mely valakit, mint 
örökségi váromány illet.

Az idegen községek lakóinak birtoka a lakó­
helyüket képező község határa mellett hasítandó 
ki, a régi birtokoknak megfelelő művelési á"- 
ban.

Az elhelyezkedési óhajtások jegyzőkönyvbe 
vétele után az eljáró bíró az újabb birtokválto­
zások bejelentésére záros határidőt tűz ki és a 
működő ^ mérnöknek szintén záros határidőt tűz 
ki az elhelyezkedési részletes tervezet bemuta­
tására.

Az elhelyezkedési tervezet bemutatása lenne 
nézetem szerint a próbatagositás. Ma az elhe­
lyezkedési tervezetet a birtokosság tulajdonkép a

birtokbaadás alkalmával látja és innen van a 
legtöbb lárma és kárhoztatás a tagosítás ellen, 
mert a birtokosság legnagyobb része rendesen 
nincs a neki részébe jutott taggal megelégedve. 
De ha műszaki és gazdasági szempontból ro.sz 
is a tagositási elhelyezés, azon a mai rendszer 
mellett segíteni képtelenség, mert legtöbb eset­
ben az összes elhelyezkedést fel kellene bontani 
és meg kellene változtatni. Ha a mai törvény 
mellett az elhelyezkedésre az egyezség nem si­
kerül és a bíró utasítására a mérnök elhelyez­
kedési tervezetet mutat is be, —- a térképről a 
birtokosság alig 1—2 százaléka tud magának 
jövő tagja helyéről és alakjáról helyes fogalmat 
alakítani. Én úgy vélem ezen tervezet bemuta­
tását, hogy a mérnök a tervezeti térkép alap­
ján a fő és mellék dülőutakat, vizcsapolási 
árkokat a természetben is a tervbemutatási tár­
gyalás előtt kijelöli és a birtokosokat meghiva, 
mindenkinek a tervszerinti tagját a helyszínen 
kimutatja és annak határát hozzávetőleg is meg­
mutatja, a gazdasági szakértő ezen természet­
beni kimutatásnál jelen van és magának a ter­
vezetről a helyszínen hü kópét alkot. Ezen ter­
mészetbeni tervezetbemutatás után következnék 
csak a tárgyalás, a hol mindenkinek jogában 
állana a tervezet ellen felszólalni. A felszólamlá­
sokat az eljáró bíró megvizsgálná és ahoz ké- 
post a tervezet megváltoztatását rendelné cl. A 
kiigazított, vagy elfogadott tervezet alapján 
hozná meg az elhelyezkedésre vonatkozó ítéle­
tet, mely ellen felebbezésnek helye nem volna 
és a mérnököt kötelezné arra, hogy záros ha­
táridő alatt a kihasitási térképet és az uj bir­
tokiveket is készítse el, melyeket aztán műszaki 
és számítási felülvizsgálatra a kataszteri igazga­
tósághoz terjesztene fel. A munka műszaki fe­
lülvizsgálata után a mérnök a kiosztási térkép 
alapján a tagokat kihasítaná, melyeket a katasz­
ter kiküldöttje a természetben műszaki szem­
pontból ismét felülvizsgálna, úgy a gazdasági 
szakértő is, de utóbbi csakis azon szempontból, 
hogy a tegkihasitás gazdasági szempontba! a 
tervezetnek megfelel e vagy sem V 

Ezek megtörténte után a bíró megteszi az uj 
tagokba való bevezetést. Ez ellen már felfüg­
gesztő felszólalás, felebbezésnek nem volna helyé, 
hanem csakis előterjesztésnek és pedig azon 
esetben, ha valamelyik birtokos akár a becslés, 
akár az elhelyezkedés folytán értéktelenebb In­
gót kapna, mint amilyen a tagosítás előtti bir­
toka volt. Ezen előterjesztés a bevezetés meg­
történte alkalmával szóval jelentendő be az el­
járó bírónál — de legkésőbb áltól számítva 8 
nap alatt beadandó. Az eljáró bíró határnapot 
tűz ki azonnal az előterjesztés tárgyalására, 
arra a működő mérnököt és három gazdasági 
szakértőt megidéz, kikkel az előicrszjetéssel éfö 
régi birtokának értékét megáilapittatja — úgy 
8Z nj birtok értékét is és a pénzben kifejezett
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Mehetünk, mehetünk. Az én zsidócskám 
derék ember, az apja is „derék, becsületes“ 
zsidó volt. Nekem a fiatal zsidóeska most is bér­
lőm vagy 1600 holdról, amig él, mindig nála 
hagyom a bérletet. Szeretem azt a családot, jó 
magyar zsidók. Mi—he ? Nem igaz ?

— Igaz, ismerem őket.
S aztán mentünk. A kocsisom elöl vezette a 

két sárgát, én a gróf mellett a hátulsó ülésen 
tartottam a gyeplőt, hátul meg jött a vén szürke 
kocsis a két hófehér, hattyunyaku, gyönyörű ál­
lattal. De csak a nyakuk és fejük volt fehér, a 
többi fekete iszappal volt besubickolva. És amint 
megyünk szép vigyázva, ügyelettel, hát látom, 
hogy a töltésen jön végig Báj felől egy hosszú 
precesszió, sok-sok ember, legelöl ökrökkel egy 
hatalmas robusztus magyar paraszt, bő ingben 
és egyéb „kimondhatatlan“ hófehér ruhában 
ezüstgombos a „lájbli“-ja s két olyan hosszú’ 
szürke bajusza lóg le kétoldalt, hogy akár a füle 
körül is csavarhatja.
, Kegyelmes uram, megjelentünk segítségül, 
oe látom — hála a jó Isi ennek — nincs baj 1 
— és olyant parolázott bele a grófnak tenye­
rébe, hogy olyat lőtt, mint egy puska.

— Köszönöm, köszönöm I Hát izé, báji biró, 
hogy tudta rneg, hogy bajban vagyunk ?

— A méltóságos asszony a kastélyból izonto 
sürgősen a huszárt is elküldé holmi finom-fain 
ruhákkal. Itt vannak a ruhák is, a hajdú is.

" kJá mi i le János ! He ? Hát izé, honnan 
tudta meg a méltóságos asszony, hogy izé, baj­
ban vagyok?

— Meginstálom a „nagysás“ grófot, a tori

értékkülönbözet megfizetése az összes érdekűt 
birtokosságot kötelezi. Ha pedig az előterjesztés 
nyilván alaptalan volt, azt elutasítja es a költ­
ségek fizetésére az elotcrjesz'éssel élőt marasz­
talja. Fentartandó egy évi időtartamra a beve­
zetéstől számítva a kiigazítási kereset jelen 
alakjában. Ez ugyan a mai sokrendbeli műszaki 
felülvizsgálatnál alig fordul elő, de mégis a bir­
tokosság érdekében jó azt fentartani.

A birtokbaadásra leghelyesebb nézetem sze­
rint az augusztus — október hónapokat kitűzni 
és ez esetben ugv kell intézkedni, hogy a termést 
a gazda régi birtokáról legyen köteles szeptember 
15-ig elhordani, hogy az uj birtokos még eset­
leg tagjába őszi vetést, vethessen. A művelést, 
de különösen a trágyázást illetőleg meg kell 
állapodni arra, hogy a trágyázás a tagbaadást 
közvetlen megelőző év végéig rendesen folyjon 
és meg kell állapítani azt, hogy a trágyát senki 
el nem adhatja, aki eladná, az a helyi szokás 
szerinti trágya érték megfizetésére kötelezendő 
a kő*birtokosság javára. A művelésnek szintén 
rendesen kell folynia egész a birtokbaadásig. Ha 
a birtokbaadás a megművelés és elmagolás után 
történnék, az esetben az elmüveiö felostnüve- 
lőnek lenne tekintendő és a féltermés ötét illetné 

I meg, a féltermés pedig az uj tulajdonost. A mü- 
! velés, trágyázás, termésmegosztásra egy birto­

kossági bizottság ügyelne fel, melynek két tag­
ját a kisebb birtokosok, két tagját a nagyobb 
birtokosok választanák a helybeli birtokosok közül.

Ha valamely községnek határa úgy volna ala­
kulva, hogy abba idegen község hutára beszogel- 
iik, az esetben a határvonal szabályozása céljá­
ból ezen beszögelés tagosítása — illetőleg annak 
kiegyenlítése is cl volna rendelendő.

Dűlőknek, határrészeknek a tagosítása álta­
lános tagosítás nélkül is a fennebb elmondott 
feltételek mellett szintén el volna rendelhető.

Újabb tagosítás a már egyszer tagositolt hatá­
ron csakis a tagosítás befejezése után 30 évvel 
volna megengedhető — de csakis az esetben — 
ha azt a birtokosok (birtok utáni) s:, része kéri 
és kimutatják, hogy a határban levő parcellák 
száma a tagosítás után elosztás folytán megkéí- 
szeresedett.

A tagositási munkálatokra a jelenlegi birtok­
rendező mérnöki rendszert tartanám meg, hagy­
ható nak és azt állami kezelés alá nem adnám, 
mert utóbbi esel ben 15—20 év is eltelnék : inig 
valamely község határának a tagosítására kerülne 
a sor vagy pedig az államnak egy teljesen uj 
hivatalnoki kart kellene beállítani, ami ismét 

( nagy költségbe kerülne. A rnai felülvizsgálati 
rendszer oly szigorú, hogy az egyesek által han­
goztatott visszaélések már nem fordulhatnak elő 
a lábánok részéről. A birtokosság érdekében 
azonban a mérnökök munkadijját szabályoznám, a 
kataszteri hivatal véleményének bekérése alapján 
megállapítanám, hogy minden egyes munkálatot

szobából nézte ki egy olyan hosszúesüvü tábori 
valamin, amit hol ki, hol be tologatott, amig 
eltalálta. Éppeg mikor mosdottak.

János, a huszár, erdélyi székely volt a szár­
mazására nézve és nem ismert nagyobb urat 
soha a „nagyságosánál. A fejedelmek is Erdély­
ben csak nagyságosak voltak.

Hanem az öreg gróf elveresedett, feléin for­
dult :

Szervusz ! He—mi'? Na most mondja meg, 
mit csináljunk V Hogy menjek én oda ? Mi? Éti’ 
Ádám kosztümben mosdódok és engem az új­
kori Éva meglő egy félmértfőldről tábori ágyú­
val vagy mivel. Mi ?

— Vis mnior, kegyelmos ur 1
— Vis maior, vis maior ! Szapperlott krucija ! 

Bár ezelőtt 30 évvel történt volna ez az izé, 
vis maior. így nem jártam még az Indiákon 
som. Mi?

Azután bementünk egy füzesbe, hogy a tá­
bori ágyútól védve legyünk és a küldött ruha­
tárból öltözni kezdettünk. Hát bizony úgy volt, 
hogy a „pantalló* hosszú volt egy kissé, de 
szűk, nemcsak a bokában, hanem fentebb is. A 
mellényt hátul egészen ki kellett ereszteni, sőt 
még meg is repeszteni. A „rokk* pedig elég jól 
állott volna, hanem a rokkujjak oly szűkön jöt­
tek fő! a karokra, hogy azoknak az p.tlétaszerü 
karoknak a gyönyörű anatómiai idomjai úgy ki­
látszottak, mintha „Monaszterly és Knzmik“, 
avagy ennek az utódai állították volna ki vala­
mely kecses, előkelő dáma részére. Tudniillik 
azt a régimódi .szmokking‘‘-ot, vagy mit.

1 he, doktorka! Ha én ebben a kosz­

tümben egyet mozdulok, kireped mind tv m ! Mi? 
Nem igaz ? !

— Igaz, kegyelmes ur!
— Hát mit gondol ? Mi ?
— Azt, hogy ha szabad lenne, nevetnék.
— Ha-ha-ha, bravó, igaza van! Izé, maga 

egyenes ember. Derék, brávó, ha-ha-ha, — és 
azután kacagtunk, amig mentünk. Még János is, 
a vén konfidens huszár, még az is kacagott.

Amikor a kastélyba értünk, a lépcsőzetes, 
oszlopos „kiugró* előtt, ott állott egy magas, 
karcsú, idősnek látszó delnő, szürkülő hajjal, 
nemes, bánatos arcvonásokkal. Valaha, valami­
kor, ki tudja miképpen, ennek az asszonynak, 
magyar mágnás delnőnek, sok bánata lehe­
tett II...

Hanem amikor meglátta a kegyelmes urat, 
hogy milyen ügyelve lépett le az én legényei 
bricskámról, bizony fölragyogolt valami olyan 
mosolygósán a két bánatos szemében, s úgy 
mondá:

Isten hozta, gróf, az én özvegyi házamnál 1 
Látom, még mindig fiatalok akarunk lenni . . .

— Igen is, igen I Méltóságos grófnő, kuzinom, 
kezét csókolom.

llát megpróbálták a kózcsókolást. A kegyelmes 
ur nem tudott hajolni a pantalló, meg a „rokk* 
miatt. A méltóságos asszony, ö meg segített és 
nyújtó fel a kezét. Úgy csókolt kezet az icloses 
gavallér, a magyar mágnás a gyönyörű’ szép 
magyar mágnásuönek, az öreges "delnőm k.

Bizony szép volt és nem repedt, cl semmi.
Régi-régi dolgok, a szereplők nem is élnek, 

nem szabad bolygatni.

-tv



mennyi idő alatt köteles a mérnök elvégezni, ezt 
a szerződésben fixiroznám és ha a kikötött időre 
el nem végezné, — az eljáró bíró szigorú bün­
tetést alkalmazna rá és ha az uj határidőre sem 
végezné cl a munkát, tőié elvenné és esetleg benn 
lévő dijját büntetéskép lefoglalná. Dijjaira előle­
get nem adna, — hanem azt az elvégzett munka 
után fizetné. — Ily megszorításokkal a birtokos­
ság is nyugodt lehetne arról, hogy a vállalkozó 
mérnök a munkát a kikötött határidőre elvégezné 
és a birtokosság nem vaiiana kárt a tagosítás hosz- 
szuranyulásával.

A tagosítás vezetését továbbra is a kir. tör­
vényszékekre bíznám, mert ott van a legtöbb 
szakértő az ilyszerü munkákra. Uj hivatalt nem 
állítanék fel, mert a közigazgatási vezető mellé 
mindig egy szakértő bírót is kellene alkalmazni, 
vagy pedig a tagosítás folyama alatt könnyen 
elintézhető telekkönyvi, birtoklási és közösség 
megszüntetési ügyeket a költséges rendes birói 
eljárásra átterelni.

Sem a törvényszék, sem a működő mérnökök 
mellőzését nem indokolja az alsó-ausztriai, bajor 
és a többi délnémet” tagositási rendszer. Ne 
kapkodjunk minden törvényt folyton idegenből, 
no legyünk a külföldi , de különösen a német 
rendszernek állandó majmolói, legyünk már egy­
szer magyarok, gondolkozzunk magyar észszel 
és cselekedjünk magyar kézzel.

A hazai viszonyainkat mi sem illusztrálja 
jobban, mint az, hogy a tagosítás helyes mederbe 
terelését nem itthon, hanem távol idegen nemze­
tek között keressük, holott azt idegenek utáno- 
zása nélkül nthon is megtalálhatjuk. Külföldön 
a telekkönyvi viszonyok rendezettek, azok jók, a 
tényleges birtoklást tüntetik fel, ott a szerződést 
mindenki bekebelezteti, a hagyatékát mindenki 
átruháztatja. A kataszteri területek mérnöki fel­
mérésen alapulnak, tehát a területi kimutatás 
jó. Nálunk a telekkönyvi helyszínelések már alapjuk­
ban rossz voltak, a szerződések be nem kebclezése, 
ahagyatékok át nem ruházásaazokatmégrosszabbá 
tették, kataszterünk pedig a vallományon alapul, te­
hát egyik sem biztos és ily már alapjában rosszmun- 
kákalapján jótagositást nem biroi egyénekkel végez­
tetni : ez már csakugyan a magyar viszonyokat 
nem ismerő külföldi majmolása. És érn ék dacára 
a külföldi tagosítás u mionKnél drágább és a 
mint a földművelésügyi miniszter kiadványához 
csatolt térkép bizonyltja, rosszabb is a mienknél.

Ennyit még megjegyezni a tagosítás kérdésé­
hez szükségesnek tartottam.

Dr. Bánffy Zsigmond.
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Nemzetiségi tanítók.
A Magyarság 134. és 14 ). számaiban, A nem­

zetiségi tanítók“ cim alatt két közlemény jelent 
meg. Az első egy fogarasmegyei-, a második Ilu- 
ber Viktor háromszékmegyoi állami tanító tol­
lából.

Mindkét kartársamat a legjobb szándék ve­
zette cikkük megírásában. Mig azonban fogaras­
megyei kurtársam a való helyzetet tárja fel, ad­
dig Huber kartárs ur igen rózsaszínű világításba 
helyezi a dolgok állását, miért is közleményét 
megjegyzés nélkül nem hagyhatom. Nem hagy­
hatom megjegyzés nélkül e cikket azért, mert 
habár — mint mondám — az a legjobb szándékkal 
Íratott, mégis inkább kárára, mint hasznára 
lehetne az ügynek, mert e cikkben mintegy ta­
gadva van annak szüksége, — mit fogarasme­
gyei kartársam határozottan kimond — hogy 
nemzetiségi vidékre a jövőben csak született 
magyarok neveztessenek ki állami tanítóknak. 
Mar pedig igen fontos, hogy e nemzetünk életébe 
vágó pontra vonatkozólag mi tanítók, kik a gya­
kori érintkezés folytán legjobban ismerjük egy­
mást, az illetékes hatóságokat miképen infor­
máljuk.

Hogy Huber kartárs ur oly rózsaszínben látja 
a dolgok állását, nem csodálkozom, mert aki 
még Nyén vidékét is .nemzetiségi vidékinek 
gondolja s ott keresi a fogarasmegyei kartárs 
jellemezte hazafiatlan állami tanítókat, az ter­
mészetesen képtelenségnek fogja találni azt az 
állítást, hogy „magyar aliami tanító a magyar- 
állam ellensége* lehessen.

Vedig sajnos, nem képtelenség ez. Helyeztetné 
csak magát Huber kartárs ur igazán nemzeti­
ségi vidékre: Hunyad-, Fogaras-, vagy Szeben- 
megyébe és ott kezdjen figyelmesen szemlélődni, 
fogadom, két év lefolyása után ő hirdetné leg- 
hangosabbnn, hogy magyar embert a nemzetiségi 
vidéken működő állami iskolákhoz !

Hogy fogarasmegyei kartársam közleményé­
ben túlzott volna, határozottan tagadom, ellenke­
zőleg azt mondhatom, hogy igenis szelíden, kar- 
társi tekintetből nagyon is vékonyan fogott a tolla.

Nagyon vékonyan fogott a tolla például 
ama tanfolyami összeszúlalkozásról, melyet mint 
jellemző esetet közleményében többek közt fel­
emiit. Ez esetnél ugyanis magam is jelen vol­
tam, sőt éppen én valék az a bátor, ki a né­
met felírása levelezőlapokat áruló házaló zsidót 
szállásunkról kiutasítani merészkedém.

A házaló portékáinak megtekintése után 
felkértem ugyanis kartársaimat, hogy miután 
mindannyian magyar tanítók vagyunk, német 
ielirúsu levelezőlapokat egyikünk se vásároljon, 
sőt szóba se álljunk oly emberrel, ki hazai ipa­
runk kárára idegen országok gyártmányait 
árulja, terjeszti.

— Ilájá áz ur — mordul rám a kaflátios 
alak — ne rontsa enyiin gseft 1 Mit maga lár­
máz, hiszen Magyarországon nem megtudják 
jó portéka csinálni !

E szemtelenségen felindulva természetesen 
nem a legudvariasabban szólitám fel, hogy tá­
vozzék, különben majd eltávozásában segítsé­
gére leszek 1

__________ _____________11____________________

Azután hát ott háltunk a kastélyban. A gróf 
kikötötte a házi asszonynál, hogy őt velem egy 
szobába tegyék, mert ö most már beteg ember, 
meg van lőve, holmi tábori ágyúval, hát neki 
doktor kell, stb.

Az ebédnél (nekem vacsora volt) elbeszélte, 
hogy ö, amikor az Indiákon járt, aztán megint 
a „Pampú“-kon (mit tudom én, mi ez?1, későb­
ben meg, mert a Bach-Schmerling históriák miatt 
nem jöhetett haza, hát Uj-Seelandban, Sydney­
ben, hogy ő miket élt át, hogy ő hogyan látta 
azt az ö magyar szemével, a mindenfélét, stb. 
Bizony kacagtunk. Ő beszélt, beszélt és ragyo­
gott a szép, két okos, jóakaratu, világossággal 
telt kele szeme és bizony mondom, annak a sze­
gény szép özvegy asszonynak is fölragyogtak a 
szemei s úgy monda, jókedvűen :

— Ejnye, gróf, maga, úgy látom, nem örege­
dett!

— En nem, izé ! Méltóságos háziasszonyom, 
kuzinom, grófnő, hát izé, eszembe jut a bclh- 
léri park. Tudja, ezelőtt 30 évvel.

Es az öreg méltúságos asszony félig kara- 
gónn, fűiig szomorúan, az ujjúval fenyegetödzve 
monda:

No-no! Gróf! Már nem vagyunk gyerme­
kek !

Azu'án lefeküdtünk. A gróf elmondotta ne­
ki m, hoev ö hogyan járt a „Ltiftballon‘-on Lon­
donban. Hogy fölszállott Londonban, mindig 
szállott, szállott föl-föl az égbe, vagy hová és 
ö mindig azt érezte, hogy már cleg volt, 1c is 
kellene szállani. Azután valahol Skóciában lé- 
szállottak.

— Mi? Tudja azt mondom magának, doktor, 
hogy Londonból nem hallottam egyebet odafent, 
csak a hajók füttyentését, a többi helyen pedig 
csak a kutyaugatást. Izé, doklorka, azt'mondom 
magának, hogy „a kutyaugatás felhalhtszik az 
égbe /*

Azután elkezdette :
— Hát izé, doktorka, már most mondja el, 

miért van maga itt? Talán az atyjának vau itt 
intabulálva? Érdekeit fúl? Mi?

— Nem, kegyelmes ur ! Megkért egy érdekelt 
fél.

— Hát maga nem érdekelt fél ? Mi — he ?
— Még nem tudom bizonyosan, de reményem 

van.
Erre nagyot nézett:
— Mi — he? Nincs intabulálva? De van re­

ménye ! Még nem tudja bizonyosan ? Egy érde­
kelt fél kérte föl ?

— Igen.
— Mi? Hát én azt mondom magának, hogy 

izé, maga intabulálva van. Tudja, maga szerel­
mes. A szivébe iutnbulálta magát valaki. Én, 
tudja, sokszor voltam úgy. Az Indiákon egyszer 
egy „Rajuh*-nak 10O felesége közül vz egyiket 
szinte megszöktettem. Olyan két gyémánt csün­
gött a nyakában, mint a két szép villogó, csá­
bító zöldes macskaszeme. Megért a két gyé­
mánt egy milliót.

— Az szép lehetett, az a nő!
Igen, igen I Gyönyörű volt. Hát izé, dok- 

torkáin, a magáénak van-e gyémántja ? Mi — 
he ?

— Van, kegyelmes ur. Két. fekete gyémántja és

Hát úramfia. mi történt erre ? ...
Ahelyett, hogy a jelenlevő kartärsaim felszólí­

tásomat határozottan ismételték volna, két oláh. 
születésű állami kurtársam villámló szemekkel 
támad rám, hogy ugyan mint lehetek oiy go­
romba ? Nem tanítóhoz illő parasztság ez!

Ezt hallván az én házalóm, vérszemet kapva,/ 
ahelyett, hogy távoznék, teljes tűzzel újra 
nekem támadt s csak fogarasmegyei kartársam 
közbelépésének köszönhetőm, hogy a rögtönö­
zött kazár-oláh szövetség cmfos erkölcsi kudar­
cot vallott.

Ez egy eset, — tekintetes szerkesztő ur — 
de ez az egy eset is eléggé mutatja, mily szem­
telen módon iparkodnak az illetők tetszetős kül­
szín alá rejteni hazafiatlan érzületüket,

Hogy parasztság a magyar ipar e filokszeráit 
kiutasítani, meglehet, de én annyira dühös ma- 
gyar vagyok, hogy ezzel az Ítélettel mit sem 
törődve, e parasztságot akkor nem először s 
nem is utólszor követtem ei és azt mondom, 
hogyha a hatalmas néptanítói gárdának legalább 
az a része, amely magyarnak született, mind 
hasonlókép cselekednék, nem törődve azzal, 
hogy esetleg durvának, sőt parasztnak nevez­
heti ezért őket a világ, példájokat számtalanon 
követnék, s rövid idő alatt hazánk ipara hihe­
tetlen virágzásnak indulna. (Igaza van. Szerk.)

Hazafiságurikat fitogtatni nevetséges dolog
. mondják azok a csendes vérü hazafiak, kik 

szivük titkos rejtőkében gyűlölettel viseltetnek 
minden iránt, ami magyar. De hát hazafisá- 
gunk (itogtatása-c az, ha kötelességünket tel­
jesítjük ?

Es mi minden állami tanítónak kötelessége ?
Hogy magyar legyen szívvel, lélekkel úgy az 

iskolában, mint azon kívül s hogy minden ha- 
zaßas mozgalomból szive egész melegével, teste 
összes erejével kivegye a maga részéti

De ne méltóztassék azt gondolni, tekintetes 
.Szerkeztö ur, hogy a nemzetiségi taritók (ón 
csak a román születésű államiakat értem) csak* 
a hazafias mozgalmakban való részvétlensé- 
gükkel sejtetik szivük igaz érzelmeit, nem, né­
melyek oly nyíltan kimutatják foguk fehérét, 
hogy csak a vak nem látja azt.

Íme a többek közül egy eset.
Egy köri gyűlésen valónk mintegy 28-an, fele­

reszben állami, felerészben községi tanítók. A 
gyűlés tárgysorozatának egyik pontja a beszód- 
értelen gyakorlat tanítási módszerének meg­
beszélése vala.

Elsőnek én állotain fel s előadtam röviden,» 
mint szoktam én a beszéd értelemgyakorlatot 
iskolámban tanítani és hogy a beszéd-értelem- 
gyukorlat segélyével tulajdonkcp a magyar, 
nyelvre tanítom meg tanítványaimat. Előadásom 
azonban, úgy látszik, nagyon felkavarta egvik 
állami kartársamban az oiáh vért, mert utánam' 
nyomban felállva ilyes beszédet kezde:

_______ ______ Vasárnap. 1902. junius 2L

a jó kacagós lelke, egyebe semmije, vagy csak' 
nagyon kicsije.

Ah, ah ! Hát akkor fekete a szeme és izé,, 
szegény. Hát hogy hívják, jó család-e ? Izé,, 
doktorka ! Tudja, nekem megmondhatja, mert' 
megérdemli, hogy érdeklődjem az ügye iiánt.

— Dengeleghy Ilonka, ö kért meg.
— Az Adumé ? De hiszen azok gazdagok! 

Mi ?
— Nem az Adámé, az Ábelé. Árva a leányka, 

kicsiny, amije van, de én eltartanám, ha csak­
ugyan szeretne engem.

Igazán kiugrott az a kedves, öreg, jó ma­
gyar mágnás az ágyából, az a nagy ur és 
odajött az én ágyamhoz. Még megijedtem, hogy 
akrobata létére meg akar dögönyözni, bokszolni,, 
ott az ágyamban, amiért nem a gazdag Duige-i 
lcghy Mariskát, hanem a szegény Ilonkát szere­
tem. Szinte Szui yogh sógoromat szerettem volna 
a helyzetemben látni. Hát uem ugv történ ! Fe­
lém nyujiá a k>zét:

— Bravó, barátom ! Tisztelem ! Nagy az Isten 
keze, hogy a tudókat is megsegíti, akiit hisznek 
benne, de a tudatlanokat is. Hát maga az árvát 
szereti ? A szegényt ? Na, maguk nem lesznek 
szegények 1 Hu mond-im, — majd meglátja! 
Mert szeretik is egymást. Én tudom, hogv ma­
gát már megkérte a leányka, hát kérje' meg 
maga is !

— Kegyelmes ur, talán még korán lesz, hi­
szen még semmit sem tudok.

— Mit korán?! Mii nem tud? Hát én tudom, 
hogy én fogom n egkérdezni a De: gelogiiy Ábel 
leánykáját, hogy szereti-e macát ? De azt is
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„Tisztelt Köri Gyűlés!

, Én román vagyok. Feleségem román. Gyer­
mekeim románok, magyarul beszólni nem is 
íigeu tudnak !* ...
1 Hogy tovább mit beszélt, e gyönyörű beveze­
tésből elképzelhető.

Vájjon mit szól ehhez Huber karlársam, mit 
tennének ők gyűlésükön egy ily állami tanítóval?..

Biztosra merem állítani, hogy az ő „nemzeti­
ségi vidékén* minden hivatalos intézkedés bevá­
rása nélkül úgy elbánnak vele, hogy tudom 
Istenem — sohase merné többet száját ilycs 
kihívó szavakra nyitni !

És mi történt nálunk ? ...
Arra a kijelentésre, hogy gyermekei sem tud­

nak magyarul, magamon tovább uralkodni nem 
tudván, hevesen odakiáltottam.

— Elég disznóság ! Ne dicsekedjék vele !
— No ne heveskedj! — torkoltak le enyelgőn 

birkatürelmű kartársaim.
. liyen s még ilyenebb dolgok folynak erre mi­
felénk, nyíltan s hát még titokban !...

Én sem mondom azonban, hogy az összes 
"•oinűn születésű állami tanítók ilyenek volnának, 
ismerek én is egy-két oly derék kartársat, ki, 
habár románnak született, szívben, lélekben 
annyira magyarrá lett, hogy a működése előtt 
a legdühösebb soviniszta is tisztelettel emelhet 
kalapot; de — fájdalom — az ily derék kar- 
társak oly kicsiny százalékát teszik a nemzetiségi 
tanítóknak, hogy kénytelen vagyok kimondani : 
a nemzetiségi vidéken fennálló állami isko­
lákra fordított összeg hiábavaló, sárbadobott 
pénz lesz mindaddig, mig elvül ki nem monda­
tik, hogy a nemzetiségi vidéken fennálló és fel­
állítandó állami iskolához csak született magyar, 
de az illető nemzetiség nyelvét beszélő állami 
tanító neveztessék ki.

Mivel azonban a született magyar a nemze­
tiségi községet legsötétebb Afrikának tekinti, 
honnan minél elébb szabadulni igyekszik, 
okvetlenül szükséges, hogy az ily helyen mű­
ködüknek helyi-pótlék biztosittassék.

Egy másik magyar tanító.

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Három színház.
— Beszámoló. —

Egy pár nap múlva megkezdődik színházainkban az ál­
talános nyári szünet. Ilyenkor aztán tetemre hívja a kri­
tikus Tháliának papjait, papnőit, templomait, hogy állja­
nak elő és mutassák be, mit végeztek, mit hanyagoltak 
el, ki volt a bűnös ebben vagy abban. Kimutatja, hogy 
mennyi és milyen a haladás vagy esés a múlt év mű­
vészi eseményei s a mostaniak között 

A mostani bizony nem sokkal érdemesebb esztendő a 
tavalyinál. Különösen a Nép-, Magyar- és még az Uránia-

,megmondom, hogy ma"a megérdemli, hogy sze­
ressék, ha egyszer én szeretem, még az édes 
atyját is.

— Kegyelmes ur ...
— Mit kegyelmes? Itt a jóságról van szó? 

Maga ősjó! Mi? Csak gyáva !
— Soha sem voltam gyáva !
— Jó-jó! Igaz. Én is úgy voltam a kegyelmos- 

asszonynyal, hogy inkább az ágyú elé állottam 
volna, semhogy megmondottam volna neki, hogy 
én öt szeretném feleségül is, ha ö is . . . Tudja, 
csak a kezét szorongattam. Hát ilyen a fiatal, 
gyáva, nem mer szólni.

És én ismét elnovettem magam, mert eszembe 
jutott, hogy én is hogy szorongattam Ilonkának 
a kezét, a derekát és ami a fő, ő nem szólott 
ellene semmit. Tehát valami igaz van a do­
logban !

— Na, mondja meg, hol van az árvának a
dűlője ?

— Nem tudok én semmit, csak idejöttem, 
mert hivott.

— Bravó! Nem tud semmit, de mégis idejött ! 
Én meg tudok mindent, mi ? No, meglássa, 
hogy mindent tudok a maga dolgában, s el is 
intézem az egészet, van hatalmam hozzá. Még 
meglepetés is lesz.

— Én megköszönöm a kegyelmes urnák
~ Mit „kegyelmes“ ur? Mi? Én kell köszön­

jek magának. Mi ? Várjon . ..
És azzal megfogta a csengotyüzsinórt, s jól 

megrángatta.
Bejött egy inasfélo ezüstgombos libériában, s 

meghajtotta magát.

színháznál is bizonyos egyformaság, mozdulatlanság, tét­
lenség észlelhető egy pár év óta. A tengerhez hasonlít­
hatnám ezt az állapotot, ahol szélcsend és vihar változ­
tatta ugyan a felszín képét, do a meder alakzata egy­
forma maradt. Pedig a mi fejlődő társadalmunkra való 
tekintettel már ez is hiba.

Régebben színházaink hazafias hivatást is teljesítettek, 
föntartva a nemzeti nyelv tiszteletét, erősítve a nemzeti­
ségünk fönmaradásába vetett bitet. De ma már sokak 
véleménye szerint nem ez a színházak hivatása. Egye­
düli föladatuk csak az, hogy a való élet feltüntetésével a 
közönséget mulattassák. Pedig Sarcoy-nek ez a nézete 
nagyon veszedelmes, mert amellett, hogy a való nyers 
íőltüntetését követeli a színpadon, amellett a közönség 
szeszélyének és sokszor fogyatékos Ízlésének teszi rab­
jává az előadó szinmüvószetet s mind az irót, mind a 
művészt végzetes tévedésekre ragadja. A színháznak 
egyik főcélja ugyan, hogy a közönsógnek élvezetet nyújt­
son, de csakis igazi műélvezetet, amely fej eszti az em­
ber ízlését s nem pedig a közönség gyöngéin élősködik.

Aztán szinészeinkbea is sok hibát látunk. Van ugyan a 
Nép-és Magyar színházban is sok igazi művészünk, de 
színészeink többsége mégis a Sarccy utasításait követi s 
játékukkal a közönség divatos gyöngeségeinuk hize’egnek.
A mai kor embere a külsőség Lálványozója. Ugyanez a 
külsőség van a színpadokon is. A darabok kiállítása fé­
nyes, a ruházat korhű és pompázó, de a belső alakí­
tásra semmi gond. De a „divus‘-t vagy „divá*-t ünnepe­
lik, mert divat. Sokszor igaza volt bizony Rákosi Jenő­
nek, mikor azt mondta, hogy a valódi művészetből u-.a 
művészi labdarúgás lett.

De ez igen magas álláspont. Nem igazságtalan, de szi 
goru. bokán még azt is ellenünk vethetik, hogy mit kri­
tizáljuk az operett-szinházakat, hiszen az nem szórás ? 
l.ióg baj bizony, hogy a sajtó fele legalább így gondolko­
dott A Magyar Színház bizony nem olyan ssercncsés, 
hogy komoiyan lehetne most vele foglalkozni. Ez a szín­
ház a fővárosi színházak koncertjében az idén nem szá­
mított. Sajnáljuk, hogy úgy van, de mind ennek Leszkay 
igazgató az oka. Aki nem tud fővárosi színházat vezetni, 
az ne fogjon hozzá, mert lehet ugyan, hogy egy kis ideig 
a Zolit ezredesei, Herkules műnkéi, Florodora, Vcstaszü- 
zct-íóle darabokkal pénzes estéi lesznek, do az igazsággal 
és a sajtóval csakhamar szemben találja magát. Aztán 
rossz, vidéki társulatot is szedett össze Leszkay. Szögért, 
a művésznőt, elbocsátja a h'edák Sári kedvéért, illetve a 
versengés miatt (különben a következmények szerint ez 
igen jól volt így.) Fcdák Sári táncművészre pedig annyira 
a hatalmában tartja most ezt a színházat, hogy a sikere­
ket és a művészetet is a saját egyéni hiúságai­
nak rendeli alá. Hogy mivé fejlődik itt még Fe­
dők Sári, arra kiváncsiak vagyunk! A régebbi jó színé­
szek közül Borosé, Sziklai, Káthonyi, Paiásliiy, Szilágyi 
és Ledofszky Gizella ez évben is derekasan működtek. 
Leszkay most müsortervezctst nem adott közre. Hírlik, 
hogy nagy változtatást akar a színház erkölcsi előmozdL 
tásának érdekében i*. Ki fogja zárni motorából az ope­
rettet. Ez az állapot igy nem is maradhat s ha tervezete 
helyes lesz, mi szeretnénk neki legelőször gratulálni.

A Népszínház múlt évében nem sok gáncsolni valónk

., — Te, izé, hogy hívnak, Pista, hozz egy üveg l
jó tokaji hort, 3 poharat és hívjad elő Szent- 
Annay urat, a főmérnököt. Mondd meg, hogy hozza 
el a báji mappákat is.

Hát Lelépett egy csoszogós, magas, ősz, öreg 
ur, utána az inas, ezüst-tálcán hidegsülttet, 3 
üveg tokaji bort hozott. Az öregnek a hóna alatt 
egy nagy gömbölyű piéhdoboz volt.

— Izé! Főmérnök ur. Bocsásson meg, hogy 
zavartam, de jó kedvem van, hát azért kéret­
tem. Jót kell tegyünk. Hol ven a Dengeleghy 
árvának az izéje? ügy-e a „nyárás-ligeti*-dom- 
bon ?

Ott, kegyelmes ur. Az egész 80 magyar hold 
homokdomb és az alján közel 15 hold tófenék, 
de annak is a fele a legtöbbször jó kaszáló. —• 
Epen azt pontoztam ki most a mappán, cl is 
hoztam, ahogy nagyméltóságod parancsolta.

Mi? Öreg ur 1 Ugy-e, az árvízmentes ho­
mokdomb-terület után nem szabhatunk ki árviz- 
szabályozási kvótát, sőt semmit sem! Csuk a 15 
hold után! Mi? Nem igaz?

— Igaz.
— Na! Hát akkor izé, doktorkám, bontson 

fel egy üveg bort és koccintsunk ezzel az. öreg 
úrral, ludja, megfáztam egy kissé azon a hideg 
lavinán, ott, ahonnan kihúzott. Mi ? — Jó, hogy 
kemény ember vagyok.

Bizony, igazán kemény ember volt. (Az Isten 
nyugtassa !)

— l/á'tnm, kegyelmes ur! ügy tépázta ki a 
kot lovát a hínárból féikézzel.

— lla-hu ! Hát szered azt a két lovat ? Mi ?
— Én sajná'oin az állatot, kivált ha úgy nyerit

van. Szerettük volna ugyan, lia a klasszikus opero tTek 
ódonabb pártifuráit is előszedték volna s szereltük volna 
nem látni a műsoron a llolli és Eotland-ot, Az „/ 
wr-at, a Kin-Fu-1, az Aranyos-i, de kaptunk helyettük 
sok szép és jó darabot is. Különösen nem lehet pana- 
ezunk most arra, hogy a színház a hazai szerzőket nem 
pártolta. A 12 uj darab közül 8 hazai szerzőé volt A 
népszínmű pártolásának is megfelelt a műsor. Az azonban 
már nem itt tárgyalandó, hogy ebben a műfajban gyenge 
sikerű darabokat kaptunk. A legnagyobb sikere a KL 
tahn cimü opcrcllnck volt. Ez nagyrészt Küry Kicárénak 
köszönhető, aki ez évben is beigazolta, hogy szuverén, 
legnagyobb művésznője a magyar operettszinpadnak, aki 
Külföldi útjaiban is nagy, szép dicsőséget szerzett nekünk. 
Nem a Pálmai, Kopácsi Juliska s a többi elpártoltak 
sikere ez, hanem igaz alapokon nőtt, valódi magyar di­
csőség. Sok kedves estét szerzett nekünk az Adóm ée 
Eva, a Teréz kapitány és az Ízt s, de ez csak a Pálmai 
vendégjátéka miatt érdemel említést. Blaháné most is 
Blaháné volt. Fáradhatatlan, póiolhatatlan nagy művésznő. 
Hegyi Aranka, Solymossy, Kordes, Tollagi, Szirmai — 
mind a szokott buzgósúggal működtek.

A jövő szezon müiortcrvezcte is érdekes. A hazc„i 
szerzők semmiképpen sem pnnaszkodliatnak ellene e ha 
Porzsolt igazgató az operett aranykorából is belvvcgyit 
még egy-két darabot, igazán szép lesz a jövő év.

Az L rónia színház az idén immár harmadik eszten­
dejét zárta le e még sem érte el azt, hogy szükséges 
tényezője legyen a művelődésnek. Ez, természetesen, nem 
Szana Tamás igazgató hibája, hiszen ők Molnár Viktor 
miniszteri tanácsos vezérletével mindent megtettek a tu­
dományosság ily módon való népszerűsítése érdekében,' 
de nem igen van foganatja, mert közönségünk még igen 
közönyös az ilyen dolgok iránt. íróink is kevés gondot 
fordítanak erre a müinlézelre. A Hopp Ferenc, Pékár 
Gyula és hadó Antal müveit kivéve a többi bizony 
gyenge munka. A magyaros irányt négy darab képviselte: 
a Sport, a Hadsereg, a Magyar Lant és a Budapesti élet. 
Az Uránia a múlt évben összesen 29(5 esti, ól délutáni 
és lőtt iskolai előadást tartott. Nagy szamok ezek s mégis 
olyan eredménytelen az Altalanos kép. Bizony nálunk a 
tudományosságnak még mindég nincs nagy értéke. Min 
den vállalatunknak külön kell küzdenie a közönség neve­
lésével, ami itt annyival inkább nehéz, mert nem angol 
operettről van szó. Papp Viktor.”

Erzsébet dajka ea zoáy cselédek cimü könyv je- 
.ent meg hródy Snnrlortól .Singer és Wolfncr kiadásában. 
Ara 2 korona. A könyvet majd ismertetjük.

A kurta nemesek földjén A régi cs a mai ma­
gyar világ eleven tollú, éles szemű rajzolója, ifj. Móricz 
l'ál, uj könyvet irt, melynek »A kurta nemesek földjén* 
a címe. Debrecenben jelent meg s ára 2 korona, kusza- 
térünk rá, mivelhogy megérdemli.

* Színházak műsora. 1902. június £8-án. Magyar 
lar. Oper-,ház. (Zárva.) A cmzeta Színház. Bánk-báu. 
(Kezdete fél 8 órakor.) — Népszínház Az uj b lőcs ur (Kez­
dete fél 8 erűkor.)— Xigszinház. Pillangó kisasszony és 
Szenes leány, szenes legény. (Kezdete lél 8 órakor.) — 
Magyar Szinhd*. A postás fiú és a buga. (Kezdete lél 
8 urakor.) — Belvárosi nyári színkor. A Kereszt jelé­
ben. (Kezdete 7 órakor) — Város1 igét: színkor A De­
mokrata. (Kezdete fél 8 órakor.)

nekem, mint a kegyelmed két hattyúnyaku „Cyn- 
deri“-jo nyerített, azután örvendezön „röhögött.* 
Jó volt, hogy kegyelmedet kihúztam és eztán 
kegyelmed meg a gyönyörű két szép állatot ki­
húzta l éi közzel.

~ Mi ? Jól van. Ha úgy szereti, hát izé 1 
Majd megmondom azután!

Azután ittunk. Az öreg kegyelmes ur a másik 
öreg tekintetes urnák megr.ondá, hogy holnap 
reggel 6—7 érakor indulunk a „nvárus ligoti“- 
homokdombhoz:

— Mert, a homokdombnak a túlsó felét én vet­
tem meg. Azon túl is én vagyok a birtokos, 
vagy 4u00 holddal. Hát azt ki kell hasítani!

Akkor gondolkoztam meg, a borközi állapot­
ban. — Nehéz a tokaji bor, mikor az ember 
a nyíren azelőtt éjjel lorguzda volt nyíri
vinkóval, szerelmes, -megLoszorkányozott szív­
vel ós hát izé, a legsötétebb Afrikából
való iszapos tekintetes ur módjára én itt küzd­
jük egy lángeszű, akrobata magvar mágnással ?) 

— Kegyelmes ur, mit akar kiha-ituni Y 
— Hát, izé, dokforkárn ! Tudja, a magáét. 

Majd meglátja.
Na, hát én aztán megláttam, ügy nli dtnm, 

mint u bunda, de közbe néha fölt,eszeltem és 
liallám az öreg magyar mágnás erőteljes léleg­
zését. Én nem tudom, ő mit álmodoti, de én tu­
dom, hogy én Ilonkáról, Mariskáról, meg arról a 
kedves jó. tolvaj Szunyó.1: sógoromról álmod­
tam. A többit a jövő vasárnap mondom el, 
mert mo-t álmos vagyok. Mt — he?!

(Folylalás a jövő vasárnap.)

___________ ____ Vasárnap, 1<íQ2. junius 29,
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Mese.
Ki hallja, ki hallja 
Ezt a szép mesémet:
Hol van a boldogság,
Majd erről mesélek . .
Szép mese, minő nincs 
A tündérországé,
S nagy az igazsága,
Mint semmié másé.
Valahol — valahol,
Szép Magyarországban,
El egy fiatal pár 
Kicsike szobában .
Amijök van nékik,
Elmondom egy szóval:
Pelyhes madárfészek 
Ennyit ér tavasszal . . .
E fiatal párból 
Reggel az erősebb 
Kiröpül — elröpül,
És csak délbe1 tér meg . . ,
Amit Isten adott,
Hazahozza szépen 
S mosolygásuk támad 
Frissensült kenyéren . . .
Csevegnek — nevetnek . .
Oly édes az egyik,
Mosolygó két szeme 
Csillaggal vetekszik;
S kis falatjuk közben 
Annyit elmesélnek . . .
Nagyobb boldogsága 
Nincs ennél az Égnek.
S ha egyszer uj öröm 
Éri majd a fészket;
S hajnalhasadáskor 
Uj lakója ébred . . .
Harmatos kis angyal,
A szakasztott másuk’. . .
Oh, Istenem, tetézd 
Be a boldogságuk ! . . .

Láng A. József.

Kossuth Lajos szegénysége és gazdagsága
Egy társaságban két jó magyar ember között vita támadt 
Kossuth Lajos anyagi helyzetéről. Egyik azt állította, 
hogy Kossuth gazdag ember volt, a másik pedig azt,’ 
hogy szegény ember. De mivel egyik sem bírta a”mási­
kat állításáról meggyőzni, egy öreg negyvennyolcas haza- 
fit kértek fel a döntés kimondására. — Ez az ügyet ek- 
kép oldotta meg;
- Igaza van - szólt - mindkettőtöknek, mert Kossuth 

szegény volt. Azt tudjuk, hogy legutolsó éveiben is még 
dolgozott, de gazdag is volt, gazdagsága pedig a követ­
kezőkből állott :

Ugyanis Kossuth apánk születelt 1802-ben 
, ,, , „ , meghalt 1894-ben
A szulcles és elhalálozás éve összesen 3ti9G
Ezt a vagyont megosztva két fia közölt: jutott mind­

egyikének 1848, ami oly vagyon, mit mig a világ, és 
különösen a magyar haza fennáll, soha el nem veszít­
hetnek.

Klotild.
REGÉNY. (24)

Irta: LEON DE TINSEAD.
I ord MOLNÁR GYULA.

Bidarray csak ezt bírta dadogni:
— Oh ! uram ! . . . Mily jó ön ! . . . Mily jó 

is ön I . . .
Falconneoaunak napközben máshol volt 

dolga; Klotild a szaténban egy pamlagra dőlt 
le. Célestin mellette maradt és egy órában 
húszszor is ismételte a leánykának:

— Aludni hagyom, úgyis nyugalomra vau 
szüksége.

De azért nem volt bátorsága ahhoz, hogy 
magára hagyja öt. Mint valami rabszolga őrkö­
dött a fiatal leányra, a virágvázákat majd köze­
lebb, majd távolabb lévő mellőle, kinyitotta, 
majd lezárta az ablakokat, megigazította a pár­
nákat, csak akkor beszélt, ha u leányka kérdezte, 
valami óriási imádat nyilvánult minden mozdula­
tában. Ez a nagy szerelem, amely a fiatal em­
ber egyedüli érdeke, az éleiben egyetlen célja 
volt, meghatotta K'o ildot.

A leányka lezárta szemeit, minlha a körülötte 
folyó dolgok megbüvöltók volna.

— Miért oly jó ön? — szólt végre hosszas 
hallgatás után.

— Mert szeretem 1 — felelte Célestin össze­
kulcsolt kézzel, de azért nem mert bálványához 
közeledni.

A leányka nem haragudott, pedig a fiatal em­
ber ettői félt, Klotild, azt lehetett volna hinni, 
elnémult. Sajnos! elaludt és Bidarray sikere e 
napra nézve véget ért.

Falconneau kisasszony éjjel felijedt álmából: 
az éjjeli sötét gondolatok, vigasztalhatatlan túl­
zott képzelődései kerítették újra hatalmukba. 
Chalmont Róbert emléke újra megjelent előtte. 
Különös dolog történt vele; nem látta, sohasem 
is láthatta ezt a fantasztikus alakot. Noha esze 
azt mondta neki, hogy az nem létezett, még s 
reá gondolt. Az uj Psyché ezt az uj Erőst ’siratta, 
aki éppen abban a pillanatban repült el tőle’ 
amikor lámpát akart gyújtani, hogy a misztikus 
kedvese arcvonásait megláthassa. Csakhogy ez­
úttal Psyché egy hűtlen leányka volt. Hát nem 
megpróbálta-e szeretni Bidarray Céiestiut ? Ösz- 
szeborzadt e gondolatra. Áldozat és árulás! 
Ezek voltak imo a bűnei. Az éj csöndjében 
egész hangosan hívta: „Róbert 1 Robert!“ A 
hajnal is álomtalanul falába a leánykát e lidérc­
nyomás alatt. A fáradságtól kimerülve később 
mégis elaludt.

A leányka nappal újra észretért, boldog \ olt, 
hogy él, hogy szeretik. A sötétséggel tova tűnt 
a rémképe. Célestin, akinek ragyogó szemeiből 
végtelen nagy szerelme voit kiolvasható, újra 
eiönybe jutott. A leányka vele szemben mind­
inkább felhagyott tartózkodásával és kacérabb 
lett vele szemben; mintha a szerelmi mámor 
ö reá is átragadt volna ... A való az volt, 
hogy a leányka szeretni akarta, azt az élő embert, 
csakhogy ezáltal tova űzze magától azt az éjjeli 
rémképet, amely a közeli órákban hatalmába 
keríti és kétségbeejtő, szenvedéseket okoz neki. 
Célestin a szerelméről beszélt neki; egy őszintén 
szerelmes szív tüzes meggyőződésével, egy költő 
bájos ékesszólásával beszélt arról sokat. Meg­
csókolta a leányka egyik kezét, amelyet a kezé­
ben hagyott: meg a legküzön égcsebb árnyéknak 
is meg kellett volna értenie, hogy kettőjük közé 
nem kellene többé beférköznie.

Ch.ilmont Róbert azonban újra visszatért; az 
álmatlanság lázas óráiban kárpótolta a mulasz­
tottakért magát. A szegény Klotild sirt, gyönge- 
sége miatt busult, éli. merte, hogy méltatlanul 
bánt vele és azt állította, hogy Róbertén kívül 
sohasem fog rnás férfiút szeretni; amikor a nap­
sugarak bckandikáliak a leányka szobájába, a 
képzelődés is m gszünt, do oly rettenetes fárad- 
ság fogta el, hogy kép^s lett volna rögtön visz- 
szatérni Algírba, csakhogy a szegény gyermek 
megmeneküljön az újabb megpróbáltatás elől.

Másnap Bidarray-vel együtt látogatták meg 
Lespéron orvos régi kertjét, amely most zöldült 
ki, sétájuk közben elmentek amellett a lugas 
mellett is, ahol a leányka amaz emlékezetes 
estén legelőször hallotta meg halálos Ítéletét.

— Ezt a helyet nem szeretem, — jegyezte 
meg a leányka, gyorsabban megindulván. — 
Inkább azt a helyet nézzük meg, ahol ön akkor 
a pádon talált. Mily jó barátom volt ön nekem 
azon az estén ... és mindig!

Amikor leüllek, a fiatal ember megfogta a 
leányka kezét.

— Mindig! — ismelelte. — Hányszor irtuk 
meg egymásnak e szavakat! Én szavamat ad­
tam önnek, hogy sohasem fogok más nőre gon­
dolni, ön ugyanazt ígérte nekem. Igaz az is, 
hogy nem gondoltunk soha másra, mint a hol­
nap nélkül való eljervzésünkre, hiszen lelkeinket 
csak az érdekelte, vn azonban meggyógyult — 
saját szavai szerint a szerelem gyógyította meg, 
— hát miért ne hagynók, hogy az a szerelem 
fejezze be a müvét és boldoggá tegyen mind­
kettőnket? Ha már az örökkévalóságban egye­
sültünk. miért ne fűzhetne össze bennünket az 
élet ? Klotild . . . Ha ön is úgy szeret, mint 
ahogy én szeretem, éreznie kell, hogy lehetetlen 
nélkülem élnie továbbra is 1

A leányka pillanatra néma maradt; szemeit 
a verőfenyes hullámokra szegezte, aztán igy 
szólt: ..

— Un a jogait követeli, hü barátom 1 Megta­
gadhatom-e azt öntői? Mint ahogy Algírban öné 
voltam, úgy öné vagyok itt Franciaországban is, 
úgy itt a földön, mint a másvilágon. Bárcsak 
Isten ne venne magához most már!

Célestin a boldog-ágtól ittasan hajolt a leányka 
felé; do aztán eszébe jutott neki, hogy a leányka 
alakja minő törékeny, egy erősebb ölelés talán 
léiekzotét is elnyomná. Azéit hát gyöngéden meg­
csókolta jegyese haját.

— Gondolni, ápolni fogom amint az az erőm­
től kitelik! — szólt az ifjú — És aztán nagyon 
fogom szeretni. I

A két fiatal abban állapodott meg, hogy Bidarray 
néhány hétig még várni fog a leányka kezének meg-. 
kérésével. Falconneau ur úgyis Saint-Soverbe uta­
zik és oda leányát is magával viszi. A leányka1 
egyébiránt időt akart nyerni, hogy édes apját 
előkészítse a történtekre, mert Falconneau, aki 
nem ismerte, minő sürü levélváltás folyt Biskra 
és Peyrade közt, b:zonynyal nem értette volna 
meg, hogy a dolog ily gyorsan ment végbe. Az 
igazat megvallva másrészt Klotild attól tartott, 
hogy édes apja nem ily szerény állású vőről ál­
modott, minő Célestin volt, feltéve egyáltalán, ha 
vőről hallani is akart volna. Célestin maga is 
igy gondolkozott.

Falconneau kisasszony mintha teljesen boldog­
nak érezte volna magát. Valami lélek!]gyeid ta­
lán meg tudta volna állapítani, hogy boldogsága 
egy fiatal leányka eljegyzésével járó lelkesültség- 
nek vagy pedig az elhatározás nyugodt álla­
potának lolyomáuya-e, amely véget vet fájdal­
mas rémületének, borzalmának. Szive, miként 
lelki ismerete legalább nyugodt volt; tartozását 
immár lerótta, kifizette. Ha a nap hanyatlóban 
volt, valóságos borzadály veit erőt a leánykán, 
mert már tapasztalásból ismerte, hogy mmö go­
nosz hatalma van az éjjeli ó áknak izgatott kép­
zelődésére. De most már egy támasza van. Az 
est beálltával, mialatt apja egy szivart szittel a ten­
gerparton, a leányka igy szvit Célestinhez:

— Mióta ebben a házban vagyok, rettenetesek 
az éjszakáim. Hiszi-e, hogy borzadok attól, ha a 
szobámba kell térnem? Álmatlanságom végtelen' 
kínokat okoz!

A leányka talán egy kérdést várt attól az em­
bertől, aki ezentúl minden ellen védelmezni 
fogja, aztán lehet, hogy mindent bevallott volna 
neki. De volt e egyáltalán szükség erre a kér­
désre ?

Hát nem tudta kitalálni, hogy minő rém- 
látományai vannak, minő erőlködéseket tesz, hogy 
küzd vetélyiársa ellen a leányka ? . . . Egyszó­
val, egy védő mozdulattal nem tudja-e megvédeni 
és leküzdeni ellenségét, megnyugtatván Kiotildot, 
az ö Klotildját ? . . .

Fájdalom 1 a szegény Célestin nern volt ily 
regényes hajlamú és gondolkozásu ; vagyis inkább 
az volt ö, de csak akkor, ha a toll volt a kezé­
ben. A valóságos életben a fizikai és metafizikai 
eseteket bizony ö is közönyös szemmel nézte. 
Azt talán ö is felfogta, hogy a szerencsét­
len szerelembe belehalhat az ember. Az azon­
ban még csak eszébe sem jutott, hogy Klo­
tild, aki reggel óta jegyese volt, zavart kedély­
ben, nyugtalan, sőt szerencsétlen, boldogtalan 
lehessen. Ép úgy meglepődött volna azon, ha ér­
tésére adták volna, hogy az éhség még a táplál­
kozás után, a szomjúság pedig az ivás után is 
fennállhat, a mi különben, főleg a mai asszonyok 
lelke és szivében nagyon közönséges tünemény 
szokott lenni. A leányka panaszos szavaira a fia-1 
tál ember mosolygott, mely azt jelentette : .Le­
gyen nyugodt, majd elrendezünk mindent.“ Csak. 
hamar eltávozott a fiatal ember és egy félóra 
múlva egy gondosan becsomagolt kis skatulyá­
val tért vissza.

Klotild csüggedten, kedvetlenül vette tudomá­
sul azt, hogy Célestin pillulákkal akarja vetély- 
társát legyőzni. No de mind a mellett a fődolog 
mégis csak az volt, hogy a bajt legyőzze és el­
aludjék. A leányka ellenkezés nélkül, híven kö­
vette az utasítást, elővette a skatulyát és a pil- 
lulától tényleg elaludt. Chalmont Róbert ezúttal 
hűtlen volt hozzá a küzdelemben. A rémkép, a 
mely az éjjel nyugodtan hagyta, a nap felkellé- 
nél újra meglátogatta a leánykát.

Az bizonyos, hogy a derék és kitűnő Bidarray 
a férjek mintaképének Ígérkezett; közelről látva 
őt az ember, regényhősnek éppen nem tekint­
hette. A mióta boldog volt, mintha amúgy is 
gyenge dicsfényét elvesztette volna. Most is so­
kat evett, olyan ember módjára, mint aki sze­
reti a szárnyasok fehér húsát. Célestin tele rakta 
a tányérját, aztán a kissé ellenkező Falconneau- 
nak tele töltötte a poharát, végül amikor az 
asztaltól felkeltek, mindkettőjük piros volt, mint 
a bazsarózsa. Hangosan sokat nevetett és mivel 
a boldogsága közlékenynyé tette, oly társalgást 
folytatott, a mely legkevésbbó sem vallott azokra 
a poétikiH, bájos levelekre, amelyeket Róbert 
irt volt. És mivel a Klotild hálószobájából az 
ópium kizavarta a rémképét, a képzelt alak egy 
sötét sarokból kacagott feléjük oly rettenetesen, 
hogy még a legboldogabb szerelmesek szivét is 
megfagyasztotta volna.

(Vége köv.)

_____  Vasárnap, 1902. jwnius 29.



MAGYARSÁG. 1&2 szám. Vasárnap, 1902. június 29.

&

Ä Magyarországi Központi Kárpátok
íegelékelülib és ioglaiogafoltabb gyógyfürdő és nyaraló telepei:

A „Magas Tátrának* gócpontja a m. kir. kincstár tulaj­
donát képező:

!• SienSSwányi Csórható, 1351 m. tengerszin 
feletti magasságban; kedvező helyzeténél fogva a tátrai kirán­
dulásoknak természetes kiindulási pontja. A kassa-oderbergi 
vasút Csorba állámásától 127°j0,, emelkedéssel biró fogaskorkü 
vasút szállítja az utasokat. Budapesttől 9, Bécsből 7, Berlinből, 
Drezdából 14, Breslauból 9 óra alatt elérhető. Hidegviz- 
gyócjyintézet, szakádfürdő a tóban, júliusban 
átlag I8U C. Állandó fürdőorvos. Posta-, táviró- és telefon­
állomás. Ef?y nagy szálloda és nyo'cz nyaralóban 220 vendég­
szoba. A föidényben teljes pension szobával együtt 8—11. K. 
Állandó zenekar, zongora, billiard, teke- és lawn 'tennis-pálvák.

_ A legfokozottabb igényeket kielégítő berendezéseivel a 
tátrai fürdők és telepek legelőkelőbbje:

T á t r a-L omnicz, 900 m. tengerszin feletti 
magasságban. Vasúti állomás, közvetlen étkező és hálókocsi 
összeköttetéssel elérhető Budapestről 9, Bécsből 7, Berlinből, 
Drezdából 14 óra alatt. Állandó fürdőorvos szakszerű vezetése 
alatt álló modern felszereléssel biró hidegvixgyógyieifé- 
zet nap- éa légfürdők, nagy meleg ttikör- 
medencze, svéd tornaterem, massage, bur­
kolás. Posta-, táviró és telefon-állomás. Két nagy szállodában 
120 vendégszoba, magánvillákban bútorozott családi lakások. 
Mérsékelt áru ellátás, a szobák árai 2—8 K. Állandó zenekar

billidrd, lawn-tenriis-pályák. A főidényben a Magyar Lovarogylet 
által rendezett lóversenyek.

A Kassa—Odcrbergi vasúti vonalán a Fátra hegycsoport 
ölében fekszik ; ugyancsak a m. kir. kincstár tulajdonát képező :

Hí. F enyBháza, gyógyfürdő és nyaralótelep 450 
m. tengerszin feletti magasságban. Vasúti állomás, közvetlen 
összeköttetéssel, étkező- és hálókocsival; elérhető Budapestről 
9, Bécsből 7, Berlinből, ^Drezdából 14, Breslauhól 9 óra alatt. 
Modern^berendezésű bidegvizgyógyintózet, fenyő- 
fürdőd, massage, burkolás, vi!(anyo:cás, 
uszoda. Állandó fürdőorvos. Hat szállodában 100 vendég­
szoba, azonkívül magánvillálcban bútorozott egyes szobák és 
családi lakások. Mérsékcltáru ellátás, pension' szoba nélkül 
4’60 K, a szobák árai 2—5.80 K. Zenekar, zongora, teke és 
lawn-tennis-pályák.

Mindhárom fürdőhelyről nagyszámú legszebb természeti 
szépségben bővelkedő turisztikai kirándulások tehe­
tők, egészen 2664 m. magasságú csúcsokra, tavakhoz és tenger­
szemekhez. Kipróbált vezetők meghatározott dijak mellett 
rendelkezésre állanak.

Részletes felvilágosítással és ingyenes prospektussal szolgál 
a m. kir. gyógyfürdő és nyaralótelep felügyelősége : Szent- 
iványi Csorba-tó Liptó vármegye, fátra Lomnicz
Szepes vármegye és Fény áh.íz a Liptó vármegye.

E lap kiadóhivatala utján megrendelhető

.Jókai JVlór Ö5szes műveinek
Megi endclhetö

ÄS Nemzeti kiadása.
mellett. ~ ..

100 kötet
diszkötésben

2000 ivén, finom papíron 
nyolcadrét-alakban.

^ 500 korona, k

Az Irodalom minden barátja, a nagy költő géniuszának minden tisztelője elessen megszerezni e nemzeti kincset, hogy 

az minden magyar ház könyvespolcát díszítse és ereklye gyanánt szálljon nemzedékről nemzodókre

A megszerzés módozatok páratlanul előnyösek ét lehetővé teszik, hn(,y mindenki 

minden anyagi megerőltetés nélkül egy örökbecsű könyvtár birtokába juthasson.

A ki havonként 2 forintot, azaz naponként alig 7 krajcárt szán e fenkőlt célra, az megszerezheti magának ezt
a könyvtárt, mely páratlan az egész világirodalomban.

A Magyarság kiadóhivatala utján Hérái Testr. Írod. Int. 11.- 
társaság könyvkereskedésétől Budapesten ezennel medrendelem :

JÓKAI MÓR ÖSSZES MÜVEINEK NEMZETI KIADÁSÁT
■ 100 kötetben 2000 íven, vászon diszkőtésben 300 koronáért.

vl részletfizetés mellett száltltatik az elsi 10 kfitet.
20 
30 
40 
50 
80 
70 
»I 

1(0

* kor. h 
i 6 „
I 8 .
,10 „

i1* •14 -16 .'18 .
10 „

! , Minden 10 részlet lefizetése útin egy további sorozat szállittntik. A részletflzc- 
tísek be nem tortám eset-n s-iveskedjúk a cég az esedékes Összeget poslai megbízás 
utján, a rostakOltségok behajlása mello t beszedni. A postai megbízás be nem váltása 
‘ál'k11 a roslle,ílitelesi kedvezmény megszűnik és a teljes mű vételára esedékessé

Fizetendő
Budapesten.

*
A nem kiránt 

módozatok 
áthuzandók.

Kelt.. ' \

Aláírás éa pontőa"cim,'

y\ ki tehát me'g nincs birtokában ennek az irodalmi 
ereklyének, az töltse ki a mellékelt megren­
delőlapot, vágja ki 25 egy levelezőlapra ragasztva, 
küldje be e lap kiadóhivatalához.

RÉV AT TESTVÉREK
Irodalmi Intézet Részvénytársaság

Budapest, Vili., ÜUÓi-ut 18. szám.

3rodalombarálok,
O-»

a kik előfizetőket gyűjteni 
készek, nagy Jutalomba*? 
részesülnek fáradságukért-



MAGYARSÁG 152. szám. 15

♦e*H*0***iF«*a*eti
Katona ügyekben

ha törvényes jogcímen alapulnak, pl. reklamáció mint 
esalá'ifentartó, öröklött mezőgazdáiig birtokosai kivételes 
szabadságolások, kivétele« r.Obüléai engedélyek, önkéntesi 
sorozási, útlevél-, illetőségi és tiszti ügyekben a leglelki- 
jsmeretesebben jár el, jogtanácsosa utján szerzi cbe a 

hozzá vaiú okmányokat.

Katonai ügyvivőség
Badapest, VIJ!„ Jóiseí-kSrut 22. szám.

Egyetlen nyilvános megbízható katonai Iroda 
Tessék a címre ügyelni s más olmü vállalatok 

kai össze nem téveszteni

'Ma?yarhon első legnagyobb 
O, Z3C3L CEMC*! IsC StjL 

módszerü órajavitási műhelye!
(Minden on, mely m '/-Ivemben javítva lesz, egész újra 
átdolgoztad'í s ,ry az óra nemcsak 2—3 évig mutatja 
a pontos időt, hanem lei: ilúbb 5 évig, azért is, mert 
8$ óra tokját oly módon igazítom helyre, hogy abba a 
por egyáltalán nem férkőzhet be, a mi az óránál a 
* íjí legfontosabb. Ojí -X-
;J; Minden óráért 5 évi jótállást elvállalok. Jjt

A nagyérdemű kü ön ég szives pártfogását kéri 
alázatos szolgája

ún István
amerikai mű-őrás

JU. kerület, Mester- utca 46 szám-

Vasárnap, 1902. junius 29.

A .borszéki viz* a s&vanyuvlzek királya. * 
A világ minden tárlatán az első kitüntetést 

nyert.
___ T

gyógyfürdő.
(900 méter magassá gban: Erdély. Cslt.megye 1

A íü'dcírjpny június 15-161 STSoíercliBr 15-iglarf.
, a V-

lá( !uru „ • ■. > ‘.víii főkul* - :: cn < va..as .Ko sutli kut“. S/t*nsnvas-, 
hitjyg , Ui !" .v. : n Ml . n t , edui a ló Lubogu, Sáros, Laz-ir 
0 Sáros. Stéli- ív.ts m» '/«',; i , oiurdok, Htfinő v.i-lapunkkal gon­
dosan kos/:.t;t l.tpfútu -k, s-- • , ifiv. uliirdók, lii Jegvizgyugvintezct, 
maisa? • < s \ lián o :ás

Száll' dukbm t s kuli'»*,»’IV» villákban 600-nél tdob az-iha áll 
rendelkezi • e. Xvt.tg <\ - : / .-on-..; a t-i kor. — híe'me-
z«s jó is olcso, vv.-u--.'l ; .1-, 2 luv.szárszék hciyüen: 30 klmt.
meghalttdo j«.l , n i z. :i s_: . ., a tenyves k ren v egei között 
gyönyörű ki-áudu: • helyek 1*. ..i, távjrda, c.s«m l--rsv • — Cigány­
zene na-, * * 11 t. - i úrJ-.u*’voá : ur. J u. mos by Zoltán . gyc- 
tem. m. :i. r.

Kő/iei.-des bz R *crig v. Mí.lÁfalrálg vasúton SzAsirégcn- 
tol naponta gvor- \ vAll -ti ! -..iMs.u. Gyorskocsira elóje-
gyeJietni ixp.nu«i iU.'.ilioli-éi Sz.-i^g n.

I' .!• ;• í go síi :;•< il, pr< s. •!: t 1 .ti (több nyelven), árjegy zókkol 
díjmentesen, k .-zv, • l szv jin

az iya g.itó&ag.
A borszéki borvlz megrendelhető : Igazga.0- 
eá'j, Borszék. Kapható mindenütt. Hilda nea­
ter Edeskuty L . P özeit e« Lencz uraknál 
és minden szállódéban, vondé'-rlöbon, fűszer­

es ásványvízül! ötben.

Az ország elismert legkitűnőbb speozlállstája 
a mütogak készítésében

HgELLHER GYULA
Lakik:

Budapest, VI. kér-, Andrássy-ut 33.
icfi szájpadlás nclRüli miifogaíinaR
Magyarországban a meghenositója. Számtalan elismerőlevél 
dicséri ügyességét Kinek müfogra van szüksége tisztelt ol 
rasóink közül, az keresse öt fe- AndrAssii-xitl lakásán, ho 
léggel 9 órától d. u. 6 óráig áll rendelkezésére a fogbiánybat 

szenvedőknek.

Szabadalom!
Találmányomra az aj formája
hegedűre a hivatalos eljárás 
lefolytatásával a magy. kir. sza­
badalmi hivatal szabadalmat 
adott, mely 1901. évi március 
p-ótöl számított 15 évre érvényes] 
Találmányom a hegedü-készités 
tehnikájában uj korszakot je­
lent, s oly sok praktikus előnyt; 
nyújt, hogy az én uj formájú 
hegedűm az eddigi hegedü-tor- 
mäkat teljesen kiszorítani van 
hivatva. Tizenöt ily uj íormáju 
hegedű már készen van, s bárki 
által megtekinthető. E szabada­
lom eladó. Közelebbit velem 
személyesen, vagy képviselőm- 
uiel Miszkidemzky Gusztáv úrral 
lehet megbeszélni. Zsombolya, 
‘vasúti állomás Szeged ésTemcs 

között) 1902. április. 2.
Petri Antal

borbély és fodrász.

* .
>t.b-

Jiffikj'íi

!- bx /-.{iMW
•-'S' x.,t

Mindenltijiek ijessíője
a szürke haj.

Számos FZ« lesi n szürke haj el- 
paiáiitolAs.sra hAiáat&lamil elhasz­
nálva. Sok kisárletután végre sikerültHu«»Ap-féle
Hajreoeneraícr-úban
egy hatásos szert találni, melvlyel 
nicgseiirkttlt ha ós szakáll a volt haj­
szín, barna, tehető vagy «r.ííke 

ro.( vmszar.;-rr!,»tü anélkül, hogy a fejbőr 
és fehómemil bepiszkolódnék. 1 kis 
Oveg 2 kori nrrv üveg 4 kor. 50 tiltór.

Bodapcsten i Török -Ióz.mvI pyopysEftrAsrnó! 
Király-utca 1&. gz, 15r. Bggor .Vádor-gyógytórAban,

VTáci-k rut 17. Fz.

Után zás eilen vé<1v* lüítfl?. «tr. *
Fenti «színire Ufljclyt teeevk.

POLGÁR SÁNDOR
Mfttry. kir. ezabad. nyert 
orvosi mtt- es kötszerósi

BUDAPEST,
Vfl^ Erz»ébet-kúrut 50. sz.
Ajánlja rt'u»n fAlszernlt raktárát 
■ajai gyarttnAnyu orvosi, sobóáil 

és betecAoolá*l tArgyakban. 
Saját lalfilmanyu m. kir. szabadal­

mazott PnlQár-fA!s

dérvkötö,
haskötő, górcsor elleni guinml* 
hant<tiYa. orthopedia-készölékek, 
mdlábak. A«» kezek összes kötsze­
rek, irri" a tor-fees ken-lék, mentő- 

szekrények, alb.
Valódi lrancia knlőnlegességoK 
lösszé» férfi és n/ti óvszerek) 
F. Bergoorand fila párisi oy*rÉ6^l« BeMletea köpés árjegy« 
Folclnaren ósbormentvCi

Magyar királyi államvasutak tiudapest-balparti üzletveze-
__ ____ tősége.

1920H.
11. 19ü2. szám.

Pályázati liirrBeimény.
A pozsony-lipótvári vonal Nagy-Szombat állomáz 

felvételi épületének átalakítása, valamint ugyanott as 
áruraktárnak bővítése körül végzendő munkák biztosítá­
sára ezennel nyilvános versenytárgyalást hirdetünk.

A teljesítendő munkák mennyiségéra vonatkozó 
bővebb adatok, valamint az építési szerződés tervezete 
az alulírott üzletvezetőség pályafentartási osztályának 
hivatalos helyiségében (Teréz-lsörut 62. sz. 1. eru„ 18. 
ajtó) és a nagyszonbati osztálymérnökségnél (Nagy-Szom­
bat pályaudvar) a hivatalos órák alatt megszerezheíők és 
ez alkalommal a tervek is megtekinthetők.

Jogérvényes és kellőleg bélyegzett ajánlatok leg­
később f. é. juSíus KO án déli 12 óráig általános 
osztályunk vezetőjénél (Teróz-körut 62. sz. I. ma 6. ajtó) 
nyújtandók be eme leirattal: Ajánlat Nagy-Szombat 
állomás felvételi épületének útalakitiisa és az ái utaktár­
nak bővítése körül végzendő munkákra.

Bánatpénz fejében legkésőbb f. é. juüus hő 2ü-én 
déli 12 óráig 500 korona, azaz Ötszáz korona készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas ériékpapirokban budapist- 
balparti gyüjtőpénztárunknál (Teréz-körűt 62. sz.) lefize­
tendő. Az értékpapírok a budapesti és bécsi tőzsdék 
árfolyama szerint, de a névérléket ineg nem haladó 
értékben fogadtatnak el. Takarékpénztári betétkönyvecs­
kék bánatpénzül le nem tehetők. Posta utján beküldendő 
ajánlatok és bánatpénzek tóritvény mellett adandók fel. 
Az ajánlatok között a szabad választási jogot magunknak 
tartjuk fen.

Budapest, 1902. junius hó.
ßz üzíeíwezelöség.

(Utánnyomás nem fiijaacatik.)

Magyar kir. államvasutak. Üzietvezotőség Aradon.
16GG1.

számhoz.1962. II.
Pályázati hirdetmény.

A magy. kir. államvasutak Hódmezővásárhely állo­
másán létesítendő fedett perron szabadon álló árnyékszék, 
lampakamra, anyag és podgyászkamra előállítására ezen­
nel nyilvános verseny tárgyalás hirdettetik, melyre a 
jogrrvényesen kiáilitott ajánlatok legkésőbb 1902. évi 
jultus hó 10-én déli 12 óráig a magyar kir. államvasutak 
aradi üzletvezetősége titkárságánál (arad-csongrádi palota 
1-ső emelet) benyújtandók.

Később beérkező ajánlatok nem fognak figyelembe 
vétetni.

Az ajánlatok közt a szabad választás jogát, tekin­
tet nélkül az árakra, az üzletvezetőség magának tartja 
fenn.

A szabályszerűen felbélyegzett és lepecsételt aján­
latok borítékai, a következő felírással láttandók el.

„Ajánlat a magyar kir. államvasutak Hódmezővá­
sárhely állomásán létesítendő magas építmények előállí­
tására*

Csak az összes munkákra lehet ajánlatot tenni.
Az ajánlatok benyújtását megelőző napon azaz 

1902 ovi Julius ho 9 en deli 12 óráig- 800 korona 
azaz nyolezszáz korona bánatpénz a magyar kir. állam­
vasutak aradi üzlelvezetőségének gyüjtöpénztáránái 
(arud csanádi palota földszintjén) akár készpénzben, akár 
állam letétekre alkalmas értékpapírokban teendő le.

A bánatpénzről szóló letétjegy az ajánlathoz nem 
csatolandó.

Az értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett 14 napnál nem régibb, utolsó árfolyam 
szerint számíttatnak, de nem névértéken felül.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevénynyei adandók fel.

A létesítendő építmények tervei, a magyar kir. 
államvasutak aradi üz etvezeiősége építési és pályafen­
tartási osztályánál megtekinthetők, ugyanott az ajánlat 
alapjául szolgáló költségszámítások, a szerződési tervezet, 
ajan ati minta és a pályázati feltételek 2 kor. lefizetése 
mellett kapható«.

Aradon, 1902. junius hóban.
Az tizietvezetöség

J .ifi mu ű em dijaztatik.)

Miután íüchrank és Bian utóda Blau Saiamoa-féle csődtömsijet megyatíGm, az árukai aianl hihslaüan arakban adhatom

fehér —
Kitűnő gallér, igen finom, drbja 
1 pár finom színes kézelő 20 kr.
Finom fehér sima ing — — — —

Kiváló jó minőség, sima — — — —
„ „ icdős — — — —

Gyönyörű batiszt ingek — — — —
Színes selyem mcllii — — — — - 
Sclycmszatin turista-ing — — — —
Köper alsónadrág, darabja — — — ■
I runczia szabású hímzett — — — —
Fegyházban kötött tartós férfi-harisnya — -

„ „ nyers szinti, duplakötéstl
Félselyem, fekete vagy testszin — —
Divatcsikos lildckos azelőtt 75 kr., most 
Divatos elegáns férfi-szalmakalup — —
Bámulatos szép selyem nyakkendő — —

továbbá remek nyakkendők 33 —
Gyönyörű batiszt csokor — — •— —
Fildckos nyári lérli-kcziyű — — — -
1 drb színes szélű vászon zsebkendő —
I drb széles vászonkötő — — — -

A ki mindezen

frt kv. 
—.20 
—.24 
—.10 
—.13 
—.11 
—.88 

1.35 
1.55

frt kr.
—.11 I 1 pár fildckos gombos keztyü — — —
—.18 I 1 pár lélsclycm — — — — — —
—.97 I 1 pár jó masó női ezernakeztyü — —

1.07 1 pár selyem lélkeztyü — — — — —
1.08 1 pár finom gyermek keztyü — — —
1.28 Kernek minőségű karton blúz— — •— —
1.25 Angol ezérna zcfir blúz — — — — •
1.28 Selyem glolt blitz, elegáns — — — —

—.77 j Divatos mosó vászon alsó szoknya — — — 1.—
—.42 Elegáns mosó pongyola — — — — — 2.55
—.03 : Kész mosó női ruha, finom — •— — — 2.35
—.14 I Női nyakkendők, remek szépek, potom áron.
—.19 I Női ing, tartós vászonból, csipkével — — — —.48
—-24 j „ „ „ „ hímzett betéttel — —.78
—.33 | Rumburgi vászonból, kézi hímzéssel — — —.85
—.45 „ szivalakban szegélyezve — —.05
—.27 Kézzel hímzett betéttel — — — — — 1.30
—.39 Női harisnya minden színben — — — —.12
—.15 „ „ légy házkötés, remek — — — —.24
—.21 I ., félselyem, fekete és bőrszín — —.29
—.13 I Divatos nldckosc — — -- — — — —.30
—.47 1 not batiszt Zsebkendő — — — — -- - 14

1 színes szélű remek vászon zsebkendő — -
Czérna damaszt abrosz 6 szalvétával — —
Selyem „ „ — — — — -
l flotir törülköző — — — — — —
1 lenndamaszt törülköző — — — — -
1 konyha-törülköző — — — — — —
t vászon törülköző — — — — — -
1 disztörülköző — — — — — —
1 vég ezérna-kanavász 
1 
1

fri 4.20.tiszta czerna „
vászon, kitűnő jó — — —

1 „ rumburgi, 50 röfös — — - 
1 „ varrásnélkiiii lepedő-vászon
1 hímzett batiszt pongyola — —
Színes selyem fátyol, remek szép,
Finom gyapjúszövet ltiggönyök 
Szövet-aljak, darabja — — — —
Hímzések méterje — — — —

Szőnyegek, csipkét.ig.-rtnyök, asztal-
ügyelők, futó.izőnyegek bámulatos öle

met
P

érje
ívja

gyte
son.

frt kr. 
—.13 

1.25 
2.05 

—.24 
—.29 
—.15
-T.10
—.48
3.65
4.85 
3.00 
4.80 
8.00 
0.35 
2.87

—.11
1.45
1.85 
--.V

•itök

ezikkeket látta, az meggyőződhetik arról, hogy csak na'am lehel liivnuiatoa olcsón vásárolni

K í3 man Adoíf Budapest, VII, hr„ topssí-ut 64- szám. (Hársfa-ütczi sarok).

• «.r.SH:-■; .•*
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A m. fcir. államvasutak nyári menetrendje.
Budapest—Hatvan, Budapest-Bicske, Budapest—Párkány-Nána, Budapest—Szolnokra a vonatok érkezése oda és vissza.

Érvényes 1902, évi május lió í-től.
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